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Nezaméstnana Samantha Yeagerova ma
stésti i smtilu zaroven. Potkdva muze svych
snu, zaroven vsak ztraci moznost ziskat
préci. Pohledny majitel rance Mark ji totiz
povaZzuje za zlatokopku, Zenouci se za
penézi, a rozhoduje se vystrnadit ji st(j co
stiij. Podari se ptivabné divce presvédcit
kovboje o upfimnosti svych cit?
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Nezaměstnaná Samantha Yeagerová má štěstí i smůlu zároveň. Potkává muže svých snů, zároveň však ztrácí možnost získat práci. Pohledný majitel ranče Mark ji totiž považuje za zlatokopku, ženoucí se za penězi, a rozhoduje se vystrnadit ji stůj co stůj. Podaří se půvabné dívce přesvědčit kovboje o upřímnosti svých citů?
Milá čtenářko,
kdo by v tomto čase květů nemyslel na lásku. Vždyť je to období, kdy po lásce všechno přímo volá. Slyšíte také to volání? Cítíte to napětí všude kolem? Básníci je cítí, a proto je něžným vztahům „v máji“ věnováno tolik nádherných básní.
Za básníky nezůstávají ovšem pozadu ani zkušené autorky mých milostných příběhů. Výsledek jejich romantické inspirace máte možnost posoudit i Vy. Čtyři příběhy v oblíbené edici Romance a dva v edici Sladká romance, které Vám v tomto „čase lásky“ přináším, Vás dozajista nezklamou. Vždyť moje autorky často jsou i mými čtenářkami, a tak velmi dobře vědí, jak krásně a romanticky snít.
Spoustu vlahých, romantických večerů Vám ze srdce přeje
Váš Harlequin
Harlequin Publishers s.r.o. 

Kubánské nám. 11 
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PROLOG

Stará žena sestoupila z chodníku a vydala se napříč ulicí. Blížící se autobus, na který Samantha Yeagerová čekala, zjevně nevnímala. Sam ji bezděčně popadla za ruku.
Žena ale nebyla takový věchýtek, jak vypadala. Dívka musela vyvinout značné úsilí, aby ji dostala z dosahu řítícího se stroje.
Zděšeně vyjekla. Po dalším vyděšeném výkřiku následovalo pronikavé zatroubení klaksonu a hlasité skřípání brzd.
Když jí stříbrné monstrum vyplnilo zorné pole, Samanthě se strachy zježily vlasy. Zase zmeškám autobus, napadlo ji nesmyslně. Prudká bolest jí projela tělem, než ztratila vědomí.
PRVNÍ KAPITOLA
U okna stál muž, hlavu mu ozařovaly narůžovělé paprsky jitřního slunce. Čím déle ho Samantha sledovala, tím méně jí bylo jasné, co tu pohledává. Stejně tak ji udivovalo, kde se nalézá ona. Ležela na nemocničním lůžku. Ale proč, to nevěděla.
Určitě to nebyl doktor, alespoň na něj nevypadal. To by přece chodil z pokoje do pokoje a nemarnil by čas jen u ní. Stál jako socha s neuvěřitelně velkou kyticí překrásných růží v ruce. Upravené tmavé vlasy, výrazný nos i brada vytvářely dokonalý profil.
Náhle se muž otočil a iluze sochy byla tatam. Zářivě modré oči ožily, jakmile zjistil, že ho ona pozoruje.
„Vzhůru?“ promluvil a odstoupil od okna.
Přikývla, ale okamžitě toho zalitovala. Při tom pohybu jako kdyby jí v hlavě zabušilo tisíc permoníků na kovadlinu. Ještě víc se zabořila do polštáře.
„Máte bolesti?“ Zachmuřil se nad její postelí. „Seženu sestru.“

„Ne,“ zarazila jeho ruku, když se natahoval po tlačítku zvonku k sestrám. „Když se nebudu hýbat, přejde to.“

„Myslíte?“ Přikývla. Opět usykla bolestí. „Dave říkal, že až se probudíte, bude vás asi pořádně bolet hlava.“

Samantha se zamračila a tázavě se podívala.
„Doktor,“ odpověděl jí na nevyřčenou otázku. „David Crisp.“

„Proč jsem tady?“ zeptala se.
„Nevzpomínáte si?“

„Ne,“ zakabonila se. „A když nejste doktor, co tu vůbec děláte?“

„Slíbil jsem babičce, že s vámi zůstanu, dokud se nevrátí,“ vysvětloval jí. Na tváři se mu objevil vřelý úsměv. Připadal jí v tom okamžiku tak úžasně přitažlivý, až jí to vyrazilo dech.
„Vaše babička?“

„Elizabeth Chandlerová.“ Do úsměvu se mu vloudily nelíčené obavy. „Vy si na ni nepamatujete? Byla tady skoro celou noc.“

Elizabeth Chandlerová. Jméno v ní vyvolalo obraz příjemné ženy se stejnýma očima, jako má tento muž. Někdy brzy ráno, ještě za tmy, jí žena něžně shrnula vlasy z čela a dávala jí pít ze sklenice stojící na nočním stolku. V mysli jí vyvstala představa starší ženy sestupující z chodníku…

Samanthě se zrychlil dech. Když jí to konečně došlo, zavřela oči a zhluboka se nadechla. V hrudi jí bolestivě píchlo.
„Už si nevzpomínáte?“

„Proto jsem tady!“ Na tohle nepotřebovala jeho souhlasné přikývnutí.
„A vaše babička – je v pořádku?“

„Pár modřin a ran, jinak je to dobré. Vy jste to schytala za ní.“

Pomalu jí vše docházelo. Díkybohu, že si nepamatovala všechno. „A jak jsem na tom?“ zeptala se.
Zkoumavě si ji prohlížel. „Není to tak špatné.“

Jestli tím myslel, jak vypadá a ne její zranění, nebylo to moc lichotivé hodnocení.
„Tak špatné?“

V duchu zjišťovala, kde všude ji bolí.
„Když vezmete v úvahu, že do vás narazil autobus.“

Natáhl se přes ni. Přisunul k ní noční stolek a zvedl víko se zrcadlem. „Přesvědčte se sama.“

Jen oči připomínaly Samanthě, že je to skutečně ona. Když jí pak šetrně vložil další polštář pod hlavu, aby se lépe viděla, vyděšeně je vytřeštila.
Celé čelo bylo do krvava sedřené a na jedné tváři měla ošklivou modřinu. Přejela si po ní lehce prsty. „Takhle vypadám všude?“

„Já jsem vás nevyšetřoval. Bohužel!“ Asi by nebyl proti.
„A ani vám nic neřekli?“

Její otázka u něj vyvolala úsměv. „Řekli mi, že jediné otevřené rány máte na čele a na pravé ruce.“

Zvedla paži a prohlížela si ji. Vypadala stejně zbědované jako čelo.
„Mohlo to dopadnout hůř. Řidič pohotově strhnul volant a zavadil o vás bokem.“

Samantha jela prsty po linii opuchlých rtů. I normálně je měla výrazné, ale tohle. Pokusila se o úsměv. Vypadala komicky.
„To se zahojí,“ povzbuzoval ji.
„Taky doufám. Asi nezůstalo jen u modřin,“ dodala, a pokoušela se posadit.
„Máte je skoro všude.“

„Myslela jsem, že jste říkal, že jste mě celou neviděl.“

„Slyšel jsem,“ zdůraznil se smíchem, „že zvláště barevné máte na boku.“

To se mu to směje, pomyslela si. Začala si malátně zjišťovat další zranění. Prohmatávala si žebra. Když si ji se zájmem prohlížel, spustila ruce rozpačitě na postel.
Sklouzl po ní pohledem dolů. „Nejhorší je na tom noha. Je bohužel zlomená.“

Samantha zjistila, že objemná bandáž není jen obvaz. „Ještě že to nebolí,“ poznamenala.
„Pokud se nebudete hýbat, možná ani nebude.“

„Díky za útěchu,“ ucedila posmutněle. Uvědomila si, že za normálních okolností by se připravovala do práce. „Kolik je vůbec hodin?“

Podíval se na hodinky. „Skoro šest.“

Už neměla moc času zavolat svému zaměstnavateli. Nezapomněla něco? Zamračila se.
„Nemějte obavy, zavolali jsme vaší matce,“ řekl jí chlácholivě. „Byla pochopitelně rozrušená, ale Dave ji ujistil, že to není vážné,“ dodal rychle, když si všiml, jak okamžitě zneklidněla. „Potom s ní promluvila babička a ujistila ji, že je o vás dobře postaráno. Věřte mi,“ dodal skoro pro sebe, „babička pro vás udělá maximum.“

Samantha si povzdechla, potom se opět zakabonila.
„Chcete zavolat své matce?“ vyložil si chybně její výraz.
„Ne.“

Pozvedl tmavé obočí.
„Ze St. Louis toho stejně moc nezařídí a mně nic není,“ vysvětlovala. „A zavolat jí takhle brzy po ránu by jí jenom nahnalo strach.“

Podíval se na hodinky. „Omlouvám se. Jsem ranní ptáče a automaticky předpokládám, že v tuto dobu jsou už všichni taky vzhůru.“

Usmála se. Věděla, že musí mít nějakou chybu. Právě ji odhalila.
„Policie mi řekla, že bydlíte sama. Budete potřebovat někoho, aby se o vás postaral, až odsud odejdete. Myslíte, že by mohla – vaše matka – přijet? Několik týdnů nebudete moc soběstačná.“

Zatraceně. Teď si vzpomněla. Pospíchala přece na pohovor, než se stala ta nehoda. Na to místo, po kterém tak moc toužila, asi vzali někoho jiného.
„O co jde?“ Přistoupil blíž k její posteli.
Zaskočilo ji, jak okamžitě něco vycítil. Měla pocit, že své zklamání dovede lépe skrýt. „Nic,“ zamumlala s plachým úsměvem.
Zamyšleně přivřel oči.
„Jen že nevím, s kým mám tu čest,“ řekla rychle.
„Mark Chandler. Vnuk Elizabethy Chandlerové. Velmi vděčný vnuk,“ dodal, když se posadil na pelest vedle. Podklesla pod jeho vahou a ona bolestně usykla. „Pardon,“ vyhrkl omluvně.
„Nic,“ ujistila ho, přivřela na okamžik oči. „Předpokládám, že víte, kdo jsem já?“

„Samantha Yeagerová,“ odpověděl.
Přispěchala sestřička a vložila jí digitální teploměr do úst. „Co kdybyste počkal na chodbě,“ poručila Markovi rázně. „Musíme teď Samanthě upravit lůžko ke snídani, když je vzhůru,“ měřila si ho přísně přes okraj brýlí, dokud se nepohnul. Potom zapsala teplotu na desku vedle postele.
Samantha se od sestry kromě ujištění, že doktor chodí na vizitu okolo deváté, už nic jiného nedozvěděla.
Když žena za okamžik odešla, Mark se vrátil. Opřel se o dveře, zkřížil ruce na prsou a ostražitě vyhlédl ven.
„Podívejte,“ řekla. „Není nutné, abyste se tu neustále –“

„Slíbil jsem to,“ skočil jí do řeči. „Nechci babičku rozčílit. Jedině proto, že jsem jí slíbil, že u vás zůstanu, se mi podařilo ji dostat do hotelu, aby si odpočinula. Má o vás velký strach.“

„Udělal byste pro mě něco?“

„O co jde?“

„Potřebovala bych vyřídit jeden telefon. Chci, abyste zavolal mému šéfovi, že dnes nemůžu přijít do práce.“

„Zařídím to.“ Jeho ochota potvrdila, že se mu dlouhá nečinnost tady také nezamlouvá. „Sám si potřebuju vyřídit pár telefonů. Jen ležte a odpočívejte.“

Dala mu číslo do práce a jméno nadřízeného. „A prosím vás, vysvětlil byste mu, že nemůžu…“ Tápavě hledala slova.
„Buďte bez obav, všechno vyřídím,“ zamrkal na ni. „Co by mohli namítat proti tak statečnému děvčeti?“ To řekl a vydal se vyhledat telefon.
Samantha nemohla odolat, aby se znovu nepodívala do zrcadla. Jeho „není to tak špatné“ bylo značným eufemismem. Vypadala, jako kdyby ji protáhli potrubím klimatizace. Takový pech, zrovna se setkala s nejhezčím mužem, jakého kdy viděla, a ona musí vypadat takhle. Možná, že by pomohlo trochu ledu na opuchlé rty.
„Samantho?“

Trhla sebou a ihned za to zaplatila bolestí. Dovnitř vstoupila paní Chandlerová. „V noci jste nám nahnala strach,“ hubovala ji stará dáma.
„Ani nevíte, jak vás ráda vidím,“ ujistila ji Samantha úsměvem. „Ve snu se mi stále zjevoval autobus a vy. Doufám, že jsem vám neublížila víc, než by to svedl autobus.“

Paní Chandlerová vyprskla. Oči se jí pod stříbřitým obočím živě zatřpytily. Modrýma očima a růžovými tvářemi jí připomínala pohádkovou babičku. Měla nádherně husté bílé vlasy.
„Nějaké bolístky mi přibyly,“ připustila rozverně. „Ale v mém věku je to jen důkaz, že ještě žiju. Jsem vděčná, že vůbec něco cítím. Nevím, jak bych vám, Samantho, poděkovala.“

„Už jste začala,“ mávla rukou směrem ke květinám v pokoji.
Paní se opět rozesmála. „Tyhle poslal Mark.“

„Ó,“ zvedla obočí. To by ji nenapadlo. „Tak to mu musím říct, jak jsou překrásné.“ Žena vyndala jednu bílou růži s dlouhým stonkem z vázy. „Snažila jsem se ho přesvědčit, že to trochu přehání. Voní po nich celá chodba.“

Podívala se něžně na květinu a podala ji Sam. „Ale on je vždycky ve svém poděkování tak extravagantní.“

„Kolik jich tu je?“ Okvětní lístky jí příjemně hladily tvář.
„Každá za jeden rok mého života.“ Na paní Chandlerové bylo vidět, že ji gesto vnuka dojalo. „Kdybyste tam nebyla, měla bych to za sebou.“

„Jsem ráda, že jsem tam byla.“ Samantha položila na ženinu ruku na posteli svou. Přátelský dotek rukou se změnil v ohleduplné objetí.
Sam se široce usmála. Uvědomila si, že má paní Chandlerová pravdu. Ta trocha bolesti za to stála.
„A nechcete, abych pro vás něco udělala?“ zeptala se stará žena. „Mám někomu zavolat?“

Samantha zavrtěla hlavou. „Váš vnuk právě kvůli mně telefonuje. Řekl mi, že jste mluvila s mojí maminkou. Děkuju. Doufám, že o mě nemá moc velký strach.“

Žena zkrabatila čelo. „To víte, že má strach. Slíbila jsem jí, že ji budu pravidelně informovat. Už jsem jí volala třikrát. Později jí zavoláte sama. Chcete ještě něco?“

„Ne, děkuju,“ odpověděla váhavě Samantha.
„Ale?“ Paní Chandlerová se dotkla její ruky. „Něco vás ještě trápí.“

Sam se zhluboka nadechla, a pak si řekla, že vyzkouší, jestli to s tou ochotou myslí Elizabeth Chandlerová vážně. „Hmm, mám jeden zdánlivě banální problém, ale pro mě je důležitý.“

„Tak sem s ním, Samantho. Jestli je to v mých silách, budu ráda, když budu moct aspoň trošičku splatit svůj dluh.“

„Když vám dám klíče, postaráte se o mé štěně?“

„Samozřejmě, zlatíčko.“ Její ochotné přitakání vyvolalo u Samanthy pousmání.
„Není to tak jednoduché, jak by se mohlo zdát,“ varovala ji. „Tak za prvé bych psa neměla mít. Moje sousedka je sice hodná, ale přátelí se s mou bytnou. Až uvidí Bruna, řekne jí to, a jsem ztracená.“

„Bruno?“

„To je další věc. Bruno je můj samozvaný ochránce,“ zkrabatila Sam nos. „Nevím, jak vás přivítá.“

„Zvládnu Bruna,“ přislíbila paní Chandlerová a usmála se, když vyslovila jeho jméno. „Tedy doufám.“

„Měl by mít z vás radost, vždyť je doma zavřený od včerejšího poledne.“ Sam jí dala adresu a rozhlížela se okolo sebe. „Kde mám kabelku?“

„Tady je,“ vyňala ji ze skříňky vedle postele.
Sam našla klíče a dala jí instrukce, jak vynést Bruna z bytu v tašce na nákup. „Pak ji schovám pod dřez v kuchyni.“

„Zvládnu to,“ mrkla na ni paní Chandlerová spiklenecky, přesně tak jako Mark, když ji opouštěl. „Jak mohl Mark odejít, když slíbil, že zůstane s vámi, dokud se nevrátím?“

„Volá ke mně do práce, paní Chandlerová,“ připomenula jí Sam.
„Říkej mi Elizabeth a tykejme si, jestli proti tomu nic nemáš,“ přerušila ji starší žena.
Sam se usmála na svou novou přítelkyni. „Elizabeth. Budou muset někoho poslat, aby za mě dokončil práci,“ zívla unaveně.
„Asi mu budu muset odpustit, že tě nechal samotnou. Vidím, že jsem tě unavila. Odpočiň si. Seženu Marka a postaráme se o tvého mazlíčka. Málem bych zapomněla…“ Paní Chandlerová sáhla do kabelky, kterou zvedla ze židle. „Vím, že se to ani zdaleka nevyrovná tomu, co jsi pro mě udělala, ale prosím tě, vezmi si to.“

„Vašeho šéfa jsem informoval, Samantho,“ ozval se hluboký hlas od dveří.
„Á, tady jsi, Marku. Teď bychom měli nechat Samanthu vyspat.“

Mark přistoupil blíž k posteli, když Samantha potlačila další zívnutí.
„My pro ni zatím uděláme malou službu,“ špitla Elizabeth.
Mark se podíval na hodinky. „Máš v devět schůzku, babi. Doktorovi se nebude líbit, že jsi dva dny vynechala.“

Paní Chandlerová mávla nedbale rukou a podala mu adresu, kterou jí dala Sam. „Máme na to hodinu.“

Mark se podíval na adresu a pokrčil rameny, jako by se ho babiččina akce netýkala.
„Odpočiň si,“ stiskla Elizabeth Samanthě ruku. „Neboj se. Později se u tebe zastavíme.“

„To nemusíte. Už jste pro mě udělali dost –“

„Nezapomeň, že jsme to slíbili tvojí mamince.“

Mark jí nedbale zasalutoval. „Na shledanou později.“

Když Mark popoháněl stařenku ke dveřím, Sam si uvědomila, že jí Elizabeth vtiskla do ruky malý list papíru.
Samantha ho netečně otevřela a vyhrkla: „Paní Chandlerová!“

Ona i Mark se naráz otočili. „Nezapomeň, Elizabeth.“

„Elizabeth,“ opravila se nepřítomně Sam. „Co to je?“

„Šek!“

Muž povytáhl obočí.
Ze rtů dívky se vydral šepot: „Na padesát tisíc dolarů?“

„Svůj dluh vůči tobě nikdy nemůžu splatit, tak aspoň malé odškodnění,“ usmála se šťastně Elizabeth. „Nashle později.“

„Ale –“

Mark vyslal k Samanthě ledový pohled, který jí zmrazil další slova v hrdle. Potom zamračeně přikývl a popohnal Elizabeth.
„O nic jsem se vám neprosila,“ zašeptala do prázdných dveří.
Markovi se to nelíbilo, to bylo zřejmé. Pozorné chování vyměnil za ledovou masku. Zachvěla se, když na to pomyslela.
Jestli se má na někoho zlobit, tak proč ne na Elizabeth?
Samantha sebrala našedlý kus papíru z nemocniční přikrývky a počítala číslice před desetinnou čárkou. Čtyři nuly za pětkou dávaly dohromady slušnou částku, zhruba tolik, kolik by vydělala za dva roky ve škole jako učitelka.
Chudák paní Chandlerová musí být senilní, pomyslela si smutně Samantha. To by vysvětlovalo chování jejího vnuka. Jestli Elizabeth pravidelně přecházela před autobusem a pak vyplňovala tučné šeky pro své zachránce, pak si s ní Mark musel užít. O to víc, že ji měl opravdu rád.
Tak proč jí to prostě nevysvětlil nebo ji nepožádal, aby to vrátila?
Právě proto, že jí to dala Elizabeth, odpověděla si Sam. Mark uměl splácet dluhy.
To je zřejmě to správné vysvětlení. Markův oblek – nejspíš šitý na míru – musel být hodně drahý. S muži, kteří si mohli dovolit takový oblek, neměla velké zkušenosti.
Naopak šaty Elizabeth s květinovým vzorkem nebyly nic zvláštního. Určitě by je nenosila žena, která by si mohla dovolit takhle rozhazovat peníze.
Ano, z těch dvou si mohl dovolit zaplatit šek jedině Mark.
Sam si ještě jednou prohlédla kus papíru a pak ho roztrhala. „Lehce nabyl, lehce pozbyl,“ řekla hlasitě a nechala útržky padnout do malého koše po straně postele. Když to udělala, nechala se hýčkat představou, za co všechno by peníze utratila.
Když usínala, do jejích snů se vloudil Elizabethin pohledný vnuk. Souhlasně se na ni usmíval.
Samantha se o chvilku později pohnula. Domnívala se, že se jí to stále zdá. Ze zešeřelého rohu pokoje ji pozoroval Mark. Teprve když promluvil, uvědomila si, že je to skutečnost.
Popošel blíž k posteli.
„Myslím, že bychom mohli smést ze stolu jednu záležitost,“ řekl. Přitáhl desku stolu nad její klín a podával jí pero. V jeho chování nebylo ani stopy po předešlém soucitu a účasti.
„Náš právník –“ položil důraz na náš „– se domnívá, že byste neměla nic proti tomu tohle podepsat, protože vás babička už za vaše dobré úmysly štědře odměnila.“ Ukázal na řádky uprostřed zadní stránky.
Samantha si protírala oči, aby se trochu vzpamatovala.
„Nemůžete to ukázat ještě jednou?“ Pokoušela se vzepřít na lokti, ale žalostně ztroskotala. „Možná, kdybyste rozsvítil lampu a zvedl mi trochu podhlavník.“

Mark si povzdechl a udělal, co chtěla. Potom do ní zabodl pohled, kterým říkal, aby nepokoušela znovu štěstí a nechtěla po něm víc. „Teď mi to tady podepište.“

„Co mám podepsat?“ Zvedla papír a zamžourala na drobný tisk.
„Jde o dohodu mezi vámi a mou babičkou. Souhlasí se zaplacením výdajů za nemocnici. A jelikož vás už odškodnila za vaše –“

„Odškodnila?“

„Šek,“ připomenul jí. „Jak jsem říkal, odškodnila vás za vaše… vaše…“

„Dobré úmysly?“ doplnila ho. Ospalost z ní úplně spadla. Najednou byla stejně podrážděná jako on.
Odkašlal si a přikývl: „Ano.“

„Myslíte těch padesát tisíc dolarů?“ neviděla Samantha důvod, proč by měli chodit okolo horké kaše.
Mark pokračoval dál. „Protože jste dostala tak štědrou odměnu, jistě ji zprostíte odpovědnosti za vaše zranění. A právě toho se týká tenhle text.“

Začalo jí svítat. „Myslíte, že bych ji zažalovala?“

Cynicky si ji přeměřil. „Lidi provádějí různé věci.“

Nebyla si jistá, jestli jí spodní čelist visí údivem, anebo to je díky opuchlosti. Věděla jen, že není v jejích silách zavřít ústa. „Musíte mít docela vážný důvod k obavám.“

Na tváři mu zacukal sval.
„A kdybych se přece jen chtěla obrátit na svého právníka?“

„Moje babička vám k tomu dost nahrává. Každému na potkání vykládá, jak jste jí zachránila život.“ Poprvé mluvil bez nádechu sarkasmu. „A soud by pravděpodobně považoval šek za jasné přiznání viny.“

Musela obdivovat jeho upřímnost. „A bojíte se, že se nespokojím s padesáti tisíci?“

„Ani ty nevydrží věčně.“ Zadíval se jí přímo do očí. „Máte jen přechodné zaměstnání. Viděl jsem, kde bydlíte.“ Uhnul pohledem. „Chci ji jen chránit.“

Sakra. Chtě nechtě mu musela dát za pravdu. Co vlastně o ní ví? Kdyby Elizabeth byla její babičkou, smýšlela by jistě stejně. „Myslíte, že bych jinak skočila pod autobus, kdybych ji nechtěla chránit?“ zeptala se ho tiše.
Sklonil hlavu. „Bylo to od vás šlechetné, ale já musím myslet na to, co byste mohla udělat později.“

Načepýřila se. „Chcete tohle podepsat, a já ani nevím, jestli má šek aspoň hodnotu papíru, na kterém byl vypsán,“ ozvala se pronikavým hlasem. „Vlastně jsem ho stejně –“

„Zaručuju vám, že je krytý,“ strčil jí papír s perem znovu pod nos. „Tak podepíšete to?“

Měla by mu věřit, ale on jí ne? Měla chuť s ním třást tak dlouho, dokud by mu z tváře nezmizel ten povýšený výraz. „O nic jsem vaší babičku neprosila.“

Povytáhl obočí. Sklonil k ní mírně křivý nos. „Ale taky jsem si nevšiml, že byste byla proti.“

„Poslouchejte, člověče, nezachránila jsem vaši babičku kvůli finanční odměně, ale taky si nemyslím, že si její vděčnost nezasloužím. Neměla jsem čas zjišťovat předem, jestli stojí za to jí pomoct nebo ne.“ Napůl se usmívala, napůl mračila, stále doufala, že se mu vrátí předešlý humor.
„Moc si vážím toho, co jste pro ni udělala,“ ukázal za sebe směrem k bohaté nadílce květin.
„Všimla jsem si,“ poznamenala suše. „Ale sedmdesáti růží se člověk nenají.“

„Sedmdesát jedna,“ opravil ji.
„Děkuju pěkně,“ řekla sladce. „Odtud je to trochu obtížné spočítat. Ale jednala bych stejně, i v případě kohokoliv jiného,“ dodala. „Měl byste spíš –“

„Možná. Nechci, abyste toho využila později, až bude čas si všechno promyslet,“ přerušil ji sametovým hlasem. „Je lepší se pojistit dřív, než později litovat.“

„Škoda, že jsem na to nepomyslela předtím, než jsem skončila tady.“

Mark se rozpačitě poškrábal na čele, očima zavadil o její opuchlá ústa a bílou přikrývku, která zakrývala zafačovanou nohu.
Navzdory svíravé bolesti se cítila dobře. Zvláště poté, co se seznámila s Elizabeth. Daleko víc ji bolelo u srdce. „Tohle opravdu není můj styl.“ Na okamžik zavřela oči.
„Omlouvám se,“ řekl tiše. Znělo to natolik přesvědčivě, že zvedla hlavu, aby se mu podívala do tváře.
„Dejte to sem,“ natáhla k němu ruku.
Podal jí papír i pero.
„Neberu si věci, které mi nepatří,“ zamumlala, když hledala řádku k podpisu. „Když to potřebujete mít na papíře, pro mě za mě. Mně to neublíží.“

Ale ano. Trochu to bolelo. A nevěděla proč. Když zahlédla v jeho očích vítězný pohled, měla chuť tu listinu roztrhat.
Teď by po něm těch padesát tisíc hodila, ale šek už roztrhala. Hruď se jí vzdouvala uraženou pýchou. Před pár lety si ani nebyla jistá, že se dokáže sama uživit. Nemohla si teď dovolit ztratit těžce nabyté sebevědomí.
Vzpomněla si, jakou radost cítila, když si všimla uznání v jeho očích. O něčem takovém si teď mohla nechat jen zdát.
Ruka se jí třásla, když odložila pero a vzala do rukou dohodu. Vrátila mu ji, úzkostlivě se vyhýbala tomu, aby se ho dotkla. „Rozmyslela jsem si to. Nepodepíšu to.“

Na jeho hranaté bradě zacukal nerv. „Proč?“

„Už jsem vám to řekla. Nehodlám babičku žalovat. Bude vám muset stačit moje slovo.“

Tvář mu ztuhla. Složil dokument a vložil ho do kapsy saka.
I přes bolest se k němu otočila zády, až kam jí to obvazy, pohmožděniny a těžká sádra dovolovaly. „A teď, prosím vás, odejděte. Jsem unavená.“

Po její žádosti se rozhostilo dlouhé ticho. „Velmi si vážím toho, co jste pro babičku udělala,“ promluvil konečně.
„Máte zvláštní způsob, jak to dávat najevo.“ Nebyla si jistá, jestli její slova zachytil, protože je zamumlala. Zachumlala se víc do pokrývky a předstírala, že chce spát.
„Samantho?“

Když zaslechla své jméno, obrátila k němu oči.
„Nežádal bych vás o to, kdybych to nepovažoval za důležité.“

„Dělejte, co uznáte za vhodné,“ ledabyle pokrčila ramenem a tělem jí projelo bolestivé píchnutí.
„Moje babička…“ hledal slova, „se nechá snadno obalamutit.“

Otočila se a podívala se mu přímo do oslnivě modrých očí. „Nedošlo mi, že je tak pohádkově bohatá. Musí to být náročné uhlídat tak veliké dědictví.“

Naráz se otočil, jako by ho udeřila. Bylo vidět, že se mu její tón nelíbí.
Samantha bojovala s nutkáním se Marku Chandlerovi omluvit. Ale v okamžiku, kdy se k tomu odhodlala, už bylo pozdě. Zvuk jeho bot se rychle vzdaloval na chodbě.
„Ubylo by tě, podepsat tu zatracenou listinu?“ mumlala si pro sebe.
Nic než odhodit pýchu, opravila se.
DRUHÁ KAPITOLA
V deset hodin ráno čekala Samantha, až ji odvezou domů.
„Ahoj Samantho!“ pozdravila ji nadšeně Elizabeth, když vešla do jejího pokoje.
Sam se na ni usmála.
„Ach, Elizabeth, nemusela jsi sem chodit, za chvíli jedu domů.“

„Říkala jsem ti přece, že přijdu,“ bránila se Elizabeth.
„Já vím, ale myslela jsem si –“ uhnula dívka pohledem. Připadalo jí, že starost o Bruna byla jen slabá výmluva. Štěně přece nezabere tolik času.
„Do bytu jet nemůžeš,“ dodala věcně Elizabeth. „Ale to jsem ti už přece řekla.“

Když včera Samantha telefonovala s Elizabeth, čekala, že se jí zmíní o konfliktu s Markem. Myslela si, že právě tohle bylo důvodem, proč se nevrátila.
Elizabeth zvedla telefon a zrušila taxi. „Odvezu tě s sebou na ranč.“

Tohle Mark nepřipustí, přemítala Samantha. Neměla čas něco namítnout, protože přijela sestra s kolečkovým křeslem a s propouštěcím listem.
„Už jsem se postarala o zaplacení,“ ujistila je obě Elizabeth, když se Samantha podepisovala.
Možná neví, že nepřistoupila na Markův návrh, pomyslila si Samantha a začala se rozpačitě kousat do rtu.
Sestra jí podala několik lékařských předpisů. Za neustálého bombardování samými zákazy pomohla Samanthě do křesla.
Elizabeth se podívala na hodinky. „Řekla jsem Markovi, aby na nás čekal dole, aby nemusel zaparkovat. Měl by tam být.“

Sam v duchu zaúpěla. Tak v tom jede také Mark? Aspoň se všechno hned vyřeší. Rozumným kompromisem by bylo, kdyby ji odvezli do jejího bytu, a bylo by hotovo. Doufala, že Mark nebude dělat příliš dusno.
Sestra ji odvezla na chodbu a Elizabeth jim otvírala dveře.
„Už se o ni postarám,“ řekla Elizabeth sestře, zaujala místo u vozíku a pokračovala dál sama.
„Nepodepsala jsem tu smlouvu, Elizabeth,“ vysoukala ze sebe neochotně Samantha, když byly z doslechu sestry.
„Jakou smlouvu?“

„Tu, ve které souhlasíš, že zaplatíš účet za nemocnici, pokud potvrdím, že tě nehodlám žalovat.“

„Á, tuhle smlouvu,“ uchechtla se Elizabeth. „To mě nepřekvapuje. Mark má zvláštní představu, že nás ten hloupý cár papíru před něčím ochrání, ale on to zase nebere tak vážně.“ Samantha zvedla hlavu. Stará žena se zatvářila zadumaně. „Vždyť před autobusem mě žádná smlouva neuchránila. Ale ty ano. A máš právo mě zažalovat, budeš-li chtít.“

„Nic takového neudělám.“

„Nebude potřeba,“ řekla Elizabeth. „Jen si řekni a dám ti, co budeš chtít.“

Samantha se musela usmát a napadlo ji, že je Elizabeth možná ještě větší cvok, než se domnívala. „Doufám, že tohle nevykládáš každému na potkání. Vždyť mě vůbec neznáš. Není divu, že je tvůj vnuk tak nervózní.“

„Do mého života mu nic není. Už mě unavuje. Ať si hledí sám sebe, se sebou má starostí víc než dost.“

Samantha se opět pousmála. Mark všeho nechal a celé tři dny pomáhal Elizabeth vyřešit její záležitosti. Neslyšela od ní, že by si stěžoval. Musela pro něj hodně znamenat. Ty růže toho byly dostatečným důkazem.
Růže? Sam je kvůli taxi raději nechala v nemocnici a požádala sestru, aby jimi podělila méně šťastné pacienty.
„Když mě nechceš zažalovat, nechápu, proč jsi nepodepsala,“ poznamenala nevzrušeně Elizabeth.
„Naštval mě,“ připustila Samantha zdráhavě.
Elizabeth vyprskla. „Chceš snad říct, že můj vnuk nebyl zcela taktní?“

„Asi jako slon v porcelánu,“ zamumlala Sam a vyvolala tím u své společnice další salvu smíchu. „Asi bych ten hloupý cár papíru podepsala, kdyby mi dal šanci říct mu, že jsem šek roztrhala.“

„Cože?“

„Roztrhala jsem šek,“ opakovala.
„Proč, Samantho?“ zastavila se Elizabeth. Bylo vidět, jak jí činí potíže se ohýbat, když se sklonila na úroveň Sam.
„Neznám nikoho, kdo by si mohl dovolit rozhazovat takové částky. Vždyť to musí být tvoje celoživotní úspory.“ Samantha se začervenala a podívala se rozpačitě na své ruce. „Řekla jsem si, jestli nejsi…“ zaváhala, „trochu… cvok. Možná, že sis ani neuvědomila, kolik jsi podepsala,“ ušklíbla se omluvně.
Elizabeth na ni zamyšleně civěla a pak se pomalu narovnala. „Většina lidí by se snažila na tom co nejvíc vydělat. Ujišťuju tě, že ti splním všechno, co budeš chtít, pokud nebudeš chtít nějakou nemožnost. Pracovali jsme s manželem tvrdě celý život, a tak mi zůstalo slušné dědictví.“

„Tvůj vnuk mi už něco naznačil.“

„Mark dovede být nepříjemný, co? Ale neměj strach,“ zaklepala významně na kabelku, „ještě nějaké šeky mám.“

Sam zavrtěla hlavou. „Ne, Elizabeth.“

„Proč bych nemohla nakládat se svými penězi, jak chci?“

„Snažila jsem se vysvětlit Markovi, že jsem to neudělala kvůli odměně. Na tom přece nic nebylo, udělal by to na mém místě každý. Nic nechci. Připouštím, že jsem ráda, že jsi za mě zaplatila nemocnici. Teď bych na to rozhodně neměla. Nežiju si nějak nad poměry, ale chci si vystačit sama.“

Elizabeth šelmovsky svitlo v očích. Ujala se vozíku a opět pokračovaly v cestě po chodbě. „Vsadím se, že Mark z tvého odmítnutí nebyl odvázaný.“ Samantha cítila posměch z Elizabethiina hlasu. Zabočily k výtahu.
„To tedy ani trochu,“ připustila.
„Tak on si myslí, že shrábneš padesát tisíc a znovu nastavíš dlaň?“ zmáčkla Elizabeth tlačítko od výtahu.
„Asi,“ odpověděla Sam kousavěji, než zamýšlela.
„A dohřálo tě to?“ Elizabethiina nezakrytá radost ze vzniklé situace působila nakažlivě.
„Jakpak by ne,“ utrousila Sam, „nejhorší to bylo potom. Čím víc jsem o tom dumala, tím větší jsem měla vztek. Dlouho do noci jsem přemýšlela, co jsem mu měla říct.“

„Já to znám. Taky nemůžu přijít na nic trefného, když potřebuju. A že mě můj vnouček dovede často vytočit.“

Samantha přikývla. „A na nic jsem nepřišla ani potom.“

„Měla jsi mu říct, dej milion, a podepíšu ti, co budeš chtít,“ navrhla jí Elizabeth.
Sam spadla čelist. Jak může tak velkou sumu vyslovit tak ledabyle? Civěla na Elizabeth.
„Ne, to nejde,“ prohlásila Elizabeth pobaveně a odpověděla tím na nevyřčenou otázku Sam. „Nemůžu si jen vyplnit šek, ale můžu začít prodávat majetek.“ Oči se jí rozzářily ještě víc. „Bylo by dobré, kdybys to řekla. Mark se potřebuje na některé věci podívat z jiného úhlu. Moc věcí považuje za samozřejmost. To by opravdu vylétl z kůže,“ dodala s potměšilým úsměvem.
„Dejte milion, a podepíšu všechno, co chcete,“ zkoušela si Sam ten správně povýšený tón, když se za ní hlasitě otevřely dveře.
Elizabeth pochválila Samanthiin výkon uznalým přikývnutím a ustoupila stranou, aby jí někdo z výtahu pomohl vtáhnout vozík dovnitř.
Sam vzhlédla a chtěla za pomoc poděkovat. Úsměv a díky jí ale zamrzly na rtech.
„Babi.“ Mark nespustil ze Samanthy oči. „Samantho,“ odtažitě ji pozdravil. Musel to slyšet, pomyslela si.
Elizabethin úsměv se změnil v poťouchlý úšklebek.
Sam se naježila kůže. Cítila, jak jí hoří tváře. Sklopila zrak, seděla, ani nedutala. Těch několik minut k autu bylo pro ni utrpením. Když se Mark sehnul, aby ji zvedl z křesla, odvážila se konečně na něj podívat.
Neposkvrněný oblek, který měl den předtím, vystřídala modrá flanelová košile úhledně zastrčená do těsně padnoucích džín. Černý kovbojský klobouk bez ozdob, zakrýval tmavé vlasy a stínil mu oči. Ledový neosobní pohled nápadně kontrastoval s jeho neformálním oblečením.
Stiskl rty a uchopil ji rukou pod koleny. Srdce se jí rozbušilo. Ovinula ho paží pevně okolo krku, aby se jí náhodou nechtěl zbavit a nehodil ji do nejbližšího koše na odpadky.
Instinktivně se přitulila k jeho široké hrudi. Prostoupila ji touha mu odpustit. Jak ho mohla vinit za to, že chce chránit svou babičku, když se teď k ní choval tak jemně, přestože musel mít ve skutečnosti chuť ji uškrtit.
Pozorovala ho přes řasy a hledala v jeho tváři něco, čím by zmírnila rozechvění, které ji neopouštělo od okamžiku, kdy vyslovil chladným hlasem její jméno. Ale možná tím jen zakrýval svou úzkostlivou potřebu chránit sebe a babičku. Vyhnul se jejímu pohledu.
Něco se v ní zlomilo. Veselost, se kterou se včera opájela představou, co bude Mark dělat, až se dozví, že všechny peníze utratila, byla tatam. Představovala si, jak ho to šokuje, až vyjde najevo, že šek roztrhala. Bude muset svůj názor na ni poopravit. To se ale nestane, uvědomila si. Nikdy neuvěří, že větu, kterou zaslechl ve výtahu, řekla z legrace.
Opřel ji o nadýchaný polštář a otočil ji, aby si mohla v luxusním autě natáhnout nohu po celém sedadle. Prudké zabouchnutí asi přehlušilo její plaché děkuji. Když se ujistil, že i Elizabeth sedí bezpečně, vklouzl za volant.
Elizabeth se k ní natáhla dozadu a stiskla jí ruku, jako by jí tím chtěla dodat odvahu. Z vnukovy rozmrzelosti si nepochybně nic nedělala. Široce se na ni usmála: „Sedí se ti pohodlně?“

Ne zcela, chtěla říct, ale jen přikývla. Být uvězněna ve voze s někým, kdo ji asi nesnáší – necítila se dobře.
„Budeme se muset stavit u Samanthy v bytě a přinést nějaké její věci,“ pronesla Elizabeth, když se Mark dostal s černým sedanem z dopravní zácpy.
Mark k neodbytné ženě otočil hlavu.
Elizabeth Sam podala poznámkový blok a pero. „Napiš si všechno, co potřebuješ, Samantho,“ řekla. „Mark ti to vyzvedne.“

Sam zahlédla Markův pohled v předním zrcátku.
„Elizabeth?“ Uhnula před strohým pohledem Marka. „Nemyslím –“

„Nezapomeň, že u nás budeš nejméně dva týdny,“ připomenula jí. „Dave říkal, že budeš o berlích asi čtrnáct dní.“ Myslela tím dr. Crispa, zřejmě rodinného přítele.
Samantha zaváhala. Elizabeth věděla přesně, co dělá. Rozhodně vystrčenou bradou dávala oběma najevo, že se o tom s nikým přít nebude.
Sam se pustila do psaní. Poznamenala všechno, co ji napadlo. Musí Marka zdržet dostatečně dlouho. Potřebovala přesvědčit Elizabeth o hlouposti toho, co dělá. Teprve, když Mark zastavil před starou dvoupatrovou budovou, přestala psát.
„Tady,“ podala Markovi seznam, aniž by zvedla hlavu.
Chvilku si ho prohlížel, zeptal se, kde některé věci jsou. „Za chvilku jsem zpátky,“ slíbil.
„Elizabeth…“ trhla sebou. Všimla si, že Mark hovoří se sousedem, kterého Sam překřtila na Hlídacího psa. „To není dobrý nápad, Elizabeth.“

„Šetři si síly,“ zvedla Elizabeth ruku a zarazila její další námitky. „Včera jsem tu byla, rozumíš? Povídej si, co chceš, ale nepřesvědčíš mě, že dokážeš zdolat tyhle schody.“

„Nějak bych to zvládla.“

„Vysvětli mi, jak by sis chtěla obstarat nejnutnější věci? V kredenci jsi bez zásob a –“

„Potraviny dole nabízejí donáškovou službu. To by šlo.“

„A co Bruno? Jak se budeš o něj starat?“

„To… jsem ještě nevyřešila,“ připustila.
„Ani nemusíš,“ prohlásila prohnaně Elizabeth. „Včera jsem přemluvila Marka, aby mě vzal i s Brunem domů. Jestli se mnou nepojedeš, nebudu se moct o tebe pořádně postarat a oznámím tvé bytné, že máš psa.“

„To je vydírání.“

„Já vím,“ doznala bez nejmenšího studu. „Člověk nezvládne všechno sám. Musíme si pomáhat.“

Sam marně hledala nějaký solidní argument.
„Dave tě vůbec nechtěl pustit, když zjistil, že bydlíš sama. Říkal, že bys měla být nejméně čtyřiadvacet hodin pod dohledem, aby se vyloučila možnost reakce po té ráně do hlavy.“

„Paní Zaynerová by na mě dohlédla,“ ukázala na ženu na balkóně. „Je to hodná sousedka.“

„Ano, včera jsem s ní mluvila,“ odpověděla Elizabeth mírně, ale odmítavě.
„Je vzteky bez sebe,“ Sam nemusela vysvětlovat kdo.
„To ho přejde,“ ušklíbla se Elizabeth.
„Nevím, nevím – po tom, co mě slyšel ve výtahu…“

„Patří mu to, takhle tě trápit. Když to necháš na mně, nemáš se čeho bát. O něj se nestarej.“

„Bydlí s tebou?“ zeptala se.
„Od mala až do doby, než se oženil.“

Její odpověď Samanthu zarazila. Nějak ji ani nenapadlo, že by mohl být ženatý. Asi proto, že si nedokázala představit nikoho, kdo by snesl jeho aroganci.
„Jak –“ kousla se do rtu. Co jí je vlastně po tom? Má teď závažnější problémy. Jen ji mrzelo, že neví, jestli teď bydlí se svou babičkou. Je jeho manželství přítomnost nebo už jen minulost?
„Podívej, drahoušku,“ vytrhla ji z úvah Elizabeth. „Vzdej to. Včera jsem si promluvila s paní Zaynerovou. Nemáš ani stálou práci.“ Vyčkávala, co na to Samantha.
„Jsem učitelka –“

„To souhlasí. Ale poslední pololetí jsi jenom suplovala za kolegyni s rizikovým těhotenstvím. Paní Zaynerová byla tak laskavá a sdělila mi, že ses ucházela o trvalé zaměstnání.“

Sam se toho okamžitě chytila. „Měla jsem tam být už dávno.“

„Pokud nedokážeš okamžitě opustit tohle auto po svých, klidně to pusť z hlavy. Zavoláme na úřad práce a necháme tam naše číslo. Jakmile se něco objeví, dají nám vědět a Mark tě tam klidně doveze,“ dodala věcně.
Sam došly argumenty.
„Kromě toho, nezapomeň, že jsem to slíbila tvé mamince,“ řekla Elizabeth a uzavřela tuto diskusi. „Odmítla sis vzít ode mě peníze, tak snad neodmítneš moji pomoc. A i když ti chci pomoct, dělám to vlastně hlavně pro sebe,“ dodala. „Přesně tebe mi předepsal doktor. A Markovi asi taky.“

Jako by ho jeho jméno vykouzlilo. Mark se objevil s dvěma objemnými kufry v ruce. Vypadal jako někdo, kdo právě spolkl hodně hořkou pilulku.
„Předávkování Samanthou?“ zamumlala unaveně.
„Takhle bych to neviděla,“ uchechtla se Elizabeth. „Spíš předávkování realitou. Jestli se ale při tom podaří postavit tě na nohy, pak to bude dobrá léčba pro všechny, ne?“

Samantha nevěřícně kroutila hlavou. Už to vzdala. Jaká babička, takový vnuk, pomyslela si pochmurně, když Mark zamířil k autu. Oba byli stejně tvrdohlaví, jen každý chtěl něco jiného. A ona mezi nimi jako nárazník.
Mark mrskl kufry do auta. „Máš všechno?“ zeptala se Elizabeth.
Mark bezelstně přikývl a zaujal místo u volantu.
Všichni byli zticha, dokud nevyjeli z města. „Kde máte ranč?“ ozvala se Samantha.
„Kus od státní hranice.“

„Cože?“

„V Oklahomě,“ potvrdila Elizabeth, když odbočili na malé letiště.
Sam se zmocnila lehká panika. Měla pocit, jako by ji unesli. „Oklahoma?“

„Zbytek cesty urazíme v tomhle,“ řekla Elizabeth. „Vzduchem je to něco přes hodinku.“

„Hodinu?“

Z budovy připomínající skladiště vyšel muž, jemuž Mark předal klíče od pronajatého auta. Elizabeth začala přenášet věci Sam do malých dvířek za křídlem letadla.
„Hotovo?“ zeptala se Elizabeth a vyndala z auta polštář.
„V tomhle poletíme?“ vyklonila se v Markově náručí.
„V jiném nelétáme,“ umlčel ji Mark stroze.
„Mark je výtečný pilot,“ utrousila za sebe Elizabeth.
„Vy jste pilot?“

„A vy papoušek?“ zpražil ji podrážděně.
Uvědomila si, že posledních patnáct minut všechno jen opakovala. Rezignovaně zmlkla a nechala se nést.
Cessna s červenobílými křídly vypadala spíš jako hračka než jako něco, co by mělo letět.
„Ještě jsem nikdy neletěla,“ špitla plaše Samantha, když ji Mark zvedl na křídlo a pomohl jí dovnitř.
„Je to velmi efektivní způsob cestování,“ ujistila ji Elizabeth, ale napjatý výraz ve tváři svědčil, že i ona není letem nějak nadšena.
Mark si k nim přisedl, zapnul si bezpečnostní pásy a poručil Sam, aby udělala to samé. Zvědavě pozorovala určitý rituál před startem.
„Sedíš dobře?“ zvýšila Elizabeth hlas v hluku motoru. Sam přikývla. Se srdcem až v hrdle sledovala, jak letadlo roluje po travnaté rozjezdové dráze.
Po chvíli se ocitli ve vzduchu. Najednou se v ní rozhostil klid. Nepohybovali se – alespoň to tak nevnímala, ale svět pod nimi postupně ubíhal. Vypadal jako obrovská záplatovaná přikrývka s tmavými silnicemi spojujícími jasně zelené čtverce polí. Domy, krávy a občasná auta vypadaly jako miniatury, jako kdyby byly dekoracemi železničních modelářů.
Zdálo se jí, že teprve před chvílí opustili zemi, když Mark zamířil nosem letadla dolů a začali pomalu klesat.
Stroj sledoval polní cestu stíněnou na obou stranách stromy v letním šatě. Jak sestupovali, chvilku se jí zdálo, že se Mark chystá přistát mezi stromy. Potom se cesta změnila v širokou asfaltku, která lemovala veliký bílý dům s rozlehlou verandou a vysokými sloupy.
„Ach, Elizabeth, ten je nádherný,“ zvolala.
Ta se nechápavě podívala na Sam a ukázala si na ucho. Sam mávla ledabyle rukou, nebylo to tak podstatné.
Rozrušením se roztřásla. Očima automaticky sklouzla k Markovi. Když však zachytila jeho pohled, ihned sklopila hlavu.
Najednou se ocitli nad domem. Svěží smaragdově zelený trávník se svažoval k malému rybníčku s párem kachen a labutí na hladině a vrbou na břehu. Velká garáž, která vypadala jako dům bez verandy, se stejnými sloupy a arkýři, byla jen trochu omšelejší.
Za nimi se rozprostírala, kam až oko dohlédlo, pole pečlivě oddělená čistě bílými ploty. Ploty převyšovala jen zachovalá stodola a několik hospodářských budov.
Za okamžik jim země letěla vstříc a Mark dosedl s letadlem na travnatou přistávací plochu tak jemně, že to ani nepocítila.
„Tak co, bude se ti tu líbit?“ zeptala se jí Elizabeth s evidentní pýchou v hlase.
Sam přikývla. „Je to tu překrásné, Elizabeth. Vidina jezírka mě bude popohánět, abych se co nejdřív postavila na nohy. Už se nemůžu dočkat, až k němu dojdu po svých. Pokud mě nebudou kachny považovat za vetřelce.“

„Tebe ne,“ řekla pobaveně Elizabeth, „ale Bruno s nimi moc nevychází. Martha ho nakonec zavřela do prádelny, aby jim i nám dal pokoj.“

K překvapení Sam Mark doroloval s letadlem až do velké garáže, kde zastavili.
Mark první vyklouzl ven. Přispěchal na pomoc Elizabeth, která si pak na zemi protahovala své ztuhlé tělo. Když obrátil pozornost k Sam, Elizabeth zamířila k domu. „Půjdu dohodnout s Martou, aby ti připravila pokoj,“ zavolala. Nečekala na její odpověď a přenechala péči o Samanthu Markovi.
Kdyby bylo na něm, měla Sam pocit, že by ji klidně nechal sedět v horké kabině letadla tak dlouho, až by se upekla. Cítila, jak se jí blůza lepí na záda.
Mark ji zvedl a posadil na křídlo, potom seskočil dolů. Srdce jí tlouklo jako o závod.
Bez dechu sklouzla do jeho náruče. Volnou rukou se opřela o jeho hruď, aby si ho udržela od sebe. Přece musí existovat způsob, jak se domluvit. Uzavřít mír dřív, než opustí spoře osvětlený interiér garáže.
„Možná, že by stačilo, kdybyste mi pomohl, já –“

„Nemám na starosti jenom vás,“ zpražil ji posměšně. „A Dave říkal, že byste se chůzi měla ještě vyhýbat.“

Olízla si suché rty, když si urovnal její váhu v náruči. Vykročil do ostrého světla a svraštil čelo. Usoudila, že teď není vhodný čas vyčerpávat ho snahou o nějaké vyřešení jejich sporu.
Naštěstí byli za chvilku v domě. Pomalu ji postavil jednou nohou na zem. Zakolísala jako mladý plameňák, který se učí stát na jedné noze. Když otevíral dveře, sevřel ji rukou okolo pasu, a připomněl jí tím bolest, na kterou dočasně zapomněla. Naklonila se dopředu a prakticky se zabořila do jeho hrudi. Cítila, jak se mu zrychlil tep. Zalapala po dechu.
Povolil trochu sevření. Prohlížel si ji zpoza přivřených víček, jako by odhadoval její cenu. Pak ji se stejným výrazem, se kterým by se pravděpodobně sehnul po odpadku, který by znečišťoval jejich neposkvrněný trávník, vzal do náruče a nesl do domu.
TŘETÍ KAPITOLA
Když za nimi Mark špičkou boty zabouchl dveře, rozhlédla se Samantha po rozlehlé vstupní hale.
„Pojď sem,“ ozval se pronikavý hlas. Bruno vyrazil do chodby, uši sklopené k hlavě v zoufalém pokusu zmenšit odpor vzduchu. Oči mu žhnuly vzrušením, drápy hlasitě cvakaly na naleštěné podlaze z tvrdého dřeva.
„Bruno!“

Při zvuku Samanthina hlasu štěně prudce zabrzdilo. Ale na hladké podlaze to nefungovalo. Uklouzlo a řítilo se k jedinému kusu nábytku, který tu v rohu stál. Bruno se podíval na Samanthu vyděšenýma hnědýma očima.
Mark popadl anticky vyhlížející vázu a zachránil ji tak před jistou záhubou. Zlomek vteřiny poté přistálo štěně v nohách dlouhého stolu.
Samantha volnou rukou uchopila Brunův obojek.
„Bruno,“ řekla opět varovným hlasem zvířeti, které nejistě vrtělo ocasem. A ihned ho zkroušeně svěsilo mezi zadní, když se za ním vyřítila žena kyprých tvarů – zřejmě Marta.
„Promiň, Marku,“ omlouvala se. „To se děje pokaždé, když otevřu dveře prádelny.“ Marta zahákla dva prsty za obojek a začala vytahovat psa zpod vibrujícího stolu.
„To není tvoje vina,“ uklidnil ji Mark. Nesouhlasným pohledem, kterým zpražil Samanthu, dal jasně najevo, koho považuje za viníka. „A nech ho už venku. Ať se přivítá se svou paničkou. Ona třeba ví, jak ho zvládnout.“

Bruno se Martě vytrhl. Mark zatím postavil Samanthu na druhý schůdek před vchodem do pokoje.
„Pojď sem, Bruno,“ natáhla Sam ruku po chundelaté kouli hrající černou, bílou a hnědou barvou. Sledovala vzrušení štěněte, před kterým se otvíraly nové lákavé prostory.
S radostným zakňučením se na ni Bruno vrhl. Tentokrát se po zastavení změnil ve svíjející se uzlíček.
„Bruno,“ pokárala ho. Pokoušela se ho zvednout, ale při její chabé stabilitě to nebylo jednoduché.
„Vidíš, jak se mu tu líbí, Sam?“ řekla Elizabeth, když vstoupila do pokoje.
Samantha si posadila Bruna na klín. „Omlouvám se, že jsem vám přidělala starost,“ řekla omluvně Martě, která stála vedle s rukama v bok.
Elizabeth vzala ženu vlídně v podpaží. „Ale se štěnětem je to tu mnohem zajímavější, viď?“

„To tedy ano. Ale jsem na to už trochu stará. Ještě se mi dneska nepodařilo nic dokončit.“

Elizabeth se usmála. „Možná, že stárneme příliš rychle právě proto, že do našeho života nevpustíme trochu víc vzrušení.“

Marta se dobromyslně usmála a Mark znechuceně vyvalil oči.
„Představil vás už Mark?“ podívala se Elizabeth na obě ženy.
„Ráda vás poznávám, paní Simpsonová,“ zareagovala Samantha, zatímco jí štěně olizovalo ruku, která ho hladila.
„Připravila jsem vám pokoj nahoře proti schodům,“ hlásila jí paní Simpsonová. „Markův bývalý pokoj. Teď je to pro vás nepohodlné, já vím, ale dole ložnici nemáme.“

„Omlouvám se, že jsem vám přidělala starost.“

„Z toho si nedělejte hlavu, Samantho. Jsem ráda, že pro vás můžu něco udělat. Vy jste pomohla Elizabeth daleko víc. Dobře se o vás postaráme, nebojte se.“ To, jak se podívala na Elizabeth, svědčilo, že jde o víc, než o běžný vztah mezi zaměstnancem a zaměstnavatelem. „Kdybyste nebyla v pravý čas na správném místě…“ Zašátrala v květované zástěře po kapesníku a držela ho pak v ruce – zřejmě pro případ, kdy ho bude potřebovat. „Pokládám si za čest, že vám můžu pomoct.“

„Děkuju.“ Dojata nelíčeným vyznáním Marty, zabloudila Sam pohledem mimoděk k Markovi. Ten měl prsty zasunuté v kapse džín a otráveně sledoval celý výjev. „Abych nezapomněla, díky za péči o Bruna, paní Simpsonová. Je to divoch, viďte?“

„No, v tomhle domě pes ani jiné zvíře nikdy nebylo. Ani když byl Mark malý. Budeme si muset zvyknout.“

„Já taky,“ usmívala se Samantha. „Mám ho jen několik týdnů a dává mi zabrat. Vlastně ho mám na zapřenou. Díky bohu, že Bruno není tak hlasitý, jinak by nás už dávno chytli a vyhodili z bytu.“

„Objevila jsem ho večer kňučícího na cestě o blok dál vedle mého bytu. Někdo ho přivázal prádelní šňůrou ke stromu a nechal ho tam.“ Samantha jemně masírovala Bruna na bradě. „Odvázala jsem ho, a už jsem se ho nezbavila. Odháněla jsem ho, ale šel za mnou. Ráno jsem ho našla pod verandou.“

„Chudáček,“ ozvaly se soucitně obě ženy.
Samantha pokrčila rameny. „Bála jsem se, že ho soused pošle do útulku, tak jsem ho vzala k sobě, dokud nenajdu jeho pána.“ Drbala ho na uších a pes spokojeně zavrtěl ocasem. „Zatím se mi to nepodařilo. Mezi námi – přirostl mi k srdci.“ Čechrala štěně nosem na krku.
„Tak to jste na správné adrese. Tady bude mít Bruno prostoru, kolik je libo. Všem se nám tu dobře povede,“ prohlásila Marta dobrácky.
Mark si významně odkašlal a postoupil k ní. „Pokud nechcete vyskákat nahoru po jedné, měli bychom pokračovat,“ zamračil se na hodinky. „Mám ještě spoustu práce a nejsem si jist, jestli vás tenhle klub vašich fanynek vynese po schodech.“

„Co to říkáš, Marku,“ pokárala ho paní Simpsonová. „Nejdřív poobědváš, ne?“

„Obávám se, že ne, Marto, ale udělej mi, prosím, sendvič. Vezmu si ho s sebou. Slíbil jsem, že se vrátím včas, abych pomohl odehnat dobytek ze severní pastviny na jihovýchod.“ Přiblížil se k Sam a chtěl ji zvednout.
Z Brunova hrdla se vydralo tlumené vrčení. „Bruno!“

„Zdá se, že se mu nelíbím,“ poznamenal Mark.
Ví proč, chtěla říct Sam, ale místo toho pokárala psa. „Vrčel na tebe, Elizabeth, když jsi pro něj byla v bytě?“

„Ne,“ odpověděla Elizabeth. „To je kvůli Markovi.“

Kyselý pohled Marka naznačil, že ho poznámka jeho babičky příliš nenadchla. „Říká se, že pes, který štěká, nekouše.“ Mark jí zvedl štěně z klína navzdory zlověstnému vrčení a vložil ho překvapené Martě do náruče. Pes se znovu rozštěkal. „Zavřete ho znovu do prádelny,“ nařídil stroze Mark a zvedl Samanthu.
„Myslím, že se jen pokouší mě chránit,“ omlouvala se Samantha Markovi, když s ní našlapoval po točitém schodišti. „Jednou Bruno –“

„Nepochybně máte po ruce další dojemný příběh.“ Vstoupil s ní do velkého pokoje a zcela neobřadně ji posadil doprostřed postele, zapřel se pěstmi a sklonil se nad ní. „Ale já na to nemám čas. Náš pětihodinový výlet do Wichity se prodloužil na tři dny.“

Ocitl se u ní tváří tak blízko, že se před ním Samantha odsunula na loktech tak daleko, že skoro ležela.
Mark nemohl odtrhnout oči od jejích úst.
„Nemyslím si…“ nechala Sam uplynout slova do ztracena. Měla pocit, že jí dochází dech, jako by jí měly prasknout plíce.
Před chvilkou dychtivě toužila se co nejrychleji dostat z jeho dosahu. Teď jí prsty svrběly nutkáním znovu sklouznout k jeho hrudi. Jiskřící proud elektřiny mezi nimi záhadně sepnul oblouk, ať se dotýkali nebo ne.
Probleskla jí hlavou neuvěřitelně bláznivá myšlenka, že ji chce políbit. A co bylo ještě horší, za okamžik si to celým srdcem přála. Měla neskutečnou touhu okusit, jak chutnají jeho rty.
Sešpulil rty, jako by jí četl myšlenky. Bezostyšně sklouzl očima ze rtů na její hruď. Potom se od ní odtrhnul. „Dnes odpoledne na vás nebudu moct dohlížet, ale žádné nepředloženosti,“ varoval ji. „Protože, já se vrátím.“

S tím se zvedl, prošel pokojem a zabouchl dveře tak silně, že málem vypadly z pantů.
Po Markově odchodu se Samantha snažila vzchopit, ale stále cítila tu mužnou vůni, která přetrvávala ve vzduchu. Místa, kterými se ho dotýkala, když ji nesl, nesla na sobě jeho pečeť. Ústa měla zjitřelá, jako by ji skutečně políbil.
S nesmírným úsilím se rozhlédla po okolí. Ve vzdáleném rohu pokoje si všimla celé letky modelů letadel.
Zřejmě má rád létání odmala. Už chápala proč. Její první zkušenost v ní také vyvolala chuť si zážitek zopakovat.
Krémově zbarvené zdi a lesklá podlaha z tvrdého dřeva tvořily vhodné pozadí k oknům krytým světlými záclonami a k starobylému stolu se dvěma čalouněnými křesly po stranách.
Tak tady strávil Mark svoje dětství. Hřejivost a intimita pokoje přidaly jeho obrazu lidštější rozměr… Najednou zaslechla zezdola podrážděné hlasy.
Samantha se snažila neposlouchat, protože šlo o ni. Ale nedařilo se jí to.
„Tohle nepůjde, babi. Jak to chcete s Martou zvládnout?“

„David řekl, že koupelnu a záchod zvládne o berlích sama,“ odpověděla Elizabeth klidně. „Nějak si poradíme, neboj se.“

„Nemáš žádné berle.“

„Možná, že by se daly sehnat někde ve městě.“

„Ty myslíš, že mám čas se courat po městě? Nezabil jsem snad s vámi už dost času?“

Samantha nezaslechla, co mu Elizabeth odpověděla, ale za to slyšela Markovo zaklení.
„A co až odejde večer Marta domů?“

Elizabeth váhala jen krátce. „Budeš tu přece ty.“

„Není to jediný problém,“ vyštěkl Mark. „A ty to víš. Jak jí, sakra, zabráníme, aby nás nezažalovala, když ty se pořád chlubíš, jak jsi zazobaná?“

„Všechno, co mám, je její,“ ucedila Elizabeth samolibě. „A taky jsem jí to řekla.“

„Babi!“ ozvalo se výbušně.
„Čeho se bojíš?“ poznamenala žena klidně. „Neřekl jsi snad několikrát, že je ti jedno, jestli tě vydědím?“

„O to teď nejde –“

„Ale jde,“ odsekla Elizabeth hlasem pevným jako ocel. Sam bylo najednou naprosto jasné, po kom Mark zdědil tak buldočí povahu.
„Je mi jedno, co uděláš se svým majetkem,“ odpověděl Mark stejně rozhodně. „Ale nedovolím nikomu, aby tě zneužíval. Rozhodně ne jí.“

„Kdybys byl všímavý, věděl bys hned, že ona taková není.“

„Tak proč mě svá –“

„Kdyby včera odpoledne nestála na zastávce autobusu, vůbec bychom tady takhle spolu nemluvili.“

Podrážděné zaklení zřejmě ukončilo hádku a Sam uslyšela otevírat dveře od vchodu. S nadějemi čekala, až se zavřou.
„Myslím, že je načase, aby ses o mě přestal strachovat a hleděl si svého,“ zavolala Elizabeth. „Zanedbáváš svoje povinnosti.“

Mark už stál venku. Sam zaslechla jen rozzlobené odseknutí.
„Přemýšlej trochu,“ zavolala ještě za ním Elizabeth. „Aspoň že Sam je jiná. Všiml sis jejího pohledu, když jsme přišli?“ Odmlčela se. „Aspoň kdyby si toho tady dokázala vážit ona.“

Dveře se konečně definitivně zabouchly.
Za okamžik je Samantha slyšela znovu otvírat.
„Babi?“ ozvalo se tiše. Sam napínala uši. „Babi,“ řekl Mark znovu. „Nedělej aspoň nic ukvapeného, platí?“

Žádná odpověď.
„Slibuješ?“

Jako by to viděla před sebou: s hrdě vztyčenou bradou si Elizabeth prohlíží svého vnuka. Samantha ji slyšela říkat: „V tomhle okamžiku můžu jen těžko udělat něco víc ukvapeného než včera.“

Mark si znechuceně odfrkl. „Na tvém místě bych to s tou vstřícností nepřeháněl, počkal bych tak čtrnáct dní, až se Samantha Yeagerová vybarví.“

„Naštěstí ty nejsi já,“ odsekla Elizabeth.
„Babičko, přestaňme spolu bojovat. Aspoň ne kvůli ní.“ Vyslovil to tak znechuceně, až se Samantha přikrčila.
„Nevadí ti bojovat se mnou kvůli jiným věcem. A já s tebou neválčím.“

„Já taky ne,“ řekl klidně Mark. „Myslím jen na budoucnost. Nechtěla jsi snad, abych právě tohle dělal?“

„Mně už moc z budoucnosti nezbývá, Marku. To se ti tady snažím celou dobu naznačit.“

Mark něco zabručel.
„Musíš se s tím smířit, Marku,“ řekla Elizabeth. „Jako já.“

„Tohle nehodlám poslouchat.“

Elizabeth pokračovala, jako by ho neslyšela. „Chci vědět, co bude s tebou a s tvým rančem, až odejdu. Ráda bych dožila v klidu s pocitem, že je všechno, jak má být.“

„Mně spíš připadá, že chceš strávit život tahanicemi po soudech,“ prohlásil unaveně Mark.
„Vidíš, v tom je právě zakopaný pes. Místo, aby ses strachoval o ranč, bojíš se o mě.“

„Mám tu smůlu, že tě mám rád,“ špitl Mark. Nastalo dlouhé ticho. Vypadalo to, jako by se podobná konverzace odehrála už víckrát a končila stejným patem.
„A nejsi to náhodou ty, kdo se snaží dirigovat můj život?“ ozval se Mark a pak se dveře konečně zavřely.
„Netrap se tím, Elizabeth,“ vstoupila do hry Marta.
„Jak se nemám trápit, prosím tě? Vždyť se spolu jen přeme.“

„Divím se, že tě to ještě překvapuje,“ zasmála se paní Simpsonová. „Oba dva jste stejně tvrdohlaví a od nikoho si nenecháte poradit. Takhle jste se nestřetli nejméně půl roku. Ale dobře jsi ho vychovala. Ono ho to přejde, neboj.“

Hovor začal nabývat na důvěrnosti, Sam se posunula k okraji postele a chtěla zavřít dveře, ale v nateklé noze jí tak bolestivě škubalo, že toho nechala.
„Někdy nevím. Budu donekonečna platit za to, co jsme udělali?“ pronesla Elizabeth bezmocně.
„Tenkrát jsi jinou možnost neměla, nemá cenu to teď pitvat.“

„Je to tak nefér, že od něj chci, aby začal myslet na dobu, kdy mu bude jako mně? Snažím se ho –“

„Má to tu rád stejně jako ty. Prostě nepřišel ještě ten správný čas.“

„A já myslela, že už dávno nastal.“

„Je to tak, ale tehdy vzhledem k rozvodu…“ nechala paní Simpsonová větu nedokončenou, jako by si byla jistá, že Elizabeth zná konec sama. „Dej mu čas. Půjdu teď zkontrolovat naši pacientku, jak se ubytovala.“

„Výborný nápad. Jdu s tebou,“ řekla Elizabeth o poznání radostněji. Když Samantha zaslechla kroky na schodech, zavřela oči.
„Nějak tě okouzlila,“ řekla Marta, když otvíraly dveře.
„Ano, zřejmě proto, že mi připomíná mě samotnou zamlada. Víš, Marto, myslím si, že Sam je přesně to, co tu potřebujeme. Žijeme tady v příliš zajetých kolejích.“

„Jistě se jí podaří rozproudit v Markových žilách krev,“ uchichtla se tiše Elizabeth. „Může to být zajímavé.“

Ještě dlouho potom, co od ní po špičkách odešli, přemýšlela Samantha, do jaké míry to může být zajímavé pro ni.
Kdyby se dalo vraždit pohledem, už by byla dávno mrtvá. Neviděla budoucnost růžově ani pro jednoho z nich.
Samantha neměla ponětí, jak tráví večer Mark, ale za to věděla o Elizabeth. Hrály spolu scrabble – to je hra, ve které se z písmen sestavují slova – u ní v ložnici. Při tom se dozvěděla něco o jejím manželovi, který zemřel asi před jedenácti lety, a také o příteli Spenceovi.
Samantha jí na oplátku řekla víc, než by měla o svém dětství v St. Louis, o otci, který zemřel, když jí bylo devět, a o matce, která, aby ji uživila, uklízela v noci kanceláře.
„Byla jsi dobrá studentka?“ zeptala se Elizabeth.
„Jak kdy. Období zájmu o školu se střídala s časy vylomenin s kamarády. Potom mě matka potrestala, a já zase chvilku sekala dobrotu.“

„Tvoje maminka musí být na tebe pyšná.“

„Je,“ přitakala Sam. „Ale jeden čas jsem jí dělala velké starosti. Málem jsem na fakultu nešla. Dva roky jsem se tomu vyhýbala, potom jsem si ale uvědomila, že nechci celý život říkat: ‚S hranolky nebo bez?‘ v nějakém bufetu nebo uklízet kanceláře.“

„Proč sis vybrala učitelské povolání?“

Samantha pokrčila rameny. „Vždycky jsem měla ráda děti. Doufám, že je dokážu lépe motivovat než sebe.“

Obě se úzkostlivě vyhýbaly jakékoliv zmínce o vnukovi Elizabeth. Teprve, když přestali hrát scrabble, zeptala se toužebně Elizabeth: „Umíš hrát pasiáns? Hrávali jsme ho s Markem, když byl mladší.“

Samantha zakroutila hlavou. „Ale ráda se přiučím.“

„Dobrá. Naučím tě to,“ široce se usmála Elizabeth. „To bude koukat.“

Sam se ani nemusela ptát, kdo. Bylo jí jasné, že pod sněhobílými vlasy se líhne nějaká čertovina.
Elizabeth si všimla jejích obav. „O mého vnoučka neměj strach. Bohužel jsem ho rozmazlila, tak si teď myslí, že musí být vždycky po jeho.“

Než se mohla na něco zeptat, Elizabeth ji pohladila po tváři a zavolala Martu, aby pomohla Sam s přípravou na spaní.
Když se všechno skončilo, byla Sam příliš unavená, než aby se ještě zabývala Markem.
Příští den, když se probudila, připadala si skoro v pořádku. Odhrnula přikrývku a posadila se. Bolení hlavy zmizelo, ale tělo stále bolestivě reagovalo na pohyb.
Ve dveřích se objevila Markova hlava. „Jste vzhůru?“

Hmátla po županu, který jí na kraji postele nechala Marta.
„Mohl jste zaklepat.“ Zběsile se do něj soukala. Když jí balil věci v bytě, vybral ty nejprůsvitnější noční košile.
„Slíbil jsem Martě, že se u vás stavím, ale nebudil bych vás, kdybyste nebyla vzhůru.“ Opřel se o dveře. „Jak bych mohl dodržet slib, kdybych klepal?“

Nedokázala odtrhnout zrak od jeho očí, jejichž barvu ještě umocňovala tmavě modrá košile. Ve snaze se víc zahalit, skulila se Sam na kraj postele. „Když už jste tady,“ řekla s větší nenuceností, než cítila, „pomohl byste mi dojít do koupelny?“

Okamžitě byl u ní. S útrpným výrazem se jí chystal zvednout.
„Stačí, když mi pomůžete,“ bránila se. Přes její protesty ji nesl pokojem a postavil ji doprostřed sousední místnosti.
„Děkuju. Omlouvám se, že jsem tak těžká.“

„Babička má pravdu. Sama byste to tu nezvládla,“ řekl. „Ale jak si představuje, že vás tu bude sama nosit, to nevím.“

Nejistě si ho měřila. „Včera mi pomáhaly s Martou obě a fungovalo to docela dobře.“

V rozpačitém mlčení se navzájem prohlíželi.
„Počkám venku,“ promluvil konečně.
Zarazila ho rukou, když chtěl odejít. „Marku?“

Ohlédl se přes rameno. „Ano?“

Pokaždé, když se na ni podíval, připadala si neohrabaná a méněcenná. Její původ, tenhle dům a jeho podezřívavost – to vše dohromady s jeho přitažlivým zevnějškem ji ochromovalo.
„Ano?“ ucedil, když za ním zapadly dveře a on se o ně opřel a zkřížil ruce na hrudi. Takhle vypadal ještě nebezpečněji. Široká ramena prozrazovala sílu, jinak vypadal štíhlý a pružný jako šelma připravená ke skoku.
Samantha rozpřáhla bezmocně ruce. „Proč to děláte?“

„Snad nechcete, aby vás tu nosila babička?“

V tom to bylo: schválně převracel všechno, co řekla.
„Chtěla jsem říct, proč mi pomáháte, když mě zcela zjevně nená –“ Nedokázala to vyslovit. „Když vám nejsem zrovna dvakrát sympatická,“ opravila se.
„Všechno, co dělám pro vás, dělám kvůli babičce.“

„Tak jsem to –“ Zklamaně se odmlčela. „Možná, že byste mi mohl sehnat berle. Potom bych vás tu tolik nezdržovala a –“

„To by se vám líbilo, co?“ posměšně zakroutil hlavou. „Chcete mě vystrnadit, abyste mohla manipulovat s babičkou, jak se vám zachce. Tak s tím nepočítejte. Zařídil jsem si to tak, že tu můžu být tak dlouho, jak bude třeba.“

„Skvělé,“ zacvrlikala sladce. Tak otevřený boj? Nikdo v jejím drsném okolí si na ni s touhle taktikou nepřišel. Ani Markovi to nehodlá trpět. „Chápu. Nepotřebuju berle. Mám vás!“ Udělala na něj nevinné oči.
„Dámo, nikoho nemáte,“ opravil ji.
„A já si tady dělám zbytečné starosti,“ pokračovala ve hře. „Řeknu jen ‚berle‘, a úslužný Mark mi přiběhne na zavolání.“

„Věřte mi, že berle jsou první bod na mém seznamu,“ znechuceně ohrnul rty, jako by se mu nad představou, že by se jí ještě někdy mohl dotknout, obracel žaludek. Na tváři mu zacukal sval a uhnul pohledem stranou. Vítězství! Žádnou radost nepociťovala. Naopak v ní sílila myšlenka, že se s neustálým napětím nedokáže vyrovnat.
„Prosím…“ Hlas jí zvlídněl. „Nemůžeme tu válečnou sekyru zakopat?“

„To by se vám líbilo, to věřím. Chtěla byste, abych zahodil ostražitost,“ zavrčel. Postoupil k ní o krok blíž, s pohledem upřeným někam za ní.
Otočila se, aby zjistila, na co se tak soustředěně dívá, a zjistila, že jde o její odraz v nástěnném zrcadle. Hnědé oči se v zrcadle střetly s jeho tmavě modrýma. V jeho očích se objevilo něco, co nedokázala dobře identifikovat.
Vrátil se pohledem k velké nachově rudé skvrně vzadu na její paži. Postoupil o další krok a ocitl se těsně za ní.
Opřela se rukama o mramorovou přepážku, aby neztratila rovnováhu. „Nejsem tak špatná, jak si myslíte, Marku.“

„Kdybyste podepsala dohodu, možná bych tomu věřil.“

Začalo jí být v místnosti nepříjemně těsno. Samantha se snažila držet od něj co nejdál.
„Ale aspoň jste upřímná. To vždycky na babičku fungovalo.“

Svraštila čelo, nevěděla, co tím myslí.
„Řekla jste jí, že chcete milion dolarů,“ připomenul jí.
„To byl vtip,“ bránila se. „Vy jí tedy důvěřujete! Myslíte si, že se babička nedokáže ubránit před někým, jako jsem já sama?“

„Není blázen, ale snadno podléhá emocím.“ Zvedl výrazné obočí a lehce se dotkl její modřiny. „Zvláště pocitu viny.“

Samantha sledovala, jak nepřítomně hladí rukou okraje modřiny až k místu, kde mizela pod lemem hedvábného županu.
S ohledem na její zraněnou nohu k ní opatrně obrátil tvář. „Vaše přítomnost je pro ni jeden velký pocit viny.“ Probodával ji studeným pohledem.
„Nemusíte dělat nic, jen se bezmocně dívat… zrovna tak jako teď.“

Odpověď jí uvízla v hrdle. Pokusila se uhnout před jeho dotykem, ale stiskl ji ještě silněji a rty, které byly tak daleko, se jí najednou přiblížily k políbení. Na políbení! Na co to, proboha, myslí?
Ale od myšlenky ke skutku je někdy mžik. Náhle se jeho ústa přiblížila ještě víc a její rty se v očekávání pootevřely. Potom to přišlo. Jeho polibek chutnal tak sladce. Vznášela se v oblacích a čas pro ni přestal existovat.
Neměla ponětí, jestli polibek trval hodinu, nebo nebyl delší než mrknutí oka. Jeho sevření opět zesílilo, a tím se, porušilo kouzlo, kterým ji obestíral.
„Musíte se přestat dívat tak nevinně,“ zamumlal a odtáhl se od ní. Nebyla si vědoma, že se jí otevřel župan, až když jí stáhl okraje dohromady. „Babička je ve vašich rukou jako z vosku.“

Jeho slova zazněla jako studená sprcha. Naznačoval, že na něj její kouzlo neúčinkuje. „Elizabeth mi už řekla, že stačí jen říct a udělá pro mě cokoliv,“ popíchla ho odvážně.
Zvedl obočí.
„Nic po ní nechci.“ Zdvihla bradu.
„Kromě milionu.“

Unaveně si vzdychla. „Řekla jsem vám –“

„Kolik by to stálo vás odtud vystrnadit?“

Stále si myslí, že si ji může koupit! Opět ji to rozčílilo. Zvedla jemně vykrojené obočí a otočila se rezignovaně k zrcadlu. „Nejsem z levného kraje.“

Mark k ní postoupil tak blízko, až ji ovanula jeho mužná vůně. „To jsem si nikdy nemyslel.“ Jeho hruď se mu jemně rozezněla proti jejím zádům. S nesmiřitelným výrazem sáhl za sebe, aby otevřel dveře. „Počkám venku.“

„Nedělejte to, prosím.“ Při představě, že bude stát za dveřmi a možná ji bude zahrnovat slovními útoky, se zachvěla. „Chci si mýt vlasy, bude to dlouho trvat.“

„Pošlu tedy nahoru Martu.“

„Až za chvilku,“ zamkla za sebou spěšně dveře. „Zvládnu to sama.“ Když zaslechla cvakání jeho těžkých bot o podlahu, sesula se na okraj vany a odvážila se podívat na ten zjev, který si Mark tak zevrubně prohlížel v zrcadle.
Jako kdybych prošla mlátičkou, pomyslela si. Kdysi blonďaté vlasy jí ve zcuchaných pramenech zplihle padaly na ramena. Modřiny jí připadaly nápadnější než včera. Tmavé kruhy pod dříve jiskrnýma očima jí také na kráse nepřidaly. A tohle on líbal? pomyslela si zděšeně, když se prsty dotkla naběhlých rtů.
Tohle všechno a jeho nechutné chování k tomu. Krásná odměna za dobrý skutek.
Sakra! Proč vůbec roztrhala Elizabethin šek? Mohla si klidně zaplatit někoho, kdo by se o ni postaral. V jejím bytě. Jen ona a Bruno.
Kdyby věděl, jak málo ho stála. Bylo to směšné. Bohužel, do smíchu jí moc nebylo.
ČTVRTÁ KAPITOLA
Právě když jí Marta pomohla s oblékáním a Mark ji snesl dolů se schodů, byl čas oběda. Usadil ji na židli do čela velkého stolu a posadil se vedle.
Samantha potlačila povzdech a rozhlížela se po Elizabeth a Martě. Rozhodně netoužila po dalším střetu, nebo aby si ji tak provokativně prohlížel. Stále myslela na jeho polibek.
„Nalíčila jste se.“

Znělo to skoro jako obvinění.
Už se na sebe nedokázala podívat. Tiskla k sobě rty, aby mu to neřekla. Nechtěla se před ním hájit. Na hovor s ním nebyla vůbec připravená.
Elizabeth nahlédla dovnitř. Sršela energií jako obvykle. „Hned jsem tady,“ přislíbila a odměnila je oba širokým úsměvem. „Byla jsem v kůlně. Jdu se omýt.“

Naprosté ticho v místnosti začalo nabývat hrozivých rozměrů. Naštěstí se konečně vrátila Elizabeth.
„A jak se dnes vede?“ Elizabeth si sedla naproti Samanthě a pozorně si ji prohlížela. „Vidím, že se už cítíš lépe. Dokonce ses nalíčila.“

„Už jsem se na sebe nedokázala podívat.“

Elizabeth přikývla, jako by Samanthin pocit dobře znala. „Budeš ráda, až se dozvíš, co dělám.“

„Povíš nám to, nebo chceš, abychom hádali?“ poznamenal Mark suše, když Marta postavila kastrol a mísu se salátem doprostřed stolu.
Sam se vytrvale vyhýbala jeho pohledu, i když cítila, že ji pozoruje.
„Wayne, Martin manžel a náš předák,“ dodala Elizabeth kvůli Sam, „mi řekl, že v kůlně máme jedny staré berle. Jsou tam od té doby, kdy si jeden náš honák zlámal nohu, když se snažil osedlat Bandyho. Wayne mi řekl, že když je najdu, což se stalo,“ řekla potěšeně, „seřízne je na tvou výšku.“

„Nádhera.“ Cokoliv, cokoliv je lepší, než aby ji Mark nosil v náručí. Začínalo to být pro oba nebezpečné. Měli by být naopak od sebe co nejdál.
„To ti ušetří cestu do města dnes odpoledne,“ dodala Elizabeth Markovi.
Mark se usmál. „Stejně jsem se tam dneska nechystal. Mám příliš velký skluz v práci.“

Zastavil se očima na Sam. Nebylo pochyb o tom, kdo je za to zodpovědný. Ale znělo to překvapivě zklamaně. Asi proto, že přichází o šanci ji shodit se schodů, usoudila Sam.
„Volala jsi někomu ze školství, jestli pro tebe nemají práci, Sam?“ zeptala se Elizabeth, když si naplnili talíře a pustili se do jídla.
Mark přimhouřit oči. „Myslel jsem, že pracujete v nějaké agentuře?“

„To bylo jen přes léto, Marku,“ vysvětlovala mu Elizabeth naoko dotčeně. „Mnoho učitelů přijme na léto zaměstnání.“

„Zvlášť když nemají práci ani na podzim,“ dodala Sam. „Měla jsem dočasnou smlouvu, jen na semestr. Přišla jsem o pohovor k zaměstnání na plný úvazek.“

Mark bez zájmu pokrčil rameny.
„Právě tam šla, když za mě odnesla to setkání s autobusem,“ řekla Elizabeth. „Byla na cestě k pohovoru.“

To upoutalo jeho pozornost. Sam přímo viděla, jak se mu nad novou situací protáčí kolečka v hlavě. Zranění.
Bolestné. Pracovní neschopnost. Možná ztráta příjmu a budoucího zaměstnání? Měl by znervóznět, pomyslela si.
„Tak zavolala jsi tam?“ vyrušila ji z úvah Elizabeth.
Sam neochotně přikývla. Nechtělo se jí hovořit o svých vyhlídkách před Markem.
„No a?“

„Přijali jednoho z dalších žadatelů. Ale když jsem jim vysvětlila okolnosti, slíbili mi, že mi dají vědět, jestli se uvolní nějaké místo, pro které mám kvalifikaci. Nechala jsem jim vaše číslo, jestli vám to nevadí.“

„Samozřejmě, že ne,“ řekla Elizabeth.
Mark se zamračil a potom si vzal další porci kuřete z mísy. „Proč jste si nesehnala práci v St. Louis?“

„Když jsem minulý rok končila školu –“ Viděla, jak zvedl obočí. Asi mu vrtá hlavou, proč jí trvalo tak dlouho dokončit školu. Většina šestadvacetiletých byla ze školy už několik let. „Nešla jsem na vysokou rovnou po střední. Proto jsem promovala až loni na podzim,“ vysvětlila, než se vrátila k původní otázce. „V lednu nebývá moc volných míst. Takže když mi můj konzultant nabídl, že mně dá doporučení na dočasné místo na staré střední škole ve Wichitě, přijala jsem. Domníval se, že je to cennější než nějaké suplování po celém St. Louis. A potom budu mít větší šanci sehnat si tenhle rok pořádnou práci.“

„A rozhodla jste se, že zůstanete,“ ucedil mrzutě Mark.
„Rozhodně zůstanu, když najdu učitelské místo,“ odložila vidličku opatrně na stůl. „Líbí se mi tu.“

„Nestýská se vám po domově,“ zeptal se s nadějemi.
Přinutila se k milému úsměvu. Jeho přání, aby odešla, bylo až příliš zjevné. „Mám několik nabídek v případě, že bych tu nic nenašla. Ale nechci se vracet.“

„Proč?“ Markův ostražitý pohled jí připadal až podezřelý. „Co vaše rodina. Neschází vám?“

Svrběl ji jazyk pokušením mu říct, že kdyby se vrátila do Wichity, rozhodně by pro něj každý den neronila slzy. V každém případě, o ní už neuslyší, i když doufala, že se s jeho babičkou bude vídat dál „Ráda bych sem nakonec přivedla maminku a sestru.“

Elizabeth se vložila do hovoru. „Souhlasily by?“

„Mamka okamžitě, bez váhání.“

„Můžeme jim zavolat. Jestli budou chtít, můžou tady po dobu rekonvalescence být s tebou,“ řekla Elizabeth vlídně. „Aspoň by si tím vyzkoušely, jak by se jim tahle část Států zamlouvala,“ nadchla se Elizabeth bez váhání svým nápadem.
Markův obličej se stával čím dál zakaboněnějším. „Jsi moc hodná, Elizabeth, ale bylo by to velmi obtížné.“

Mark vedle ní si ulehčeně vydechl.
„Mamka je prakticky invalida.“

„Ó, chudinka.“ V soucitné tváři Elizabeth se zračila otázka.
„Celý život tvrdě pracovala, aby mne a Jenny uživila,“ spustila Samantha. „Ale před takovými pěti šesti lety dostala artrózu. Stále víc potřebuje kolečkové křeslo. Myslím, že nebude dlouho trvat a stane se na něm zcela závislá.“

„A přesto nechcete být blíž domovu?“ zaznělo obvinění z Markových úst.
„Doufám, že ji přesvědčím a přestěhuje se. I klima je tu pro ni příznivější. Připočtěme k tomu nižší životní náklady a nižší zločinnost. Zkrátka, život je snadnější pro všechny.“

„A co přátelé? Po nich vám není smutno?“

„Se spolužáky ze střední školy jsem se tolik nestýkala.“

„Mám skvělý nápad, Marku,“ vtrhla jí do řeči Elizabeth.
„Další?“

Elizabeth si nevšímala jeho ironie. „Až se uvidíš s Jimem, promluv s ním o Sam. Jim je školní inspektor,“ obrátila se k Sam. „Jsou s Markem dlouholetí přátelé. Kromě jiného má na starosti obsazování škol pedagogy.“

Až naprší a uschne, pomyslela si Sam, když viděla, jak Mark myšlenku přemílá v hlavě.
„Pomohli bychom tím aspoň částečně odčinit újmu, kterou jsme Sam způsobili,“ dodala Elizabeth.
Vypadalo to, že se Mark soustem domácího chleba zadusí. „Pochybuju, že by Samantha měla chuť tu zůstat,“ prohlásil.
„Nevím,“ nemohla Sam odolat. „Wichita mi vyhovuje víc než St. Louis už z toho důvodu, že je menší, a tím malebnější.“ Napínala Marka na skřipec. Nekoledoval si snad o to? Ale jeho postoj ji bolel víc, než si dovedla představit. Proč ji tedy vůbec líbal?
„Bude se ti tu líbit,“ ujistila ji Elizabeth. „S konečným rozhodnutím nespěchej, dokud toho tady neuvidíš víc. Počkej, jen co ti seženeme berle.“

„Už se na to těším.“ Sam dala do svých slov tolik nadšení, kolik jen šlo. „Jak dlouho už je tady vaše rodina?“

„Rod Chandlerových vlastní ranč už po tři generace,“ řekla hrdě Elizabeth. „Přišli sem jako jedni z prvních.“

„Tvoji předkové sem přišli v době osídlování Oklahomy?“

„Ne, Jonathanovi,“ opravila ji Elizabeth, ale potěšilo ji, že Sam něco ví z Oklahomské historie. Oči jí zajiskřily. „Ale nevybrali si zemi, země si vybrala je, nebo tak se to aspoň povídá.“

„Když tu projížděli, upadlo jim kolo od vozu,“ řekl Mark.
„Dál už pak jet ani nemohli,“ dodala Elizabeth.
„Krásná myšlenka,“ poznamenala Sam. „Země si je vybrala.“

„Záleží na tom, s kým mluvíte,“ utrousil Mark suše. „Podle dědečka chtěli vybrat pěknou rovinatou půdu pro farmaření. Zvolil nakonec pěstování dobytka, protože jim přidělili kopcovitý pozemek s malým skalnatým kaňonem uprostřed.“

„Ranč je malý?“

Elizabeth se rozesmála.
„Od té doby jsme ho pochopitelně několikrát rozšiřovali,“ řekl Mark. „Tenkrát se přidělovalo jen sto šedesát akrů.“

„Ale co na tom teď záleží?“ podívala se Elizabeth chladně na Marka. „Mark je pravděpodobně poslední z generace Chandlerů, kteří to tu obývají.“

Mark stiskl rty do tenké čárky. „Musíme to zase rozviřovat?“

Elizabeth jako by najednou zestárla o deset let.
Samantha se neklidně zavrtěla. Dala by za to nevímco, kdyby mohla odejít a nechat je o samotě. „Nemáte další děti nebo vnuky?“ zeptala se mírně Samantha, aby zamezila podobné konverzaci, kterou zaslechla včera.
„Jedině Marka,“ podívala se na něj Elizabeth zamyšleně. „Jeho otec, můj syn, byl jedináček, stejně jako on,“ zvedla svůj hrneček a dívala se do něj. „Zabil se v letadle, když bylo Markovi pět.“

„Ach, Elizabeth,“ položila soucitně dlaň na její ruku.
„A on chtěl pilotní průkaz dřív než řidičák.“

Markovi stažené rysy dotvrzovaly, že létání je další věcí, která mezi nimi vede k neustálým neshodám.
„Dědeček mi pomohl získat pilotní průkaz,“ vysvětloval tiše Mark.
„Řekl mi to teprve, až bylo po všem,“ řekla Elizabeth. „Jonathan tvrdil, že nebýt jeho, udělala bych z Marka bábovku.“

Tak létání mu dodává to úžasné sebevědomí. Přísahala by, že Mark nikdy něčím jako pocity méněcennosti netrpěl. Jako na dotvrzení toho se na ni Mark arogantně podíval přes stůl.
„Jak jsi dokázala mezi těmi chlapy přežít?“ vyhrkla Sam.
Elizabeth se pousmála. „Jonathan byl hodný.“ Ale ihned zvážněla. „Zhrozil by se, kdyby věděl, že Mark bude na tomhle ranči poslední Chandler.“

Marta přišla ke stolu a nabídla jim ještě kávu.
Mark si ale zakryl hrnek. „Musím se ještě vrátit do práce.“

„Jak mi chceš namluvit, že tenhle ranč nemáš rád,“ trvala stále na svém tématu Elizabeth, „když si neuděláš čas ani na oběd.“

„Půl dne pobíhám se Samanthou tam a zpátky po schodech,“ odsunul Mark židli od stolu. „Víš přece, babi, že sušíme seno a potřebujeme nutně dokončit tu část, na které pracujeme.“

Proto ta zemitá vůně, kterou cítila, když ji nesl ze schodů, napadlo Sam.
„Než odejdu, nechcete odnést nahoru?“ zeptal se netrpělivě a otočil se na ni.
„Ne, ne,“ bránila se Elizabeth. „Cítíš se dost silná strávit se mnou odpoledne, nebo už mě máš dost, Sam?“

Sam zavrtěla důrazně hlavou.
„Pomůžeme jí s Martou na gauč, až bude unavená. Možná jí taky Wayne už přinese berle a vyzkouší si je.“

Mark si otřel ruce o džíny, jako by tím ze sebe setřel myšlenku, že se jí znovu dotkne. „Takže nashle později,“ ještě se zastavil u dveří a se záhadným pohledem na Sam odešel.
„Je na tom něco špatného, že chci vědět, co se stane s Jonathanovým rančem, než umřu?“ zeptala se Elizabeth, jakmile byl z doslechu.
„Ach, Elizabeth, na tyhle úvahy máš ještě spoustu času.“ Najednou bylo Sam obou nějak líto.
„To jsem si v případě Jeffreyho a Jonathana myslela taky,“ dívala se Elizabeth zasněně z okna. „Jó, děvče, jedno vím, život je krátký a bez záruky.“

To se nedalo popřít. Elizabeth má pravdu. „Přece chceš, aby byl šťastný. Když dosud nenašel, koho by mi –“

„On nehledá!“ přerušila ji důrazně žena. Najednou se předklonila a opřela si kostnatá předloktí o kolena. „Ale už mě to unavuje. Pojďme si povídat o tobě,“ řekla bez okolků. „Nabízím ti práci na léto.“

Trvalo jí plnou minutu, než jí její slova došla. Potom se Samantha zaklonila a zaklepala si na sádru. „Jistě, jsem zdravá jako rybička a jakoukoliv konkurenci porazím.“ Zavrtěla hlavou. „Někdy mám pocit, že tvým klíčovým slovem je dávat. A co jsi mi vymyslela za práci, abych se nestyděla pobírat peníze?“

„Nedívej se tak podezřívavě. Začínáš mi připomínat mého vnuka,“ varovně jí blýsklo v očích. „Chceš práci, ne?“

Sam váhala.
„Je ti jasné, že s berlemi bude problém získat i přechodné zaměstnání?“

Sam se touhle myšlenkou trápila od té doby, co se v nemocnici probrala. Bude muset zaplatit spoustu účtů bez ohledu na to, jestli je tady nebo ne. Snad posté si už s lítostí vzpomněla na roztrhaný šek.
„Potřebuju tě tady. Nabízím ti placené místo jako mé společnici. V tom ti berle nebudou překážet.“

„Ty nepotřebuješ společníka, Elizabeth. Máš přece –“

„Co si to tu vy dvě šuškáte?“ strčil hlavu do dveří Mark. V černém širáku by mohl okamžitě zaskočit za nějakého desperáda z westernu.
„Myslela jsem, že už jsi pryč,“ vypadala Elizabeth zaskočeně.
„Řekl jsem si, že se toho ujmu. Budu klidnější, když budu vědět, že tady s Martou nezápasíte se Samanthou sami.“ Zvedl v ruce berle. „Uřízl jsem asi patnáct centimetrů.“ Přinesl je Sam. „Vyzkoušíme, jestli to stačí.“

Pomohl jí vstát a vložil jí do podpaží berle. Ruce jí okamžitě vylétly až ke spánkům.
„Tak to není ono,“ zamumlal. Pomohl jí zpátky do židle. „Jste menší, než jsem si myslel. Je obtížné odhadnout něčí výšku, když ho vidíme jen ležet.“

Věděla, že ji chtěl popíchnout. Ale na druhé straně ji dojalo, jaký byl pozorný k oběma ženám, a vlastně i k ní.
„Počkejte, dojdu si pro pilku. Upravím to přímo na místě.“ Přeměřil ji očima, zamračeně se podíval na berle a odešel.
„Elizabeth, to tě nesmí ani napadnout.“

„Chci, abys tu zůstala,“ řekla žena rozhodně. „A když jsem ochotná to zaplatit, proč bys to nepřijala?“

„Prostě nemůžu.“ Sam sklopila hlavu. Nechtěla jí říct, že i když to nedává znát, Markův názor je pro ni důležitý. Je to dobrý a ohleduplný muž.
„Jak zaplatíš všechny ty účty?“

Samantha nedokázala odpovědět.
„Když jsem ti chtěla dát peníze, odmítla jsi mě,“ odpověděla Elizabeth vyčítavě. „Nerozmyslíš si to?“

„Není to to samé?“

„Vůbec ne. Kdybych ti dala peníze, odešla bys. Ale když tu budeš pracovat, zůstaneš tady.“

„Elizabeth, zůstaneme přáteli, ať budu kdekoliv. Vím to.“ Pokud se Markovi nepodaří změnit její názor na Sam. Ale k tomu mu Sam nezavdá příčinu.
Elizabeth jí poklepala na ruce. „V posledních letech mívám často deprese. Zhoršilo se to zvláště nedávno. Proto jsme také byli ve Wichitě. Mark chtěl, abych promluvila s doktorem, aby mi předepsal nějaká mírná antidepresiva.“

Samantha si nedokázala představit, že by tak vitální žena jako Elizabeth něco takového potřebovala.
„Už jsem s tím chtěla něco udělat,“ pokračovala žena. „Bohužel jsem byla do těch neradostných úvah tak zabraná, že jsem úplně přehlédla ten autobus.“

Samantha vydechla.
Elizabeth se ušklíbla. „Nepomýšlela jsem na sebevraždu, dítě, jestli myslíš tohle,“ založila si ruce způsobně na klíně. „Jen jsem přemýšlela, jak to udělat, abych byla zase v pořádku, místo abych koukala na cestu.“

„To ráda slyším,“ spadl Sam kámen ze srdce.
„Je mi líto, že jsem ti svou nedbalostí ublížila, ale nebýt toho, zase bych tě nepoznala. Přesně tebe jsem potřebovala, připadáš mi jako spásný anděl, který mi přilétl z nebe. A taky přesně tebe potřebuje Mark.“

„Elizabeth, jak to můžeš říct? Je… je tak…“ Stačilo na něj pomyslet a nemohla najít slova.
„Díky tobě začíná přehodnocovat svůj vztah k ranči. Když si uvědomil, že mě můžeš zažalovat pro mou hloupost – a pravděpodobně bys vyhrála – začal se o ranč strachovat. Ten jediný má pro Marka totiž cenu. Už bylo načase, aby prohlédl.“

„Ale já tě nehodlám žalovat.“

„Já to vím,“ samovolně ji pohladila po koleně. „Poprvé po dlouhé době cítím naději. Vrátila jsi mi zase chuť do života,“ řekla vážně, „a já toho musím využít. Je načase, abych Marka trochu popostrčila, a ne stále jen čekala.“

„Nechápu, co po něm chceš.“

„Chci, aby se oženil, aby měl děti.“

Sam začala pobolívat hlava. Nechápala, jak si Elizabeth představuje, že ho k tomu donutí.
„Jestli v tomhle brzy nepodnikne nějaké kroky,“ pokračovala stará paní, „nemusím mu taky odkázat ranč. Nikde není psáno, že to musí zdědit on.“

„Ale patří mu,“ bránila ho Sam.
Elizabeth vypadala rozzlobeně.
„Jeho problém. Ať se snaží.“

„Ale myslíš, že by to tvůj manžel –“

„Jonathan by určitě proti tomu nic neměl,“ řekla Elizabeth. „Možná, že Mark přestane ranč brát jako samozřejmost, když zjistí, že má konkurenta,“ oči jí šibalsky zasvítily. „Nepřijala jsi ode mě peníze za to, že jsi mi zachránila život, ale existují i jiné formy odměny.“

Když Mark vstoupil dovnitř, ani ho moc nepřekvapilo, kam se konverzace ubírá. „Dovolíte, pokusím se hádat,“ ušklíbl se. „Nestačily peníze?“

Samantha zatoužila mít teď v ruce berle. Vzala by ho jimi po zádech a pak by odešla.
„Samantha ode mě nepřijala ani korunu,“ řekla Elizabeth. „Zatím.“

„Jen padesát tisíc dolarů.“

„Roztrhala ten šek hned, jak ho dostala.“

To ho na chvilku zarazilo, ale dál se pochybovačně mračil.
„V té nemocnici jsi se k ní zachoval pěkně, jen co je pravda. Šermoval jsi jí před očima dohodou, ale abys ji taky nechal říct svůj názor, to tě ani nenapadlo,“ osopila se na něj Elizabeth. „Zaměstnala jsem Samanthu jako svou společnici přes léto. Jestli sebou do té doby konečně nepohneš, udělám ji a její děti dědici Chandlerova ranče.“

Mark jen mírně přimhouřil oči, ale to bylo všechno.
„Ale, Elizabeth,“ zadrhávala se Sam, „kde je psáno, že budu mít děti?“

„Na to vezmi jed, dítě. To je tak jasné, jako že jedna a jedna jsou dvě,“ řekla Elizabeth s důvěrou. „Vidím to na tobě, když mluvíš o rodině a nezáleží na tom, o jaké.“

„Ale –“

„Jsi hezká, chytrá, záleží ti na lidech. A máš ráda děti, proč bys jinak učila? Je to jen otázka času, Sam.“

„Co by si chlap mohl víc přát?“ vyložil si Mark řeč své babičky přesně tak, jak Sam nechtěla. „Dokonce i tak svatá jako je slečna Yeagerová potřebuje muže, chce-li děti. Nemám pravdu?“

„Souhlasím,“ řekla Elizabeth.
Samantha měla pocit, že se propadne studem. Cítila, jak se jí před jejich očima rozlévá po tváři ruměnec.
„Kdybych to nechala na tobě,“ prohlásila Elizabeth lišácky a otočila se na Marka, „ničeho bych se nedočkala. Jestli nechceš prohrát, musíš se postarat, aby Samanthiny děti byly tvoje.“

PÁTÁ KAPITOLA
Čas, po který si ji Mark prohlížel, se táhl do nekonečna. Rozvážně si ji měřil se směsicí pohrdání a údivu.
Samantha chtěla vykřiknout, že to považuje za šílenost a že ten nápad nevzešel z její hlavy. Chtěla, aby se na ni podíval tak jako okamžik poté, co ji políbil. Netoužila stát se obětí války, kterou oni mezi sebou vedli.
Elizabeth neřekla Markovi o ranči pravdu – žádného konkurenta nemá. Snažila se ho vmanipulovat do manželství. A ne ledajakého, ale s ní, Samanthou Yeagerovou.
Než mohla Samantha cokoliv říct, Mark pronesl: „Když už jsem to bez těch dětí vydržel takovou dobu, snad můžu ještě chvilku počkat.“ Podal Sam upravené berle a zpražil ji pohledem. „Mám ještě dost práce.“ Udiveně zakroutil hlavou a vyšel ven.
„Nic neříkej, Sam,“ zarazila ji Elizabeth rukou. „I na tom nejčistším ranči bývají mouchy.“ Vypadala, že je se sebou na výsost spokojena.
„Štípni mě, jestli se mi to nezdá,“ prohlásila nevěřícně Sam.
Elizabeth se rozesmála.
„Prosím tě, Elizabeth, vynech mě z toho.“

„Nemůžu. Řízením osudu ses ocitla na správném místě ve správném čase a byl by hřích nevyužít, co dobrý Bůh nabízí.“

„Takže jsem obětní beránek?“

„Kdepak, trumfové eso,“ opravila ji žena. „Jakmile se Mark začne konečně starat o to, co má, můžu konečně začít žít.“

„Mě do vašich záležitostí netahejte.“

„Spence –“ přešla Elizabeth její poznámku, jako by vůbec nepromluvila „– mě loni o Vánocích požádal o ruku. Myslím, že tohle je důvodem mých depresí. Nemůžu svolit, dokud se všechno nevyřeší.“

„Proč ne?“

„Jonathan.“ Prohlížela si své žilnaté a svraskalé ruce. „Tak jak jsem milovala Jonathana, už nikdy nikoho nebudu. A vím, že by mi nevyčítal, kdybych se znovu vdala.“

Sam tomu nějak nerozuměla. „Tak ty si ve skutečnosti nechceš Spencera vzít?“

„Ale ano. Uvědomila jsem si to, když jsem u tebe dlouho do noci seděla v nemocnici. Chci si ho vzít.“

„Tak to udělej.“

„Nemůžu. Dokud se nepostarám o všechno, co mi tu Jonathan zanechal – ranč, svého vnuka. Prostě nemůžu.“

„Copak by Jonathan nechtěl, abys byla šťastná?“

Elizabeth přikývla. „Jen myšlenka, že odejdu dřív, než bude budoucnost ranče zajištěna, mi připadá jako zrada.“

„Má Spence rodinu?“

Elizabeth opět přikývla.
„Možná, že by Marka spíš rozhýbala Spenceova rodina než já? Není to daleko přesvědčivější hrozba?“

„Spenceovi tohleto vůbec nic neříká,“ opsala okolo sebe široký kruh. „Jeho dcera je vdaná za advokáta ve Phoenixu, jeho syn dělá vojenskou kariéru – teď slouží v Německu. Spence chce se mnou cestovat po světě a navštěvovat místa, která ještě neviděl.“ Zasvítily jí oči. „I když tohle místečko v Oklahomě miluju, vždycky jsem toužila cestovat.“

„Elizabeth, Mark by nedovolil, aby ranč získal někdo, kdo k němu nemá vztah. Že to tu má rád zrovna tak jako ty, ti musí být jasné od toho okamžiku, kdy mi dal podepsat tu smlouvu.“

Elizabeth nezaváhala ani na chvilku. „Kdyby ranč získala Spenceova rodina, pro Marka by se tím nic nezměnilo. Dál by si to tu řídil po svém. Netrápil by se tím, co bude potom.“

„Měl by své jisté,“ zamumlala Sam.
„Přesně,“ zachmuřila se Elizabeth. „Proto si Spencea nemůžu vzít.“

„Ale proč? Nechápu to. Realizuj svoje plány, Elizabeth. Vezmi si Spencea, ale ranč ponech Markovi. Nakonec se od něj dočkáš i rodi –“

„Je příliš do větru, přesně jako jeho otec. Ano, počítá s tím, že se někdy ožení a bude mít děti. Ale nic pro to nepodnikne. Je opatrný. Příliš žen ho zklamalo. Včetně mě.“ Stiskla pevně rty. „A vždycky dostane, co chce, aniž by se musel něčeho vzdát. Nemůžu prostě čekat, než se to vyřeší. Neměla bych klid.“

Samantha rozuměla ženině touze po klidu. Její vlastní dětství však byl přesný opak. Jejich matka dřela celý den, aby je uživila. Byly se sestrou vlastně stále samy, ve čtvrti, která rozhodně nevynikala klidem. A i když si zvykla na tvrdý život, Sam si brzy uvědomila, že pokud něco neudělá, prožije celý život v bídě. Pomyšlení, že jednou bude mít vlastní děti, ji utvrdilo v rozhodnutí dál studovat a pomáhalo jí překonávat obtíže. „Možná, že Mark prostě potřebuje správně povzbudit, nic víc.“

Elizabeth se zamračila. „Myslím, že měl příležitostí habaděj. Když nic jiného, má teď o čem přemýšlet.“

„Pravděpodobně o tom, jak by mě sprovodil ze světa,“ špitla Sam.
Elizabeth zvrátila hlavu a dala se do hurónského smíchu. „Mark by s tebou rád udělal něco úplně jiného,“ řekla nakonec. „A právě to je ono. Vzájemná přitažlivost. Působí to jako třaskavina. Jen s ní zatřepat. Vždyť tě to k němu tak táhne, že máš potíže s ním být v jedné místnosti,“ dodala jí důvěrně, jako by jí prozrazovala tajemství.
Sam si pohrávala s berlemi, které jí dal Mark. To je to na ní tak vidět? „A co si o tom všem myslí Spence?“

„Spence souhlasí, aby byl ranč Markův. Připouští ale, že by se měl oženit, aby ranč zůstal v rodině.“ Zatvářila se nešťastně. „Spenceovy vnuky mám ráda. Kdyby měli o ranč zájem, tak by mi to tolik nevadilo. Problém je Mark. Nemůžu ho z toho vynechat, ale ani ho nemůžu věčně omlouvat.“

Samantha se zakabonila.
„Takže jsi moje trumfové eso,“ řekla Elizabeth vychytrale. „A nejsou to jen plané řečičky. Můžu celý Chandlerův ranč odkázat tobě, a tím se to vyřeší,“ zkoumavě si ji prohlížela. „Splňuješ moje představy, Sam. Ještě nikdy jsem si nebyla tak jistá. Zůstaneš, prosím, přijmeš mou nabídku?“

„Doufám, že to neděláš jen kvůli tomu, abys nás s Markem dala dohromady?“

„Ovšem že ne,“ odpověděla, ale oči jí šibalsky hrály. „Ale nemáš nic proti, abych aspoň doufala?“

Samantha měla chuť jí říct, aby neztrácela čas. Ať už to bylo s Markovým zájmem o ni jakékoliv, rozhodně neměl zájem o dlouhodobou známost. 
„Tak platí?“ naléhala starší žena. „Budeš pro mě pracovat? Dělat mi společnost, napsat pro mě pár dopisů, možná.“

„Udělám to zadarmo. Za to, že jsi mě u sebe nechala.“

„A z čeho pak zaplatíš svoje dluhy? Jak se s tím mám srovnat?“

„Takže mi nezbývá, než přijmout peníze nebo zaměstnání bez jakékoliv zodpovědnosti s tím, že mě budeš platit za nic.“

„Asi tak,“ zubila se Elizabeth. „Ale nemysli si, že si nezasloužíš každé penny, které si vyděláš. Snášet mého arogantního vnuka není žádná legrace.“

Samantha jí odpověděla také úsměvem.
„O tom vím už své. No, dobrá,“ potvrdila Sam Elizabethino vítězství povzdechem. „Ráda zůstanu a pomůžu ti. Ale chci si svůj plat zasloužit. Nic mi nedlužíš, pamatuj si to.“

„Jen za život. A z něj už nechci promrhat ani minutu,“ tleskla radostně rukama. „Jsem ráda, že je po mém, Sam.“

Ale moc se svým snům neoddávej, chtěla ji varovat Sam.
Moudré by bylo, kdyby se tím řídila i ona.
Později odpoledne Elizabeth zmizela a Marta volala, že odchází do ubytovny zaměstnanců ranče a nese jednomu z mužů dort k narozeninám. Samantha usoudila, že nadešla vhodná doba ke zdolání schodů. Nechtěla být závislá na Markových silných pažích déle, než musela. Po nedávné ráně, kterou mu babička uštědřila, si nebyla jistá, jestli by ji z těch schodů neshodil.
Když dorazila ke schodišti, byla naprosto vyčerpaná. Měla pocit, že udělá ještě jeden krok a skončí znovu dole. Stiskla zuby a chtěla pokračovat.
„Vy jste určitě Samantha,“ ozvalo se, když byla na půl cesty dolů.
Nečekané vyrušení ji vyvedlo z rovnováhy. Nejistě se zakymácela a hmátla po naleštěném zábradlí. V tom okamžiku pustila berle a jedna za druhou sklouzla s rachotem dolů.
Když hluk ustal, Sam počítala do desíti, pak otevřela oči. Berle přistály u nohou staršího pána.
Hlas se jí chvěl, když se omlouvala: „Promiňte. Tohle je můj první pokus o slezení téhle hrůzy. Mám pocit, jako bych slézala z Mount Everestu.“

„Proč to zkoušíte sama?“ zeptal se.
„Byla pro to vhodná příležitost. Všichni jsou pryč, nechtěla jsem se ztrapňovat před ostatními,“ dodala s ušklíbnutím.
„Použijte zábradlí. Určitě to bude snadnější.“

Tak to by ji nenapadlo. „A jakpak dál bez berlí?“

„Pouštějte je dolů jako jste to udělala před chvílí.“

„To se vám povedlo.“ Sam se ztěžka posadila na schod za sebou a zhluboka se nadechla. „Podal byste mi berle, prosím?“ zeptala se muže, který ji se zájmem sledoval.
Zamyšleně našpulil rty a potom zavrtěl hlavou. „Co byste dělala, kdybych tu nebyl?“

Jeho odpověď ji uzemnila.
„Myslím, že byste takové pokusy neměla podnikat sama,“ vysvětloval jí klidně. „Zabijete se. Elizabeth mi zvalchuje hřbet, když zjistí, že jsem vám v tom ještě pomáhal.“

Ještě, že neměla berle, přistály by mu na hlavě. Odtud by to byl jasný zásah. Zařvat na něj by také moc nepomohlo, usoudila. „Co byste tedy navrhoval,“ zeptala se sladce.
Usmál se, jako by jí četl myšlenky, mrkl na ni, otočil se a nonšalantně odešel tam, odkud se jako Mefisto vynořil.
Z jejího místa sestup nevypadal tak nebezpečně. Sklouzla po zadečku přímo v rekordním čase. Aspoň, že muž berle zvedl a opřel je dole o zábradlí. To trochu ztlumilo její vztek.
„Vidíte? Nebylo to špatné,“ vystoupil muž na chodbu z pokoje, kde ji tiše špehoval.
Sam se kolem něj dobelhala k nejbližší židli u stolečku.
„Omlouvám se, Samantho, ale ze své zkušenosti vím, že lidé vyřeší nejlépe své problémy, jsou-li na ně sami. Nebo vám mám raději říkat slečno Yeagerová?“ uchechtl se a vyvolal v ní podezření, že jí vidí až na dno duše. „Jmenuju se Kenneth Spencer. Spence.“

Jasně. To je ten muž, kterého si chce vzít Elizabeth. Byl tak asi jejího věku. Přesto, že mu lesklou holou hlavu lemoval malý kruh bílých vlasů, působil přitažlivě. Jeho vzpřímené držení těla naznačovalo, že by mohlo jít o bývalého vojáka. Svou poučku, že pomoc lidem někdy škodí, si nejspíš ověřoval někde ve výcvikovém táboře.
„Mimochodem, viděl jsem venku Elizabeth. Ona mi řekla, abych se u vás zastavil.“

„Aha, takhle vy na Elizabeth.“

Teď se nechápavě zamračil zase on.
„Vaše metoda – nechat ji o samotě a ať si to vyřeší sama.“

Teď mu svitlo. Usmál se. „Á, vidím, že s vámi Elizabeth mluvila. Zmínila se o problémech se svým vnukem.“ Spence se posadil naproti ní na gauč potažený šedobílou kůží.
„Připadá mi, že to je i váš problém,“ řekla Sam povýšeněji, než měla v úmyslu. „Pokud si ji tedy chcete vzít.“

„Chci,“ potvrdil. „A máte pochopitelně pravdu. Ale je to problém, se kterým jí nemůžu pomoct.“

„Proč?“

„Cokoliv jí poradím, může považovat za ohřívání vlastní polívčičky. Musí se rozhodnout sama, jinak bych za to nesl zodpovědnost já. A to by nebyl nejlepší úvod manželství.“

Začal jí být sympatický. „Na tom něco je,“ přisvědčila.
„Jsem vám vděčný za to, co jste pro Elizabethu udělala,“ řekl upřímně. „Doufal jsem, že budu mít příležitost vám poděkovat.“

„To by udělal každý.“ Odpověď jí začala připadat jako fráze.
„Možná,“ připustil. Přimhouřil oči. „Ale jen málokdo by za to nic nečekal.“

„Zřejmě s vámi mluvil Mark.“

Rozesmál se. „Naznačil mi, že toho možná budete chtít využít.“

Měla pocit, že tenhle muž by okamžitě poznal, jestli jsou její úmysly poctivé. „Nabídla mi práci a já ji přijala.“

„Doufám, že to bude za solidní plat.“

Zaváhala. Jestli ji testuje –

„Jsem rád, že jí dovolíte, aby pro vás mohla něco udělat, Samantho. Elizabeth má neustále velký pocit viny. Kdybyste jí totiž bránila něco pro vás udělat, jen by si vás připsala na seznam dalších břemen.“

Ať mu řekl Mark cokoliv, zjevně si o ní udělal jiný obrázek než Mark. „Začínáte se mi líbit, přesto že jste mi nepodal moje berle.“

Usmál se, ale ne na ni. „Proč jsi naší Sam nedal berle?“ zavolala od dveří Elizabeth.
Spence povstal a šel k ní. Rozzářil se. A Sam s údivem sledovala, jaká proměna se udála s Elizabeth.
„Řekl ti Spencer, že jdeme spolu na večeři?“

Sam se už chtěla omluvit, že nepůjde, když si uvědomila, že se s ní ani nepočítá. Najednou si tu připadala jaksi navíc. Nemotorně se začala na berlích zvedat. „Ráda jsem vás poznala, pane Spencere. Teď mě omluvte, jsem unavená.“

„Jdi si odpočinout, děvenko,“ vyhrkla nepřítomně Elizabeth.
Na půli cesty ke dveřím ji zděšeně napadlo. Přece ji tu Elizabeth nechce nechat samotnou s Markem. Už chtěla něco říct, ale pak si vzpomněla na paní Simpsonovou. Ostatně, stejně by ji ani jeden nevnímal.
Paní Simpsonová odešla hned, jak naservírovala večeři. „Dcera mě požádala, abych jí večer pohlídala dítě,“ dodala na vysvětlenou poté, co ji Mark ujistil, že sklidí ze stolu.
Strašlivá domněnka se potvrdila! Zůstanou s Markem sami. Nad velkou jídelnou viselo zlověstné ticho.
„Vaše babička –“

„Jak se vám –“

Oba se zarazili. Mark jí naznačil rukou, aby pokračovala.
„Jen jsem chtěla říct, že mě překvapilo, že vaše babička se podílí na práci na ranči víc, než jsem se domnívala.“

Mark pokrčil rameny. „Má ráda o všem přehled. Dělala po otcově boku řadu let.“

Nastalo dlouhé ticho přerušované jen tlumeným cinkáním příborů o porcelán. Potom se ho Sam začala vyptávat na vlastní práci na ranči. Skončila, když už cítila, že zachází do přílišných detailů.
Když se odmlčela, zvedl obočí. „Připravujete se na den, kdy to tu zdědíte?“

Okamžitě zčervenala.
„Nebo že by vaše děti?“

Cítila, jak jí hoří tvář. Nelíbilo se jí, že se jí posmívá. Zničehonic si vzpomněla na dětství v zanedbaném předměstí, když se jí nějací výrostci pokoušeli nahnat strach.
„Jen jsem si chtěla popovídat,“ řekla stroze.
„Na tohle byste měla myslet. Možná, že jednou budete muset na ranči pracovat. Třeba ho získáte,“ otáčel sklenkou mezi prsty.
„Vaše babička se o to zajímá taky proto, že ji to baví. Zdá se, že o pracovní sílu tu nemáte nouzi.“

„Některá hubená léta, když jsem byl mladší, dělali s dědou všechno.“ Jeho oči ji k sobě magicky přitahovaly. Hlubokým vemlouvavým hlasem ji vtahoval do neznámého světa. „V zimě, když bylo všechno umrzlé, chodila babička s dědou shánět píci pro dobytek. Teď máme na všechno lidi, ale nebylo to tak vždycky.“

„Nemusíte mě strašit.“

„To se nesnažím, i když je to svůdné.“

Nakonec musela uhnout očima ona. Upřímně doufala, že když teď budou mít víc čas si povídat, lépe se navzájem poznají, a on se snad přesvědčí, že nemá žádné nekalé úmysly.
Počáteční vřelost, kterou k ní v nemocnici projevoval, trvala nesmírně krátce. Všechno, co se událo potom, zpečetilo jeho konečný úsudek o ní. Najednou jí bylo všechno jedno. „Tak mě nešetřete a nažeňte mi strach.“

„Chtěl jsem jen, abyste víc vnímala realitu,“ ignoroval její konfrontační tón. „Navzdory tomu, že babička okolo sebe rozhazuje peníze, není ranč vždycky zdrojem jistého výdělku. Existují dobré a špatné roky.“

„Takže dobře, že jsem ten šek roztrhala, ne?“

„Proč jste to vůbec udělala?“

„Nezdálo se mi, že si může dovolit takhle vyhazovat peníze.“

„Nebylo za tím ještě něco jiného?“

Byla v pokušení zalhat. Ale on by jí nejspíš stejně nevěřil. „Bylo.“

„To jsem si myslel.“

Nedala se chytit. „Takže vy jste vždycky toužil farmařit?“

Zamyšleně si ji prohlížel. „Ne vždycky. Dlouhou dobu bylo mým největším přáním odtud vypadnout.“

„Ale z toho sešlo.“

„Ne tak docela. Myslím, že tenkrát dědeček litoval, že mi pomohl získat pilotní průkaz. Šel jsem k letectvu a chtěl jsem se stát civilním pilotem.“

„Co to změnilo?“

„Dědečkova smrt. Můj rozvod.“

Zamračila se.
„Babička mě potřebovala a já chtěl dělat něco solidního. A tohle je solidní,“ mávl k oknu, a ona přesně věděla, co tím myslí. Nadčasovost země, široké otevřené obzory rozprostírající se za těmito okny ji fascinovaly od prvního okamžiku, kdy se s ní letadlo snášelo nad jejich pozemky.
„A teď jste tady, protože tu chcete být?“ vzpomněla si, co jí Elizabeth řekla o Spenceově rodině. „Budete tady, bez ohledu na to, kdo je vlastníkem?“

Zašermoval jí sklenkou před očima. „Rád bych, aby před názvem ranče bylo moje jméno,“ připustil. „A co vy? Myslíte, že byste tu dokázala žít?“

Sam tu poznala velebný klid, o kterém se jí před tím ani nesnilo. Žádné sirény. Žádné pouliční osvětlení. Poprvé v životě okusila, co je to skutečná noc. Ale tohle on neměl na mysli. „Vždyť znáte babičku, jen tak hrozí.“

Pokrčil rameny.
„Že by odkázala tohle místo mým dětem, nemyslí vážně.“

„Ale ano, teď ano. A co ji ještě může napadnout později…“ Vstal, zvedl ze stolu prázdný talíř a ukázal na Sam: „Marta nechala v kuchyni zákusek. Chcete ochutnat?“

„Ráda.“

Za okamžik se vrátil s pořádnými porcemi jablečného dortu.
„Jak jste byla dnes úspěšná s berlemi?“ zeptal se jí a položil před ní plný talíř.
„Ušlo to.“ Jeho zájem ji potěšil. Po prvním kousnutí se jí po patře rozlila lahodná chuť.
„To je dobře. Volal dnes Dave,“ dodal.
Tak to s jeho zájmem nemělo co dělat.
„Domluvil vám na zítra setkání s doktorem Hodgesem ve městě. Jestli otok ustupuje a rány se dobře hojí, Hodges vám dá lehčí sádru. Příští týden budete moc berle odhodit. Jak vám chutná dezert?“

Z nějakého důvodu jí tohle sousto nechutnalo tak jako první. Odložila vidličku na talíř. „Měla jsem asi jen velké oči.“

Zbytek večera trávila Sam ve skrýši, jak tuhle místnost tady nazývali. Měla k dispozici televizi, video, hory knížek a stovky kazet filmů, převážně starých westernů. Zábava na dosah ruky, jen přátelské slovo chybělo.
„Hloupost.“ Zabouchla knihu, kterou právě listovala. Nedokázala už déle předstírat zájem. Nebude si nic nalhávat. Čeká, kdy se objeví Mark. Když ji Elizabeth prováděla po obědě po domě, zmínila se jí, že Mark tráví večery většinou tady.
Byl dosud doma. Čas od času zaslechla, jak někde šramotí. Když ji po večeři poslal z jídelny pryč, že tam uklidí, neměla mu tvrdit, že se sem jde dívat na televizi. Pak má jen nepatrnou naději, že za ní přijde.
Podrážděná tím, že na něj pořád myslí, usoudila, že nejlepší bude jít si lehnout. Je načase, aby si přestala nalhávat, že mezi nimi může vzniknout přátelský vztah.
Přátelský? Skutečně tohle chce?
Pomalu přešla z pokoje na chodbu, okolo kuchyně a ke schodišti. Pustila tu otázku z hlavy.
„Už chcete nahoru?“ objevil se u ní zničehonic Mark. Upustila knihu, kterou nejistě přidržovala berlí a rukou.
„Asi ano.“

Tmavé vlasy měl vepředu trochu rozcuchané, jako by si je pročesával prsty. Opřel se o dveřní rám.
Představa, že bude sledovat její zápolení se schody, se jí vůbec nelíbila. „Nechcete se raději věnovat tomu, co jste dělal předtím?“

„Slíbil jsem, že dám Daveovi vědět,“ připomenul jí. „A rád se podívám.“

Dobrá. Musí ho ignorovat. Rozpačitě se posadila na třetí schod, položila si knihu a berle na klín a začala se pozadu posunovat po schodech nahoru.
„Takhle to děláte?“ zeptal se jí.
Přikývla, aniž by se na něj podívala. Přichytila chvějící se berle na klíně. „Zatím. Takhle je to daleko snadnější.“

Najednou jí Mark vyškubl berle z rukou a opřel je o zábradlí. Hmátl po knize. Prsty jí chňaply do prázdna.
Pochybovačně si ji měřil. „Vše o chovu dobytka?“ Položil knihu na poslední schod vedle berlí. „To je nanic. Pravděpodobně ji napsal někdo, kdo všechny informace načerpal pouze z jiných knih. Praktickými zkušenostmi se dostanete dál a daleko rychleji,“ poznamenal suše, a zvedl Samanthu ze schodu, jako by byla loutka.
„A jak asi mám ty praktické zkušenosti získat?“ zeptala se.
Jakmile vykročil, Samantha se ho okamžitě chytla oběma rukama okolo krku.
„Tak je to lepší,“ řekl, upravil si ji v náručí. „Až dostanete lehčí sádru a budete trochu líp chodit, provedu vás po ranči a můžete si všechno vyzkoušet v praxi.“

„A bude to i s nosičem?“

Mark nechal její prostořekost bez povšimnutí a strčil nohou do dveří jejího pokoje. Otočil se na ni: „Rozsviťte.“

Stiskla vypínač. Udělala chybu, že se na něj podívala, když ji pokládal na postel. Cítila, jak neochotně ji pouští. Nechává se unášet fantazií nebo zbožným přáním? Jeho povýšený, sebejistý pohled nic takového však nenaznačoval. Najednou si strašně přála, kdyby mohli všechno začít znovu od začátku.
„Tak kdy chceš začít?“ řekl jí důvěrně.
Byla tak soustředěná na malou prohlubeň uprostřed jeho brady, když ji nesl do schodů, že jí uniklo něco důležitého?
„S dětmi přece,“ pásl se pohledem na její vyjevené tváři. „Ať už ti babička nabulíkovala cokoliv, nikdy jsem proti tomu mít děti nic neměl.“ Konečně ji pustil a posadil se vedle ní na pelest. „Možná, že nám to dá trochu práci, ale nic proti tomu. To víš, všechno chce svoje.“

Začal si stahovat holínku.
„Marku, to nemůžeš…“

Bota těžce zaduněla na rohoži. Začal s druhou. Najednou tak běžná činnost získala intimní nádech. „Ano?“ Obrátil k ní pozornost a na okamžik zapomněl na druhou botu.
„To nemůžeš myslet váž…“ Hlas se jí vytratil, když si uvědomila, jak blízko je od ní jeho tvář. Zřetelně rozeznávala vyrážející strniště vousů.
„Nebyla jsi snad u oběda?“ zeptal se. „Jasně jsem slyšel, jak babička říká, že jestli chci, aby se se mnou na ranči nadále počítalo, musím se stát otcem jeho budoucích dědiců.“ Soustředěně si ji prohlížel. Pomalu mu roztávala tvář do úsměvu.
„To zvládnu,“ prohlásil ležérně, potom se opět věnoval zouvání druhé boty.
ŠESTÁ KAPITOLA
„Nejsem si jistá, jestli to myslela takhle. Než budu mít děti, chci se vdát,“ zadrhávala Samantha.
„Má to být návrh?“

„Ne,“ vydechla vyděšeně.
„To je dobře. Manželství mi nic neříká.“ Postavil se k ní čelem, začal si vytahovat podolek své westernové košile z džín. Prsty sklouzl ke krku. Až když rozepnul tři knoflíky, začala konečně střízlivě uvažovat.
„Marku, nejde to… Nemůžeš s tím přestat?“ Ruka jí automaticky vylétla k jeho. To byl ale omyl. Když se dotkla jeho hřejivé kůže, jako by mezi nimi přeskočila jiskra. Najednou citlivě vnímala jeho blízkost.
„Nechat čeho? Jen se řídím instrukcemi.“ Stáhla ruku pryč. Zabloudil prsty k měděné přezce na širokém pásku. „Neměj strach, dopadne to dobře.“ Očima klouzal po jejím těle a zastavil se na objemné sádře na noze. „To může být trošku problém,“ okomentoval to. Potom k ní opět obrátil pohled. „Ale slibuju, že budu ohleduplný. Nebudeme nikam spěchat, aby sis ještě neublížila. Určitě existuje způsob –“

„Marku, nebudu s tebou spát,“ bránila se hlasitě.
„Kdo tady něco mluví o spaní?“ Rázně přibouchl dveře do ložnice. „Nikdy nevíš, kdo může přijít. A do tohohle nikomu nic není. Nemusíš mít obavy, já nejsem upovídaný typ,“ dodal. „Budu střežit tvou pověst jako oko v hlavě… aspoň do té doby, než otěhotníš. Po několika měsících bude už obtížnější udržet naše sladké tajemství pod pokličkou,“ zabrousil znovu rukou k opasku.
„Přestaň, Marku!“ prohlásila Samantha důrazně.
„Hmm? Nebo bys mě raději svlékla sama?“

Přistoupil blíž k posteli. Raději uhnula pohledem k jeho očím, než by se dívala na jeho opálenou hruď s chomáčem tmavého porostu. Zkoumavě si ji prohlížel.
„Už to chápu,“ rozjasnil tvář. „Je snesitelnější zachovat si určité romantické iluze, i když oba víme, že naše důvody pro to jsou ryze praktické.“

Pohled do jeho očí ji také moc neuklidnil. „Možná, že… za jiných okolností…“ Těžce polkla. „Marku, já…“

„Ano?“ řekl o poznání vlídněji. Přejel jí prsty po vlasech.
Zavanula k ní vůně jeho vody po holení. Spoutávala ji sladká malátnost. „Já… my…“

„Nemůžeme mít dědice, když spolu nebudeme dělat takové zajímavé věci,“ šeptal jí ochraptěle. Sehnul se a svůdně se otřel ústy o její rty. „Musím se přiznat, že proti tomuhle kroku ani nic nemám.“

„Ale já ano,“ vypravila ze sebe. „Já… my…“ Bezmocně zapřela prsty o jeho hruď. Kontrast mezi hladkou kůží a hrubými chloupky ji sváděl ke zkoumání.
„To už jsi řekla.“ Lehce ji políbil a položil se vedle ní na postel s jednou rukou okolo ní.
V pouhé sebeobraně vyhrkla první věc, která ji napadla. „Proč se nechceš oženit?“

Neochotně se od ní odtáhl. „To mám už za sebou.“

„Nemohlo to být zase tak zlé.“

„Nebylo to ani zvlášť dobré.“

Jeho hřejivá pokožka v ní vyvolávala nebezpečné jiskření. Lehce pohnula prsty. Mark si toho všiml a přidržel si její ruku na hrudi.
„Skákala jsi někdy padákem?“ zeptal se jí.
Nemohla odpovědět. Zavrtěla hlavou.
„Já ano. Napínavé a vzrušující, ale těžko se to vysvětluje.“

Chudák babička, byla asi na mrtvici, chtělo se jí říct. „Ale už to neudělám. Nepotřebuju vzrušení a další zkušeností bych nic nezískal.“

„A takhle nějak se díváš na manželství?“

„Kdepak. Ani zdaleka nebylo tak vzrušující. Lyžuješ?“

„Ne,“ řekla.
„Miluju to. Budu se snažit lyžovat tak dlouho, jak to jen půjde,“ dodal. „Člověk při tom úžasně relaxuje a zároveň má stále co zdokonalovat.“

Nepřítomně přikývla.
Prsty se dotýkal holé kůže nad její sádrou. Stáhla si lem sukně přes kolena. Když spočinul rukou na sádrovém krunýři, na chvilku byla ráda, že přes něj nic necítí. Jemně na něj zaťukal. „Oba máme se zlomenou nohou své zkušenosti, já svou, když mi bylo dvanáct. A chtěla bys to někdy zopakovat?“

„To tedy ne,“ řekla.
„Manželství byla výzva. Ale vlastní zkušenost už nebyla zdaleka tak vzrušující,“ ucedil. „Ze všech zkušeností, o kterých jsem se tu zmínil, se manželství nejvíc podobalo zlomení nohy. A stejně jako ty nemám chuť to podstupovat znova.“

„Ale chceš mít děti?“

„Vždycky jsem to tak nějak předpokládal, ale nikdy bych na to skutečně nepomyslel, kdyby nebylo babičky. A protože si chci zachovat ranč, měl bych je mít s tebou.“ Opět se k ní přiblížil. Ruka na sádře se sunula ke koleni a potom se přikradla pod sukni. „A jsem připraven, kdykoliv budeš chtít.“

Uhnula před ním. „Já ne. Elizabeth svoji poslední vůli ještě nezměnila, a ty víš stejně jako já, že šlo jen o planou hrozbu,“ dodala se značným úsilím.
Otřel se ústy o pulzující žilku na hrdle. „Já vím.“

Čím dál s většími obtížemi udržovala mezi nimi vzdálenost. Postupně ji víc a víc tlačil k posteli. „Marku, nedělej to.“

Na chvilku přestal. Soustředěně upírala oči na jeho ústa. „Ty nechceš děti?“

S námahou se soustřeďovala na to, co jí jeho neuvěřitelně svůdné rty říkaly.
„Ne tady. Ne teď,“ slyšela se jako by z velké dálky. „Určitě ne za těchto okolností.“

Jedním plynulým pohybem stál na nohou. Nevzrušeně si zapínal knoflíky u košile. Pocítila příval zklamání, když jí jeho svalnatá hruď zmizela z dohledu. Její ústa přímo prahla po jeho polibcích. Dalo jí velké přemáhání, aby si nepovzdychla.
„Možná, že bys to měla říct babičce,“ řekl a zvedl holínky ze země. „Měla takovou legrační představu, že bys jí možná ráda pořídila dědice. Možná, že bys ji měla varovat, aby nežila v bludu.“

Otevřel dveře a ušklíbl se na ni. „Měla sis ten šek nechat, Samantho. Budeš tak dlouho kalkulovat, až odejdeš s prázdnou.“

~~~
„Už je hotová?“ zařval Mark brzy ráno podrážděně zvenku.
„Je na cestě,“ sledovala Elizabeth, jak se Sam belhá chodbou. Po včerejším debaklu si Sam nedovedla představit, jak se mu dokáže podívat do očí, natož strávit s ním kdoví kolik času na cestě k doktorovi.
„Sakra, babi, radši bys měla –“ Sam ještě stačila postřehnout náhlé znepokojení v jeho hlase. Jen jednou berlí vykročila ze dveří, když v tom se na ni nadšeně vrhl Bruno. Jeho váha stačila o kousek pohnout berlí a ona zakolísala.
Elizabeth popadla psa a Mark se přihnal k Sam. Ještě nikdy neviděla ani jednoho z nich takhle rychle se hýbat. Mark si ji opřel o hruď. „Zavři ho doma, babi,“ poručil jí. „Ten je schopný ti vytrhnout ruku z ramene.“

Elizabeth pohotově udělala, jak řekl, a nebezpečí bylo zažehnáno stejně rychle, jako se objevilo.
Samantha se setkání s Markem velmi obávala a byla vděčná Brunovi, že jí pomohl překlenout prvotní rozpaky. Nyní se už bez očekávané neobratnosti vydala k jasně červené dodávce stojící u cesty.
Elizabeth šla pomalu za nimi a dávala jim instrukce.
„Na tohle opravdu nemám čas, babi,“ řekl Mark.
Samantha po něm vystřelila postranním pohledem. Nemusíš být tak nepříjemný. Nikdo si tady nemyslí, že to děláš z lásky k bližnímu. Pochybuju, že by od tebe někdo čekal roli pana Kladného. Kromě toho, proč je vlastně naštvaný? Byla to ona, kdo se včera večer zesměšnil.
„Víš, že kdybych mohla, jela bych s tebou,“ řekla jí Elizabeth, když ji usadili na sedadle. Elizabeth sáhla do kapsy letního kabátku a vytáhla malý kus papíru. „Tady máš,“ řekla jí zrovna, když se Mark posadil za volant. „Tvoje první výplata.“

Sam v duchu zaúpěla. Proč jí to nemohla dát před chvilkou, když spolu samy seděly u snídaně?
„Vraťte se brzy,“ zabouchla jí Elizabeth dveře. Zamávala rozverně Markovi startujícímu auto.
„Tak už výplata?“ zeptal se jí přiškrceně o chvilku později. „Nejsem moc troufalý, když se zeptám, za co?“

Jsi, chtěla mu říct Sam. „Elizabeth mě na léto zaměstnala,“ zvedla povýšeně nos.
Mark si posměšně odfrkl a podíval se na její nohu v sádře. „Můžeš být konkrétní?“

Spolkla v sobě, co mu chtěla říct. „Abych jí dělala společnici.“ Ona, stará paní, i on věděli, že Elizabeth je rozhodnutá jí dát peníze stůj co stůj. Momentálně Sam neměla jinou možnost, než je přijmout. Ale nemusela se na něj dívat.
Stočila pohled k oknu, za nímž vířil prach ze štěrkové silnice, který se usazoval na zelených polích okolo. „Co čekáš?“ dodala prostořece. „Musím urvat, co se dá. Jak jsi včera řekl, nechci tak dlouho kalkulovat, abych neskončila s prázdnýma rukama.“

Zbytek cesty do města na ni Mark už nepromluvil, ani se na ni nepodíval.
O hodinu a půl později vyšli – Samantha poněkud nejistě – z doktorovy ordinace v Edenu. Mark suše poznamenal na adresu její zbrusu nové sádry, jak jí sluší. „Tak co říkal? Jak vypadal rentgen?“

Sam si ulehčeně vydechla. Zdá se, že už nabručenost kvůli její „výplatě“ přešla. „Doktor Hodges řekl, že se noha hezky hojí. Nechce, abych ji ještě zatěžovala, ale za týden a půl se budu moct sádry definitivně zbavit.“

Rychle se posadila do auta, on jí zatím bezpečně uložil berle do nákladního prostoru za kabinou.
„Měl bys pro mě chvilku času? Ráda bych si vyřídila pár věcí,“ zeptala se Samantha opatrně.
Neurčitě pokrčil rameny. „Jako například?“

„Tohle potřebuju proměnit.“ Ani nepotřebovala poklepat na kabelku, kam ukryla šek. Jeho bleskový pohled tím směrem prozradil, že má dobrou paměť. „Potřebuju poslat pár dopisů, koupit nějaký šampón a několik dalších drobností.“

Bez řečí otočil auto opačným směrem, než odkud přijeli. Za okamžik zastavili u místního obchodu se zlevněným zbožím. Rychle objel parkoviště dokola a vyhledal neskutečně těsný parkovací prostor, kam se vklínil.
Než stačila otevřít dveře, už u nich stál Mark, a podával jí berle. Potom jí nabídl ruku.
Snažila se ho nevnímat. Slabost v nohou, kterou jeho každý dotek vyvolával, nemohla potřebovat. Úporně se soustředila na chůzi.
Urazila dva kroky, když jí vytrhl berle z rukou a hodil si ji přes rameno jako pytel brambor. Její poděšený výdech ho nevyvedl z míry, hmátl po berlích a hodil je na korbu.
„Prosím tě, Marku,“ volala prosebně.
„Ještě ses na těch dřívkách nedostala ani na úroveň začátečníků. Tímhle tempem bychom se tam nedostali do večera. Jestli to tak nutně potřebuješ, musíš to nějak zvládnout odtamtud.“ Udělal několik kroků a zavrávoral.
„Prosím,“ žadonila.
Zastavil. Vysvobodil ji z nedůstojné pozice. Postavil ji opatrně na zem a s rukou okolo pasu ji chtěl vést.
„Promiň. Takhle ne.“ Blízkost jeho těla s ní vyváděla úžasné divy. „Mrzí mě, že se tak snažím, a žádné pokroky.“

„Dokonale ti rozumím,“ probodával ji pohledem. „Přesně jsi vystihla mé pocity, když jsem tě sledoval, jak vycházíš od doktora. Ale mou pomoc jsi odmítla.“

Zavadil očima o její rty. „Nenecháš mě ani, abych ti pomohl z auta. Proč ti můžou všichni pomáhat kromě mě?“

Srdce jí bilo tak divoce, že ze sebe nevypravila víc než: „Promiň.“

„Víš co,“ dotkl se Mark letmo modřiny na její tváři. „Napiš si, co chceš, já se na to martýrium už nemůžu dívat.“

Samantha přikývla a Mark ji napůl odnesl napůl dostrkal zpátky k autu. Při čekání na něj si lámala hlavu, proč jsou spolu stále tak na nože. Vždyť na začátku se jí zdálo –

„Nenapsala jsi mi, jaké chceš značky, tak doufám, že budeš spokojená,“ vytrhl ji z dalších úvah Mark a posadil se vedle ní.
Podle šampónu vyčuhujícího ze sáčku měla podezření, že prostě koupil z každého druhu zboží, které uvedla, to nejdražší. „Nic mi neříkej, všechno je nejvyšší kvalita.“

Mark zamířil s autem do středu města.
Sam pátrala po tématu, které by nebylo konfrontační. „Kam se dnes Elizabeth chystá?“ zeptala se.
„Má schůzku v městské radnici. Připravují se Spenceem na letošní Den nezávislosti slavnost. Což už je za dveřmi, takže mají poslední možnost vychytat mouchy. Spence se pro ni měl stavit.“

Přikývla. „Onehdy jsem se se Spenceem setkala. Sympatický chlap. Elizabeth mi o něm vůbec nic neřekla.“

Zdálo se, že Mark chvíli zvažuje její zájem. „Vyrostl tady, a když odešel před pár lety z armády do důchodu, vrátil se sem. Řekl bych, že je to další vážný konkurent v závodě o dědictví Elizabeth Chandlerové.“

„To by mě nenapadlo,“ pohodila Sam hlavou a vítr proudící otevřeným oknem jí čechral vlasy. Pramen, který jí vlétl do očí, si zastrčila za ucho.
„Běžná metoda drahé babičky, ale na mě nefunguje,“ ucedil.
Vrátil se k předešlému tématu. „Víš, že si ji Spence chce vzít?“

„Řekla mi to.“ Ucítila na sobě Markův pohled a kousla se do rtu. „Elizabeth řekla, že uvažuje o tom odkázat ranč jeho dětem.“

„Takže máš zájem. Takový, že přijmeš moji nabídku?“

Samantha cítila, jak zrudla.
„Měla jsi… nebo máš známost, Sam? Někoho, s kým bys chtěla mít děti?“

„Poslední roky jsem na takové myšlenky neměla čas.“

„Z toho bych měl mít radost,“ řekl drsně s nádechem netrpělivosti.
„Proč?“

„Každopádně teď –“ ukázal na její novou růžovou sádru „– nejsi zrovna v nejlepší formě, abys Elizabeth obstarala perspektivního otce, tak když není nikdo k mání…“

„Neberu tvou babičku vážně, Marku.“

„Možná, že bys měla. U ní člověk nikdy neví. Když si něco umane, nic lidského jí není dost cizí.“

Všechno se v ní bouřilo. Jak to o ní divně smýšlí? Ale řekl to tak věcně, bez stopy hněvu či emocí, že mu musela věřit.
Nejistě si ho přeměřila. Už toho potýkání s tebou mám dost, chtělo se jí zakřičet. Věděla, že se jí chvějí rty.
Krátce na ni mrknul, a potom stočil pohled na silnici, aby vyhledal místo k zaparkování.
Tentokrát se o tom, že by někam šla ona, ani nediskutovalo. „Pošleš mi je doporučeně?“ podala Markovi dva dopisy.
Prohlížel si adresy. „Matce?“

„Hmm.“

Se svraštěným obočím mžoural na druhou obálku.
Sam poslušně vyhrkla. „Můj profesor z vysoké. Ten, co mi pomohl sehnat práci loňské září ve Wichitě.“

Mark přinesl z pošty tenký balíček ovázaný gumičkou a hodil ho na sedadlo mezi ně. „Protože to vypadá, že tu ještě nějakou chvilku pobudeš, řekl jsem jim, aby ti posílali korespondenci na ranč. Doufám, že proti tomu nic nemáš?“

„Jasně že ne,“ řekla. „Díky.“

Stál u otevřeného auta a začal se protahovat. Pod těsným tmavým tričkem se mu rýsovaly svaly. Samantha ho obdivně sledovala a zmocnil se jí neklid. Připadalo jí, že napětím každou chvíli praskne. Ani příjemný letní vánek profukující oknem jí situaci nijak neulehčil.
Nastartoval a čekal, až se bude moct zařadit do nepřetržitého proudu aut.
Netrpělivě se zavrtěla, až se jí okraj sukně posunul nahoru. Mark k ní bezděčně zabloudil prsty a stáhl jí sukni opět na kolena. Samantha ucukla.
Mark prudce couvl na obrubník a vypnul zapalování. „Řekni si cenu, kromě ranče. Přestaňme si hrát na schovávanou. O co tu vlastně mezi námi jde?“ řekl tiše.
„Nevím, o čem mluvíš.“

„Když jsem od tebe včera odešel, trvalo mi zatraceně dlouho, než jsem usnul. Ještě mi řekni, že s tebou to ani nehnulo.“

„Víš… hmm…“ olízla si rty. „Stejně mi neuvěříš, ať ti řeknu, co řeknu.“

„Myslím, že i tobě je jasné, že se s námi něco děje.“ Vzal ji okolo ramen a jemně ji k sobě otočil. Hladil ji za krkem a prsty si pohrával s volným límečkem její blůzy. Pozvedl jí palcem bradu do úrovně svých očí. „Zrychlil se ti puls.“

„To strachem.“

Pousmál se a odhalil nádherně bílé zuby. „Skoro lapáš po dechu.“

Po jeho slovech jí bylo ještě hůř. Měla pocit, že omdlí. „Dusíš mě,“ vydralo se ze rtů. Dala si ruce před sebe, aby si od něj udržela aspoň minimální vzdálenost.
„Mám skoro stejnou chuť tě políbit jako ti zakroutit krkem,“ sklonil k ní rty.
„Prosím tě, Marku,“ trhla hlavou stranou a opřela si čelo o jeho rameno.
Mark se narovnal na sedadle, ale nepřestával jí hladit hrdlo. „Srdce ti pořád bije jako o závod. Opravdu mezi námi o nic nejde?“

„To jsou ještě následky nehody,“ přivřela bezradně oči.
„Zapírej si, jestli chceš, Sam, ale mně to nevymluvíš,“ vydechl tlumeně u jejích úst. Víčka se jí zachvěla a otevřela oči.
Jednou rukou se opíral o volant a druhou měl položenou na opěradle jejího sedadla. Před sebou neměla nic než jeho široká ramena.
„Pořád nechápu, co vy dva ode mě vlastně chcete,“ krčila se před ním Samantha přilepená skoro u dveří.
„Babička chce vnuky, vlastně pravnuky.“

„Moje děti by ti nebyly nic platné,“ podotkla kousavě.
„Pokud by nebyly taky moje. O tohle jí právě jde, víš. A příroda jí k tomu vydatně pomáhá, nemyslíš?“

„Přestaň se mnou mluvit v hádankách, Marku,“ prohlásila upjatě, ale rozechvělý hlas ji prozradil.
„Myslel jsem, že je naprosto jasné, co chci já,“ naklonil se k ní.
Až příliš jasné. „Nezáleží na tom, co ty chceš.“

Sklonil se níž. „Než si s tebou začnu, chci vědět, co mě to nakonec bude stát. Je to tak nepochopitelné?“

„Ušetři si své peníze. Nic si se mnou nezačínej.“

„Ale já si chci s tebou začít,“ utrousil tiše Mark.
Nevěděla co dělat… Cítila, jak se jí slzy derou do očí. Jak to, že si od něj všechno tak bere? „I když mi ani za mák nedůvěřuješ?“

„Ještě míň.“

„Ale proč? Co jsem ti udělala?“ Bez přemýšlení ho udeřila napjatou dlaní do prsou.
„Když jsi nechtěla, než co jsi dostala, proč jsi odmítla podepsat tu dohodu?“

„Pýcha! Nic než uražená pýcha. Naštval jsi mě. Podepíšu tu stupidní dohodu, jestli chceš.“

Chvilku si ji Mark ohromeně prohlížel. „A co mě tohle bude stát?“

„Sto tisíc by to spravilo,“ vyhrkla bez velkého přemýšlení.
„A, vidím, že jdeš s cenou dolů. Asi bych to měl vzít, než ji zase zvedneš.“ Okamžitě se narovnal a posunul se na své místo. „Přijímám.“

Byla tak v šoku, že se nezmohla na odpověď. Myslí to vážně… Za koho ji to považuje?
Přehnaně si vydechl a nastartoval motor.
Měla strašné nutkání zakřičet. Ještě před chvílí ji hřálo u srdce, a teď ji svíral ledový krunýř.
Mark obrátil auto směrem k okraji města.
Ještě když projížděli stinnou branou ranče, v hlavě jí zmateně vířilo.
Najednou jí to došlo. Myslí si, že nepřijala babiččiny peníze, ani nepodepsala dohodu jen proto, že čekala jen na tu správnou příležitost. A ta přišla teď, kdy jí naznačil, že se mezi nimi „něco děje“. Kdyby teď reagovala na to, co řekl, vyloží si to tak, že jí jde o všechno – ranč i prsten. Musí mít o ní opravdu neuvěřitelně špatné mínění.
Říkala si, že tohle asi měl za lubem, už když s ní vyjížděl ráno. Teď se jí v duchu pořádně směje. Pěkně si z ní utahuje.
Když vešli dovnitř, Mark ji nenechal ani vydechnout. Okamžitě ji vedl do kanceláře, aby podepsala smlouvu, kterou původně přinesl za ní do nemocnice.
Samolibě se usmíval, když jí podával pero. Se zkříženýma rukama na prsou ustoupil, aby mohla ke stolu.
Sesula se na židli. „Podepíšu ti to, Marku,“ zadívala se mu pozorně do očí. „Potom tu zůstanu a budu dělat babičce společnici, dokud se zase nepostavím na nohy. Potřebuju ty peníze, a nemám teď možnost získat jinou práci.“ Toporně trčící noha v sádrovém krunýři ji k tomu opravňovala. „Kromě toho, mám Elizabeth ráda.“

Úhledně se podepsala na vytečkovanou řádku. Opatrně, aby se ho nedotkla, podala mu papír.
Dlouze se na ni zadíval, pak pečlivě složil dokument, a bezpečně ho uložil do malého sejfu ve zdi. Potom sáhl do kapsy a vytáhl šekovou knížku. „Nechci od tebe peníze, Marku. Ani od babičky –“

„To se tohohle šeku netýká,“ přerušil její ohranou písničku.
„To je za práci. Výplata.“

„Za práci, která neexistuje.“

„Elizabeth si pro mě vymyslela práci, protože ví, že potřebuju peníze, abych zaplatila účty. A že jich je,“ zvedla balíček dopisů z klína. „Potom se nebudu muset bát o placení tohohle. Spence byl rád, že jsem její nabídku přijala. Říkal, že tím v Elizabeth zmenším její pocit viny. Věř mi,“ dodala důrazně, „kdybych věděla, co vím teď, ten šek předtím bych neroztrhala. Měla bych teď aspoň od tebe pokoj.“

„Nevšiml jsem si, že bys měla vůči mně takovou averzi.“

Nevnímala ho a pokračovala dál.
„Jak jsem už řekla. Nechci tvoje ani babiččiny peníze. Ani tvůj ranč. Kolikrát ti to mám říkat.“

Položil pero na stůl. Vytrhl šek z bloku a podal jí ho.
Vzala si ho a potom ho okamžitě roztrhala. Promnula v prstech hromádku útržků na rohu stolu. „Nic od tebe nechci.“

Mark se napřímil.
„Nic?“

Stočil oči k jejím magicky přitahujícím rtům. Najednou jí vyschlo v ústech. Bezmocně na něj zírala jako plaché lesní zvíře lapené v záři reflektoru.
Natáhl k ní ruku, promnul v prstech pramen jejích vlasů a pohladil ji po tváři.
Zalapala po dechu. Ten dotek ji naplnil bláznivou nadějí.
Mezi nimi se skutečně něco dělo. Visel jí na rtech s vroucností, která se nedala předstírat. Jeho oči a napjaté tělo prozrazovaly touhu. Na okamžik z něj spadla maska, a on s ní nehrál žádnou hru. Stačilo k němu jen zvednout tvář a vše ostatní nechat na něm. Zaplavila ji vlna očekávání. Hruď se jí prudce zdvihala a srdce jí bušilo jako o závod.
Pocítila hořkosladký smutek. Tohle může být poslední šance okusit, jaké by to mohlo být, kdyby… Pootevřela v očekávání rty. Nezaváhal ani na okamžik.
Zmocnil se jejích úst a vlastnicky ji k sobě zvedl ze židle. Všechno se s ní zatočilo. Když nakonec zvedl hlavu, raději ani neotevřela oči. Jen si tiše povzdechla.
Takové to mohlo být, kdyby se potkali za jiných okolností.
„Sam?“ zašeptal jí triumfálně. „Opravdu ode mě nic nechceš?“

Ustoupila toporně z jeho dosahu. „Nedotýkej se mě, prosím.“

Zamrkal. Vítězoslavný výraz se změnil v zamračený. „Nerozumím tomu. Myslel jsem, že už si začínáme rozumět a že bychom mohli…“ Tápavě hledal slova a usmíval se na ni tím svým nevyzpytatelným úsměvem.
„Podepsala jsem ti to,“ sykla přiškrceně. „Nestačí ti to?“

„Ne, sakra.“

„Nedůvěřuješ mi, tak jsem ti tu zatracenou smlouvu podepsala. Já pro tebe žádnou smlouvu k podepsání nemám.“

Zíral na ni, jako by jí přeskočilo. „Ty mi nedůvěřuješ?“

Chtělo se jí smát. Něco takového mu připadalo nepochopitelné stejně jako možnost, že by nedostal, co teď chce. „Jak bych mohla? Řekl jsi mi přece jasně, co chceš, a trumfy v ruce držíš ty. Já si ale tímhle způsobem nemůžu dovolit žít.“

Prohrábl si rozpačitě vlasy. „Tak co chceš?“

„Někdy třeba to manželství a potom děti,“ pokusila se hmátnout po berlích. Byla ráda, že se mu nemusí dívat do očí. „Ale teď chci být sama a dělat svou práci.“

Pohrdavě si odfrkl.
„Že mám být tvou hračkou, nepadlo od babičky ani slovo.“

Chvilku si ji prohlížel, a pak vycouval s výrazem, který říkal, že něco takového jako dotknout se jí, by ho ani ve snu nenapadlo. „Dobrá. Taky dobře.“

„Bude to tak muset být.“

Otočil se a odešel z místnosti.
Náhle to s určitostí věděla. Za jiných okolností by se do něj zamilovala. Tohle se ale nikdy nesmí stát.
SEDMÁ KAPITOLA
Samantha stála jako zkoprnělá. Pohnula se, až když zaslechla odcházet Marka. Měla pocit, že právě přestála útok tornáda. Jak se mu teď bude moct podívat do očí?
Sam stála bezradně ve dveřích kuchyně a pozorovala Martu, která dělala poslední úpravy čerstvě upečeného dortu.
„Slušivá úprava,“ poznamenala Marta k její nové růžové sádře. „Co říkal doktor Hodges?“

„Ještě týden a půl o berlích a potom je můžu odhodit,“ povzdechla si. „Musím odtud vypadnout, paní Simpsonová.“ Snažila se, aby to neznělo moc zoufale, ale měla co dělat, aby se nerozplakala. V rozbolavělé dušičce zela jedna velká rána.
„Jak to myslíš, zlato?“ utřela si Marta ruce do utěrky. Okamžitě stála vedle Sam a hladila ji po zádech, jemně ji pobídla, aby šla do jídelny.
„Sedni si,“ řekla. „Udělám nám hrnek kafe a potom mi řekneš, co se stalo.“

Co jí mám říct, přemítala Samantha. Že mě Mark políbil a dal mi hodně peněz? To je opravdu k pláči. Popotáhla.
Přišla Marta se dvěma šálky kávy. Vzala berle, které Sam opřela o stůl, a položila je na zem. „Tak o co jde?“

„Nechci Elizabethin ranč,“ spustila Sam. „Nechci Markovy peníze. Nechci nic kromě… kromě… Nemůžu pochopit, jak se všechno mohlo tak zkomplikovat.“

Paní Simpsonová se vědoucně usmívala. „Vítej na Chandlerově ranči,“ prohlásila s přehnaným povzdechem.
„Elizabeth a Mark si přece tak dobře rozumí. Tak jaký problém? Proč je ten ranč a peníze takovým jablkem sváru?“

Paní Simpsonová zavrtěla hlavou. „To bys musela znát podrobnosti. Elizabeth vyrostla v sirotčinci. Dokud si nevzala Jonathana, nikdy neměla domov, vlastní rodinu. Jeho ranč a rodinná historie, která se k němu váže…“

Odmlčela se a Sam pokývnutím naznačila, že o tom už něco slyšela.
„Velmi tady na tom lpí. Mnoho z prvních osadníků Oklahomy, včetně mě, přišlo o půdu, kterou původně získali. Všechna ta léta hospodářské krize,“ vysvětlovala, „si vybrala svou daň. Elizabeth je s tímhle místem a jeho historií velmi srostlá. Ale to nebylo hned, a protože ho vlastně získala díky Jonathanovi, připadala si tu vždycky trochu nesvá.“

Sam věděla o čem mluví – tenhle pocit dobře znala.
„Potom přišla ta rána, když umřel Jonathan,“ pokračovala Marta. „Myslím si, že si připadá, jako by jí tu všechno nezaslouženě padlo do klína, a o to víc usiluje předat ranč do těch správných, tedy Chandlerovských rukou.“

„Dobrá.“ Když vyrůstala v St. Louis nikdy neměla takový pocit sounáležitosti s půdou, jakou mají lidé tady. V jejím okolí se lidé museli něco ohánět, aby si vydělali na živobytí, a častokrát se vzdali veškeré naděje a odcházeli pryč. „Ale tím víc je to pro mě nepochopitelnější. Proč mu tedy hrozí, že ho vydědí?“ Jestli sem někdo patří, je to on.
„Mark jí dal jasně najevo, že se nehodlá ženit a že ho nějaké rodinné závazky netrápí.“

Sam opět přikývla.
„Je tvrdohlavý jako jeho babička a dědeček dohromady.“ Stiskla rty. „Elizabeth si myslí, že pokud na Marka tvrdě nepřitlačí, pojede si dál po svém a nikdy nic nepodnikne. Vždycky považoval za samozřejmé, že to tu bude celé jeho. Proto se do toho pořádně vložila,“ dokončila povídání Marta.
Sam chvilku uvažovala.
„Proč nechce Mark o manželství ani slyšet?“ vypravila konečně ze sebe. „Má s ním tak smutnou zkušenost?“

„Ani ne,“ řekla Marta smutně. „Nejde o jeho manželství.“

„Snad ne Jonathana a Elizabeth?“ zvolala Sam nevěřícně.
„Ne. Elaine a Jeffreyho – jeho matky a otce.“

Najednou Sam napadlo, že od Marka neslyšela nic o jeho matce. Tohle místo u něj zaplňovala Elizabeth. „Předpokládala jsem, že jeho matka zahynula s otcem, když se zřítilo letadlo,“ zamumlala napůl k sobě.
„Ne,“ řekla Marta. „Rozvedli se, když byly Markovi teprve tři. Nenáviděla ranč a toužila po kariéře. Mark zůstal s otcem a ona se věnovala studiu. Občas sem docházela. Takhle to fungovalo až do Jeffreyho smrti.“

„A pak?“

„Potom nastaly komplikace. Dostudovala, našla si práci u dobré firmy. Chtěla, aby Mark bydlel u ní. Byl to stále její syn, a i když jako matka nestála za nic, měla na něj právo.“

„A Elizabeth se to nelíbilo.“

„Nelíbilo? Byla celá bez sebe. Uvědom si, že se jí srdce svíralo zármutkem nad smrtí syna a představa, že by přišli i o vnuka, je děsila. Mark byl jediným dědicem. Tak ji uplatili.“

Sam se nechápavě zamračila.
„Jonathan jí nabídl hodně peněz, když je určí za jediné opatrovníky Marka.“

„A ona souhlasila?“

„Nevím, kolik jí nabídl, ale určitě hodně. Tenkrát na tom byli opravdu dobře. V tu dobu postavili tenhle dům a měli zaměstnanců víc než kdykoliv předtím nebo potom. Ale pak se jich náhle všech zbavili a starali se o ranč opět sami.“

„Takže vlastně matka jim ho prodala.“

„Zní to hrozně, že?“ prohlásila paní Simpsonová.
„A věděl o tom Mark?“

Marta přikývla. „V tu dobu mu to nevadilo. Do Detroitu, kde matka bydlela, se stěhovat nechtěl,“ upila kávu.
„Vídá se s ní?“

„Nikdy. Jakmile podepsala, že jim ho svěřuje do péče, jako by se po ní země slehla. Ani pozdrav na Vánoce.“ S trpkým ušklíbnutím položila šálek zpátky na stůl. „Nevím, jestli to bylo součástí dohody, nebo to bylo její rozhodnutí.“

Láska na prodej, nenapadlo tenkrát Marka něco takového?
„Myslím, že to poznamenalo jeho vztah k ženám,“ potvrdila její úvahy Marta. „V době, kdy studoval, se Elizabeth a Jonathan díky prodeji práv na těžbu zemního plynu postavili opět finančně na nohy. Mark dostal luxusní auto – neuvěřitelně ho rozmazlovali. Děvčata od něho očekávala vždycky víc než od jeho kamarádů.“ 

„Mohl si to dovolit,“ zapitvořila se Marta.
„Takže teď má pocit, že ženy se o něj zajímají jen kvůli penězům.“

Marta se rozesmála. „Tak to bych neřekla. Spousta žen ho považuje za zajímavého i z jiných důvodů.“

Sam najednou nezajímalo nic jiného než její šálek. Věděla přesně, koho se Martin úsměšek týká. Jeho osobní kouzlo na ni fungovalo naprosto spolehlivě.
„Ženy by mu padaly k nohám i bez jeho peněz. Nechce si kazit romantické iluze a raději včas couvne,“ vyrušila ji Marta z dalších úvah.
A ve svém nitru je přesvědčen, že se s láskou dá obchodovat.
„Děkuju, paní Simpsonová,“ řekla jí Sam procítěně. Mark ji nejprve považoval za lačnou peněz, potom ho začala přitahovat a nakonec všechno zkomplikovala babička a ranč. „Najednou mi všechno dává větší smysl.“

„To bych řekla,“ odpověděla druhá žena. „Neumíš si představit, jak jsem ráda, že jsi tady.“

„Děkuju, ale nevím proč. Zdá se mi, že jsem vyvolala jen větší zmatek,“ potřásla hlavou.
„Ale taky jsi přinesla něco pozitivního. V prvé řadě Elizabeth přešly její deprese. Už je to zase ona.“

„Řekla mi o tom, ale nechápu, proč nějaké měla.“

„Částečně kvůli Spenceovi. Milovala a idealizovala si Jonathana tak, že svou náklonnost k Spenceovi považovala za zradu. To se dá pochopit, ne?“

Sam přikývla.
„Asi by to nějak zvládla, kdyby neměla pocit, že nedostála svým závazkům. Teď je to ale díky tobě na dobré cestě. Stejně tak jsi zabodovala u Marka. Ať už pomýšlí na svatbu nebo ne, určitě by rád měl děti.“

„Jak to?“ skoro vypískla Sam. Jak se mohla paní Simpsonová dozvědět o Markově naléhání včera večer?
„Zastavil se u mě, když jsem hlídala vnuky. Bylo to poprvé, co jim věnoval takovou pozornost.“

Sam překvapeně vydechla.
„Dvouletá vnučka si ho úplně omotala okolo prstu. Byl z ní jako u vytržení. Přiznal se, že už chápe, proč jsou lidi z dětí tak vedle. Kdyby prý mu někdo zaručil, že bude mít tak milé dítě jako je ona, neměl by nic proti tomu.“

„Mohl by nějaké adoptovat,“ poznamenala nepřesvědčivě Sam.
„Možná ano,“ nepostřehla Marta její ironii. „Možná ne.“ Vstala od stolu a sebrala prázdné hrnečky. „Musím se dát do práce. Donesu ti oběd. Elizabeth bude obědvat se Spencem ve městě a Mark si s sebou vzal sendvič.“

„Docela se mi povedl salát. Nechceš si dát?“ Marta zkontrolovala pohledem, jestli má Samantha vedle sebe berle. „Cítíš se už líp?“ zeptala se jí vlídně.
Sam přikývla. Lépe není to správné slovo. Spíš daleko zmateněji, pomyslela si Samantha.
V příštích několika dnech se jí Mark vyhýbal jako čert kříži. Ani na jídlo nechodil. Přistihla se, že stojí u okna a vyhlíží ho. I když to tenkrát myslela vážně, přála si, aby se s jejím výrokem nesmířil tak snadno.
Elizabeth byla věčně pryč se Spenceem, a Marta na její nabídku stále odpovídala, ať si odpočine.
Právě když seděla v Markově skrýši, bez velkého zájmu listovala knihou a přemýšlela, jestli víc touží po procházce rančem nebo po Markovi, zavolala z chodby Elizabeth.
„Samantho?“ opakovala trochu netrpělivě.
„Tady jsem,“ šourala se Samantha pomalu ke knihovně.
„Výborně,“ poznamenala Elizabeth, když vtrhla dovnitř. Tleskla rukama, jako by to, že tu vidí Samanthu bylo tak překvapující. „Musíme si promluvit.“

Sam se musela usmát, i když podle zajiskření v očích staré ženy tušila, že má něco za lubem. „To tedy ano,“ odpálila pohotově.
„Co se děje?“ vytřeštila oči Elizabeth.
„Musíš mi dát něco na práci. Chci si své peníze zasloužit, a abych řekla pravdu, takhle bych tu brzo umřela nudou.“

„Proto ti jistě udělá radost tahle novina. Dohodla jsem ti schůzku s místním školním inspektorem,“ oznámila jí Elizabeth pyšně. „Mluvila jsem o tobě s Jimem, to je Markův přítel. Řekl mi, že jsou k mání dvě místa na střední škole a jedno na gymnáziu teď na podzim. Zdá se, že má o tvou kvalifikaci velký zájem.“

Sam měla nutkání zeptat se jí, co mu namluvila, když s ní nikdy o své kvalifikaci neprohodila ani slovo. „Hmm.“

„Ale bude to muset počkat, než se vrátí z dovolené.“ Elizabeth vypadala nelíčeně dotčená, že si muž dovolil vzít dovolenou, když se ona rozhodla nalinkovat Sam život. „Vrátí se až po čtvrtém červenci.“

„Vypadá, že to nějak nespěchá,“ vyloudila nejistý úsměv Sam. „Ještě se mi taky neozvali z Wichity.“ Dobrá, vyhlídka na zaměstnání se tedy rýsuje. Ale představa, že zůstane v Oklahomě, a tím se ocitne v nebezpečí, že bude potkávat Marka, ji moc neuchlácholila. „Ani nevím, jestli mám ještě o práci tady zájem.“

„Nevíš? Ale Jim má zájem,“ do hlasu se jí vloudilo zklamání. „Myslela jsem, že budeš radostí bez sebe.“

„Ale ano,“ špitla Sam. „Já jen… prostě nevím. Nevím, jestli si můžu dovolit čekat tak dlouho.“

Elizabeth se rozesmála. „Budu na tom pracovat,“ přislíbila jí. Dotkla se prstem čela Sam. „Jizva je skoro vyhojená. Až tě Jim uvidí, udělá ti, co ti na očích uvidí. A je jedno, jestli umíš učit nebo ne.“

Teď se zase uchichtla Sam. Nemohla si pomoct, měla tu ženu stojící před sebou ráda. Být v její blízkosti ale znamená další traumatická setkání s jejím vnukem. Jestli ale bude Sam bydlet ve městě, ne na ranči, nebude to muset být tak často. „Doufám, že si od toho neslibuješ nějaký románek?“

„Proboha, ne,“ mávla Elizabeth rukou. „Je ženatý. Ale krásnou dámu vždycky ocení. A Markovo a moje doporučení k tomu, a úspěch je zaručen.“

Ta poznámka o dámě Sam natolik zalichotila, že byla ochotná vyslechnout Elizabethino vyprávění, jak se potkala s Jimem při přípravě nadcházejících svátků Dne nezávislosti.
„Vidíš,“ plácla se Elizabeth do čela. „Už vím, co pro mě uděláš. Rozhodneš o tom, kdo byl na přehlídce nejlepší. Obvykle to dělá nějaká významná osoba jako třeba předseda Zahrádkářského klubu a tak.“

„O tom, jak má vypadat správná přehlídka, nemám ani páru.“

Elizabeth jí pomohla posadit se na gauč. „K tomu nic nepotřebuješ. Prostě si vybereš, co se ti nejvíc líbí,“ nedala Sam šanci vůbec odpovědět. „Seženu nám něco k pití. Je tu dneska strašné vedro. Chceš ledový čaj?“

„Počkej, já tam dojdu.“

„To by trvalo moc dlouho. Do té doby bych uschla žízní.“

Když se Elizabeth vrátila, Sam věděla, že se bude muset k hovoru na téma zaměstnání ve škole ještě vrátit.
„I kdyby mi váš přítel nabídl práci, asi nebudu moct zůstat, Elizabeth,“ zamumlala Sam, když jí žena podala vysokou sklenici. „Velmi si vážím toho, co pro mě děláš, ale nevyjde to.“

Elizabeth našpulila rty. „Proč? Nelíbí se ti tu?“

„Mark si bude myslet, že se ti snažím vnutit do přízně.“

„Chci, abys u mě byla. Záleží ti na tom, co si myslí?“

„Ano,“ utrousila Sam neochotně.
„Dobrá,“ vrátil se do Elizabethiny tváře opět úsměv.
„Tak se mnou, prosím tě, přestaň manipulovat. Vynech mě ze závodu o dědictví Elizabeth Chandlerové.“

Elizabeth zvedla povýšeně obočí, čímž jí připomněla Marka. „Takhle to nazývá Mark,“ vysvětlovala jí kvapně Sam.
„Ani jeden z vás neovlivní, komu Jonathanův ranč odkážu,“ pronesla stará žena přiškrceně. „Ani ty ne.“

„A udělá ti radost, když ti řeknu, že mě to ani dost málo nezajímá?“

Elizabeth ani nehnula brvou. „Jen chci na Marka trochu přitlačit.“

„To je problém, Elizabeth,“ pokoušela se Samantha o co možná nejvěcnější tón. „Mně se tvůj vnuk líbí,“ přiznala poctivě.
„To každý, kdo není slepý, na první pohled vidí.“

„Ale tvoje narážky, co mi můžeš nebo nemůžeš odkázat, všechno jen znemožňují.“

„Vysvětli mi, prosím, co myslíš tím všechno,“ prohlásila Elizabeth netrpělivě.
„Jasně jsi mi naznačila, že bys ráda viděla Marka a mě spolu.“ Soustředěně pozorovala mouchu lezoucí pomalu po časopise na stole vedle ní. „Lichotí mi to, ale –“

„Jestli se mi podaří tě tu zdržet dostatečně dlouho,“ řekla tónem, jako by Samantha svévolně sabotovala její sny, „nakonec přijde k rozumu.“

„Mark nikdy neuvěří, že mě zajímá něco jiného než jeho peníze.“ Sam se staré ženě nedokázala podívat do očí. „A ani se mu nedivím. Vždyť se sem vůbec nehodím. Vyhlédnu z okna a vidím zelenou mašinu, která vypadá jako nějaký pravěký hmyz. Vůbec nemám ponětí, co to je.“

„To je balička na slámu,“ poučila ji Elizabeth klidně. „Můžeš mi už konečně říct, co tě trápí?“

„Elizabeth,“ spustila Sam, ale pak bezradně svěsila ramena. „Mark viděl, co mám. Tedy spíš co nemám. Poslala jsi ho přece do mého bytu pro věci. Už dvakrát viděl, jak mi dáváš peníze. Přímo před mýma očima mu upíráš právo na něco, co je jeho. Jak by neměl být podezřívavý?“

Elizabeth se jí pokusila přerušit.
„Ještě jsem si ani na jednu výplatu nevydělala,“ Sam pokračovala. „Samozřejmě, že si myslí, že se tu poflakuju jen proto, abych z tebe vyždímala co nejvíc.“

„Je to pravda?“

„Není. Poflakuju se tu proto, že mi nic jiného nezbývá,“ řekla rozlíceněji, než zamýšlela.
Elizabeth vypadala zdrceně.
„Nemyslela jsem to vážně, Elizabeth. Líbí se mi tady. Moc ti děkuju za to, co jsi pro mě udělala.“

„Já ti dlužím víc,“ řekla žena tiše. „Vrátila jsi mi život. Na to nezapomeň.“ V očích staré ženy se zaleskly slzy. „Tolik mi připomínáš mě, když jsem byla v tvém věku. Moc jsem chtěla být samostatná, ale zároveň jsem se cítila zoufale nejistá. Prostě vím, že s Markem patříte k sobě.“

Ta slova ji zasáhla. Cítila, že to myslí upřímně.
„Zbožné přání,“ prohlásila za obě Sam. „Mark si o mně nepřestane myslet, že jen těžím z výhodné situace. Zvlášť, když mu hrozíš, že to, co oba máte tak rádi, dáš mně.“

„Chci, aby to patřilo vám oběma,“ řekla Elizabeth prosebně. „Potřebuje někoho, komu by na něm záleželo, koho by miloval tak, jako Jonathan miloval mě.“

„Rozumím ti,“ připustila to Sam, slzy na krajíčku. Jak ráda by byla tou, kterou by miloval. „Ale chápu i Marka. Má s láskou neblahé zkušenosti.“

Odmlčela se. Viditelně starou ženu rozrušila, a to nechtěla.
„Marta ti to řekla.“

Sam položila Elizabeth dlaň na hřbet ruky. „Udělala jsi, co jsi tenkrát považovala za nejlepší. Jaký by byl pro něj život s matkou, která s něčím takovým souhlasila?“

„Snažíš si to odůvodnit podobně jako já tenkrát.“

„Už to nezměníš, Elizabeth. Tak jaképak výčitky. Myslím, že Mark s tebou nestrádal ani po stránce citové. Jediné, co má v životě význam, je láska. I když mi v dětství ledacos chybělo, láskou moje maminka neskrblila.“

Elizabeth hluboce vzdychla. „Díky za pochopení, Samantho.“

„Je velice snadné poznat, jak ho máš ráda,“ vyloudila ze sebe zářivý úsměv mladá žena: „Podepsala jsem mu tu dohodu, aby byl klidný, že ho nechci o nic připravit.“

„Nemůže mi určovat, co ti můžu nebo nemůžu dát.“

„Já vím. Ale jsem přece, jak doufám, tvoje přítelkyně, a to není málo.“

„Ach, Sam. Teď to nemůžeš vzdát.“

„Není co. Mark ještě ani nepromluvil.“

„Ale, tak špatné to zase určitě není.“

„To nemůžu posoudit. Přes den se tu vůbec nezdržuje. Nevšimla sis toho?“

„Ale ano,“ uchechtla se Elizabeth. „Co jsi dělala?“

„Určitě si myslí, že ho chci uhnat.“

Tentokrát se Elizabeth dala do hlasitého smíchu. „Jak tě tohle napadlo? I slepý by si všiml, jak to mezi vámi jiskří.“ Naklonila se k ní. „On ti něco takového naznačil?“

Sam cítila, jak rudne až do kořínků vlasů. „To ne. Jen chci říct, že nemůžu tvému vnukovi nabídnout nic, co by nemohl získat jinde. A to on dobře ví.“

„S tím bych nesouhlasila. A rozhodně bych neházela flintu do žita. Mark někoho potřebuje. Proč bys to nemohla být ty?“ zvedla Elizabeth typicky chandlerovsky bradu.
Nad ženinou tvrdohlavostí se Sam bolestivě stáhlo hrdlo. „Prosím tě, Elizabeth, dělej si naděje, jaké chceš, ale přestaň mě vnucovat svému vnukovi. Jsem mimo hru, jasné?“

Na ženině výrazné tváři se mihl netečný výraz. „Copak něco takového dělám?“ Najednou vypadala hodně stará.
„Možná, že jsi občas příliš nedočkavá, Elizabeth.“

Elizabeth zvedla hlavu, v očích smutek i naději zároveň. „Miluješ ho, Sam?“

„Ne. Nevím. Možná.“ Sam se podívala na své ruce a v duchu se smířila s jednou pravdou. „Na tom nezáleží, Elizabeth. Kdybychom se potkali za jiných okolností, kdo ví? Ale takhle…“ Bezradně rozpřáhla ruce, potom jí tvář projasnil úsměv. „Že jsi řekla Markovi, že by se měl stát otcem mých dětí, rozhodně moc nepomohlo,“ dodala suše.
„Hmm, že by události dostaly ten správný směr?“ řekla Elizabeth významně.
Sam se jí nehodlala svěřovat s detaily. „Řekněme, že tvůj vnuk si to vykládá po svém.“

Potom Elizabeth bez varování vstala a oznámila jí, že musí odjet zpátky do města. „Neboj se,“ chtěla ji upokojit, ale místo toho vyvolala v Sam nové obavy. „Už se do toho nebudu plést. Zřejmě jsem udělala pár chyb, ale vím, jak to hned napravím.“ Teď jsi mi slíbila, že se nebudeš vměšovat, chtělo se jí připomenout, přestože se v duchu modlila, aby Elizabeth použila jakékoliv páky. Ať jakkoliv obě chybovaly, rozhodně se jim nedal upřít nedostatek optimismu.
Za okamžik k ní vešla paní Simpsonová. „Zahlédla jsem už jen zvířený oblak prachu za autem, myslela jsem si, že jste obě odjely. Kam zamířila tentokrát?“

„Elizabeth si vzpomněla, že potřebuje něco zařídit ve městě.“

„Se Spencem?“

„Neříkala.“

„To je nápad, vybrat si nejparnější den roku a vyrazit na rande,“ mumlala podrážděně hospodyně.
Sam horko ani nezaregistrovala. Klimatizace v domě udržovala stále stejnou teplotu. Začínala si myslet, že zbytek života stráví v přísně kontrolovaném prostředí.
Paní Simpsonová se chystala k odchodu a Sam se zmocnil neklid.
„Vede odtud k jezírku rovná cesta?“ zeptala se. „Zvládla bych to tam o berlích?“

„Chceš jít ven v tomhle vedru?“

„Něco dělat musím,“ vyhrkla Sam. „Sním o tom, že se k jezírku podívám od té doby, co jsem tady. Možná, že tam objevím Bruna,“ dodala. „Nejspíš už na mě zapomněl.“

Paní Simpsonová si ji chvilku divně měřila, a pak ji varovala, aby se dlouho nevystavovala horku.
Sam neměla představu, jak dlouho seděla v chladivé trávě na okraji klidné vody, když se k ní donesl Markův hlas.
Povzdechla si a ohlédla se směrem k domu. Neviděla se s ním od jejich posledního nešťastného rozhovoru. Slunce za ním z něho vytvářelo siluetu. Hmátla po berlích a doufala, že netrpělivost v jeho hlase nepatří jí.
„Nenadávej tak, Marku. Vždyť ještě nevíš, co se stalo,“ zaslechla Sam pronikavý hlas paní Simpsonové, současně zahlédla její postavu vystoupivší ze stínu za ním.
„Auto vypadalo v pořádku, tak nemůže jít o nehodu,“ zdrsněl Markovi hlas rozčilením.
Úleva Sam, že nejde o ni, byla krátkodobá. Muselo se něco stát Elizabeth. Pracně se postavila na nohy.
„Nejspíš nějaká porucha. Až někdo pojede kolem, určitě ji tam nenechá a vezme ji s sebou,“ odpověděla Marta a vzápětí prozradila svoji nejistotu. „Nemám pravdu?“

„Co se stalo?“ volala Sam.
Mark na zlomek vteřiny zaváhal. Cítila, jak mu žhnou oči jako dva uhlíky zpod velkého černého klobouku. Přála si, aby si svým typickým gestem posunul klobouk do týla, a mohla tak rozluštit jeho výraz, „Soused našel babiččino auto u silnice napůl cesty odtud k městu.“ Mark zastavil před ní nejméně tři metry. „Ale nikde ji neviděl, tak zavolal, jestli je už doma.“

Samin neklid vzrostl, když Marta dodala: „Nic o ní nevíme.“ Nezastavila, dokud nedošla k Sam do stínu stromu.
Mark nakonec naklonil hlavu, posunul si klobouk a konečně se na Sam podíval. „Nenaznačila babička, kam jde, když odcházela?“ Sam zavrtěla hlavou. Cítila, jak jí po zádech stéká stružka potu. Nevěděla, jestli to je tím, že se udělalo větší horko, nebo je to Markovou přítomností. „Jen mi řekla, že potřebuje něco vyřídit.“

„Neřekla co?“

Sam znovu zavrtěla hlavou.
Povzdechl si. „Měli bychom se ji vydat hledat, Marto.“

„Můžu nějak pomoct?“ zavolala za nimi, když se oba obrátili k domu.
Mark se na ni chvilku díval, potom sklouzl očima k sádře. „Byla bys nám spíš na obtíž.“

A tím, pomyslela si, jako by shrnul její existenci tady.
„Buď u telefonu,“ řekla paní Simpsonová vlídně a povzbudivě se na ni usmála. „Kdyby ses něco dozvěděla, můžeš jednomu z nás zavolat mobilním telefonem,“ zpomalila a pak se Sam došli společně k domu.
„Je to vážné?“

Marta měla stejně staženou tvář jako Mark. „V tak liduprázdných oblastech může mít i malá nehoda bez okamžité pomoci katastrofální následky. Jsme tady jeden na druhém víc závislí. Víc si všímáme, když někdo není v danou dobu tam, kde by měl být. Pravděpodobně se nic nestalo, ale dávat pozor se každopádně vyplatí, a člověk tím ušetří trápení sobě i druhým.“

Rozešli se u zadních dveří. Marta si šla pro auto, a Mark byl už dávno pryč.
Jak se Sam ocitla uvnitř, roztržitě si nalila ledový čaj. Když zazvonil telefon, právě seděla za stolem. Okamžitě hmátla po berlích. Druhé zvonění pronikavě prořízlo vzduch právě, když hmátla po sluchátku.
„Už je na světě,“ řekla jí paní Simpsonová na druhém konci linky. Ale tón jejího hlasu byl stále plný znepokojení. „Mark ji odvezl do nemocnice.“

„Myslela jsem, že k nehodě nedošlo?“

„Nejde o poruchu na autě. Elizabeth zahlédla něco u cesty v příkopu a zastavila, aby zjistila, o co jde. Potom za sebou omylem zabouchla dveře, a klíče nechala v zapalování. Tak se vydala na zpáteční cestu pěšky.“

„Je zraněná?“

„Venku je přes pětatřicet stupňů. Elizabeth něco nesouvisle brebentila, když ji Mark našel. Má podezření na úžeh, ale doktor Hodges to nepotvrdil. Bláznivá ženská,“ zamumlala paní Simpsonová. „Mark ji našel asi čtyři míle od místa, kde stálo auto. Otékaly jí nohy, tak si sundala boty. Udělaly se jí puchýře. Je spálená a dehydratovaná.“

„Jsi v nemocnici?“ zeptala se tiše Sam.
„Ne, u souseda několik mil jižně od auta. Teď odjíždím, ale myslela jsem, že bys ráda věděla, co se děje. Chceš přijet?“

Byla bys jen na obtíž, rezonovala jí v hlavě Markova slova jako ozvěna. Mark by určitě došel k závěru, že se Sam opět snaží zabodovat u jeho babičky. „Jen bych překážela.“ Sam jen doufala, že se Elizabeth nebude po ní moc stýskat.
„Pořád jí nedochází, že už má na krku pěkných pár křížků,“ opět zamumlala Marta. „Ale jak řekl Mark, má tuhý kořínek.“

A ještě má před sebou nějaké resty, pomyslela si Sam. Vědomí, že Elizabeth je příliš tvrdohlavá, aby odešla dřív, než jejich životy zaranžuje ke své spokojenosti, na ni působilo jako útěšný balzám.
„Zavolej mi,“ požádala ji Sam a Marta se s ní bez dlouhých cavyků rozloučila.
OSMÁ KAPITOLA
Příští dny se všechno točilo okolo návštěv Elizabeth v nemocnici v Edenu. Všichni se snažili ji nějak potěšit.
Stará žena si dost tyransky prosazovala svou. Když ji přivezli domů, bylo to ještě horší. Na druhé straně jí to nemohli mít za zlé, protože je Elizabeth štědře odměňovala optimismem a dobrou náladou.
„Je ti jasné, že jsem to udělala kvůli tobě,“ řekla jí Elizabeth, a podala Sam luxusní rtěnku, aby ji mohla uložit do váčku s make-upem na klíně.
„Jak to myslíš?“ zeptala se Sam. Zvedla se a šla uložit soupravu líčidel do koupelny.
„Chtěla jsi přece ode mě, abych ti dala nějakou práci, ne?“ volala za ní Elizabeth.
Sam se k ní se smíchem vrátila. „Ke spokojenosti by mi stačilo, kdybych za tebe psala jen dopisy.“

„No, aspoň se nenudíš,“ zaznělo spokojeně z úst Elizabeth. „Nějak mi vyschlo v hrdle, nemohla bys mi, než se posadíš, přinést trochu ledu?“

Sam popadla malou misku z nerezu, kterou tam nechala paní Simpsonová, aby měla stará žena neustále po ruce kousky ledu. Omluvila se, hned za dveřmi prudce zahnula a vzápětí narazila do pevné bariéry Markovy hrudi.
Chytil ji, vyrovnal, potom ji pustil.
Poděšeně si zajela rukou k srdci. Klidně ji sledoval ledabyle opřený o zeď. „Tohle mi nedělej.“ Podezřívala ho, že už tam nějakou dobu stojí a poslouchá. „Co tu slídíš?“

„Právě se jí snažím vyhýbat,“ zašeptal a ukázal palcem k babiččině pokoji.
„Marku? Jsi to ty?“ zavolala Elizabeth.
Obrátil oči v sloup a Sam se ušklíbla. „Jsem, babi,“ řekl hlasitě.
„Zbabělče,“ zasyčela Sam.
„Slabé slovo,“ přitakal bezstarostně.
„Co si tam vy dva šuškáte?“

„Nic, co by tě mohlo zajímat, babi,“ zavolal Mark. „Přijdu za tebou za chvíli.“

Právě teď jeho pozornost patřila jen a jen Sam. Vyvedlo ji to z míry. Trhla sebou. „Musím sehnat led.“ Zvedla misku a zadrmolila: „Promiň,“ a chtěla ho obejít.
Ukročil od zdi a zablokoval chodbu.
Zvedla hrdě nos do vzduchu a chtěla okolo něj proplout. Ale nešlo to. Bezmocně čekala, až se pohne.
Místo toho zvedl ruku, jako by se jí chtěl dotknout, potom ji zase pustil k boku. Zastavil se očima na jejích rtech a jí naráz vyschlo v ústech. Namáhavě polkla.
Už zapomněla, co jí dalo práce být s ním v jedné místnosti. Povystrčila rameno směrem k Elizabethinu pokoji. „Snažím se zasloužit si své peníze. Jestli v tom mám pokračovat, nesmíš mi bránit v plnění povinností.“

„Já vím,“ řekl, a tentokrát nezaváhal. Dotkl se prstem její tváře. „Taky vím, že ti dlužím omluvu.“

„Tím se netrap,“ vyhrkla.
Prstem sklouzl na její ret. „Ale ano. Trvalo mi dlouho, než jsem přišel na to, co chci říct. Bude stačit promiň, abychom byli opět přáteli?“

Tázavě se na něj podívala. Byli někdy přáteli? Můžou jimi být teď? Záleží na tom?
„Marku?“ vytrvale se ho dožadovala Elizabeth.
„Už jdu, babi.“

„Přemýšlej o tom, ano?“ Uhnul stranou, aby mohla projít. Celou cestu chodbou na sobě cítila jeho pohled.
Když se za okamžik vrátila, Elizabeth a Mark se odmlčeli. „Žádné pohodlíčko,“ varoval ji Mark, právě když se chystala posadit. „Babička souhlasí s tím, abych ti teď, když jsi bez berlí, ukázal starou farmu.“

Sam opatrně přejela očima z Marka na Elizabeth.
Elizabeth se šťastně usmála, jako kdyby se právě napila elixíru mládí. „Mark řekl Waynovi, aby zapřáhl do kočáru. Bude to o něco příjemnější než se vláčet o berlích.“

„Valník,“ upřesnil Mark.
„Ale nemůžu tě přece jen tak –“

„To je v pořádku. Svou přednášku jsem už dnes dostala. Mark mi právě vysvětlil, že už jsem se z té postele naotravovala víc než dost,“ zajiskřilo Elizabeth v očích.
„Ale mně to neva –“ ohradila se Sam.
„Věřím, že ti to nevadí. Jak jsem řekla, dělám to jen proto, aby sis připadala víc užitečná. Teď si ale, jako tvůj zaměstnavatel přeju, abys s ním odpoledne jela. Nic neříkej. Bude se ti to líbit.“

„A ty vylez z postele,“ štípl Mark babičku do vrásčité tváře. „Na lenošení máš času dost.“

„Stejně jsem dneska chtěla vstát. Přijede Spence. Potřebuju taky trochu soukromí.“

„Najmeš si společnici, a pak toužíš po soukromí?“ uchechtl se Mark. Když si všiml výrazu Sam, hned vystřízlivěl.
Obešel postel a nabídl jí ruku. „Babička provedla své rozděl a panuj, tak jdeme,“ zvedl k ní vyzývavě bradu.
Neochotně přijala jeho ruku. Najednou jí to celé připadalo jako spiknutí. Když ji odváděl, zavolala za nimi Elizabeth rozjařeně: „Bavte se dobře,“ čímž zpečetila její podezření.
„Přestaň se mi zpěčovat,“ řekl Mark, když táhl Sam za sebou chodbou okolo kuchyně až k zadním dveřím.
„Je potřeba se převléknout?“ zeptala se spíš proto, aby to nevypadalo, že se tak lehce vzdala. Kromě několika lehkých šatů tu měla jen jedny džíny, a ty stejně nešly přes sádru přetáhnout.
Otevřel dveře, ustoupil stranou a prohlížel si ji od hlavy až k patě. Ušklíbl se nad leskem na rtech, který jí půjčila Elizabeth. „Budeš vedle mě na kozlíku. Nejde o nic jiného než o relaxaci na čerstvém vzduchu. Trocha barvy tvé hezounké tvářičce neuškodí.“ Prohlížel si ji s rukama založenýma na prsou. Ještě nikdy se na ni nedíval s tak radostným odhodláním. „Mám tě nést?“

Něco se v ní pohnulo. Každá buňka kůže, které se dotkl, když ji dříve nosil, se v ní chvěla očekáváním. Věděla, že by měla od něj utéct nejrychleji, jak to jen jde. Varovně ho odkázala očima do příslušné vzdálenosti a belhala se vedle něj.
Vyšla ze dveří a okamžitě ji bouřlivě přivítal Bruno. Čekala, že ji bude Mark pobízet. Ale ten zvedl štěně, aby se s ním mohla pomazlit a neztratila při tom rovnováhu. Zabořila tvář do jemné srsti zvířete na boku, aby tak skryla silný příval emocí, které ji zaplavily.
Ach, ne! Miluje Marka, ať je to jakkoliv nerozumné. Bláhově se domnívala, že když ho týden neuvidí, bude po všem.
„Tak jak se máš, ty můj kuliferdo?“ vysoukala ze sebe.
Mark odpověděl za Bruna. „Donnie Joe je přesvědčen, že v Brunovi koluje krev australského ovčáka, v Donnie má přirozený talent jednat se zvířaty a vzal si ho do parády. Myslí si, že by Bruno mohl být dobrý pes na hlídání dobytka.“

Štěně tady o pěkný kus vyrostlo. „Život na ranči mu sedí.“

„Doufám, že ho nechceš odvézt zpátky do města?“

Při pomyšlení na odjezd se Samanthě stáhlo hrdlo. A bez Bruna by to bylo ještě těžší. S velkým úsilím se soustředila na drbání Brunovy ušmudlané srsti. „Tady je to pro něj jako stvořené,“ zaznělo z jejích rtů plačtivě. „Ale bude se mi po něm strašně stýskat.“

Udělala chybu a zvedla k němu oči. Čekala, že v nich najde pohrdání pro svou sentimentalitu, ale místo toho vyčetla smutek s nádechem roztoužení. Sam silně sevřela Brunovu kůži, až pes ucukl.
„Může jet s námi?“

„Proč ne,“ souhlasil Mark, postavil psa na zem. Mark slabě hvízdl a Bruno se vyrovnal vedle něj.
Srdce jí odbíjelo v rytmu vždycky, když zaklapala sádrou o vyschlou tvrdou zem.
„Sedni, Bruno,“ zavelel Mark, když se setkali s Waynem u stodoly, kde připřahal ke starému otlučenému valníku dva velké koně. Zaplaťpánbu, že se nejedná o nablýskaný kočár potažený krajkami, oddechla si.
Jak to s ním vydržet a nedat Markovi najevo nové poznání, ke kterému došla? Když k ní postoupil o krok nejbližší kůň, uniklo jí z hrdla hysterické uchichtnutí.
„Co se děje?“ zeptal se jí Wayne.
„Nemám s koňmi žádnou zkušenost,“ odpověděla Sam. Znělo to přesvědčivě. Oba tomu uvěřili. Znovu mrkla na koně.
„Tak to se máte na co těšit,“ ujistil ji Wayne. „Prissy je jako beránek.“

Mark natáhl ruku a nechal si očichat dlaň. „Kostky cukru,“ řekl a nabídl to samé černohnědému koni, který zafrkal po boku Prissy. „A tohle je Pacman.“

Mark obešel vůz a začal kontrolovat popruhy.
Wayne zvedl sešlou přikrývku a rozestřel ji na sedadle. „Tahle stará věcička se používá na stahování sena. Stále ji příležitostně používáme, když je v zimě tolik sněhu, že se nemůžeme dostat k dobytku ani s terénním vozem,“ řekl jí a uhladil prsty přikrývku. „Neměla by být nepříjemná.“

„Snila jsem o načinčaném kočáru s krajkami, ale co se dá dělat,“ poškádlila ho Sam, uklidněná, že ji začíná opouštět panika. Tahle malá expedice nebude tak špatná. Zvládne to.
„Možná, že vám Mark i zazpívá,“ zamrkal na ni Wayne. „Lidová hudba Oklahomy je ve škole v těchto končinách povinná.“

„Umí zpívat?“ předstírala údiv, když k nim přišel Mark.
„Umím spoustu věcí,“ řekl Mark stroze. „Tak můžeme jet?“ nečekal na odpověď. Vzal ji v pase, vysadil na kozlík a sedl si vedle ní.
„Sedí se ti dobře?“ zeptal se jí, pozdravil Waynea posunutím klobouku.
Přikývla.
„Pacmane, Prissy.“ To stačilo, aby koně vykročili.
Mark hvízdl a Bruno se dal do klusu pár metrů od vozu.
V tichu ujeli krátkou vzdálenost a uhnuli z udržované silnice na dobře udupanou stezku – Dobytčí stezku, jak jí vysvětlil Mark – dolů k malému potoku, o němž Sam nevěděla.
„Tahle řada stromů se táhne skoro po celé severní Oklahomě,“ informoval ji Mark. „Kdyby ses tu ztratila, dej se po ní a najdeš cestu zpátky do civilizace. Farmáři stavěli usedlosti blízko vody, takže bys nakonec vždycky na něco narazila.“

V polovině srpna už budu, doufám, mít práci. Pravděpodobnost, že se tady někdy ztratím, je mizivá, napadlo ji.
„Ty se mnou nemluvíš?“ zeptal se jí po další dlouhé odmlce.
„Dívám se. O to přece jde, ne?“

Usmál se. „Možná to je ten problém. Třeba jsme do teď příliš mluvili.“

Samantha si odkašlala. „Souhlasím. Možná, že jsme vůbec neměli nikdy promluvit.“

Napřímil se a opřel se o ni širokými rameny. Zvedla k němu hlavu.
„Napadá mě spousta věcí, které by se daly dělat beze slov,“ vyzývavě mu zasvítily oči.
Najednou konverzace přišla vhod. „Pověz mi něco o zítřejších oslavách Dne nezávislosti?“

Markův smích na ní působil jako očistný vlahý vánek. Atmosféru zvláštně dokreslovalo skřípání kol a sténající valník kodrcající po nerovné cestě.
„Tenhle svátek tady začíná už dnes večer karnevalovými jízdami a hrami a bazarem s rozmanitým uměním a řemesly. A pouličním tancem,“ dodal a pohlédl na ni úkosem, „ze kterého pochopitelně moc mít nebudeš. Ale je tam spousta zmrzliny, koláčů a jiných dobrot. Pokud nepočítáš kalorie,“ dodal. Přejel ji kriticky očima od hlavy k patě a po tváři mu přelétl spokojený úsměv.
Neměla sem jezdit, usoudila. Dívala se se zájmem po krajině.
Přitáhl otěže, aby jí mohl ukázat dobytek v dálce v údolí.
„Nevěděla jsem, že můžou být krávy takhle krásné,“ prohlásila vážně.
„Černý Angus,“ řekl, jako by jí tím vysvětlil všechno.
Prissy se ocasem ohnala po dotěrné mouše a jeli dál.
Vykládal jí o ranči a mužích okolo něj. „Tři ze sedmi jsou ženatí a bydlí ve městě,“ odpověděl jí na její otázku. „Na to tu nejsme vybaveni. Tady má dům akorát Marta a Wayne. V něm taky vyrostl Jonathan a můj otec. Jeden čas jsem tam žil asi taky, ale už si to nepamatuju.“

„Jednou mě vzala paní Simpsonová k nim domů,“ přiznala Sam.
S vlastnickou pýchou jí ukazoval rozmanité věci a místa, včetně sukovitého napůl holého stromu, na kterém se jeho předkové pokoušeli pověsit souseda, který byl jako z udělání zlodějem dobytka.
Rozesmála se. „Opravdu? Zní to tak… tak nevěrohodně.“

Pokrčil rameny. „Stoprocentně to nevím, nebyl jsem při tom. Ale děda se dušoval, že ano. Když se zlomila větev –“ ukázal rozeklanou jizvu, kde se ulomila asi ve dvou třetinách výšky stromu, „nechali toho a provinilec slíbil, že už nebude hřešit.“

Rozesmála se a on jí visel na rtech jako očarovaný. Ostýchavě se od něj odvrátila. „Proto jsi mě sem přivedl,“ zoufale se snažila ztlumit mezi nimi napětí. „Chtěl jsi mi ukázat, co se stane lidem, kteří se pokusí něco Chandlerovým ukrást.“ Nejraději by si dala pohlavek. Uvědomila si, že nic hloupějšího už nemohla říct. Bylo to nejhorší, co mohla říct.
„Pokud nezačneš krást dobytek,“ zašeptal jí u ucha, ochoten zapomenout na její uklouznutí, „nic ti nehrozí.“ Jednu ruku jí položil okolo ramen a druhou ukázal před sebe. „Jedna strana stromu je od té doby bez listí. Je mrtvý.“

Mužný pach prosycený vůní čistého mýdla jí pronikl chřípí. Ruka na jejím rameni ji naplňovala pocitem bezpečí. Napůl mrtvý strom bylo to poslední, co ji v tuto chvíli zajímalo. „Proč ho neporazíte?“

„To se nesmí, když je v něm ještě život. Takhle mě to říkával děda a táta. Vypadá mrtvý, ale každé jaro vyžene jedna strana nové listy.“

„Takový rodinný symbol štěstí.“

Dlouho zíral na strom. „Takhle jsem o tom nikdy nepřemýšlel. Pronásleduje mě chiméra, že by mohl uhynout za mého života.“ Odsunul se od ní a pokračovali v cestě.
Pastviny se před nimi vlnily jako mořská hladina. „Tak daleko dnes nepojedeme, bylo by to na koně moc, ale na západním konci ranče je malý kaňon, o kterém jsem ti vyprávěl. V tomhle ročním období je nádherný, ale nejpůsobivější je na podzim. Jedno z nejhezčích míst v Oklahomě. Jednou tě tam dovezu pick-upem.“

V dálce se zvedal prach ze země, jako by šlo o kouř. „Tam jsou moji lidé,“ vysvětloval jí, zatímco si lámala hlavu, proč o ní mluví, jako by tu měla ještě nějakou dobu pobýt.
„Co dělají?“ Cesta se rozdělila a oni sledovali odbočku, která směřovala k malému potoku.
„Končí se sušením sena.“

„Jako to, že jim dnes nemusíš pomáhat?“

„Můžou mě postrádat. Teď je trochu klid. Příští týden začínáme s opravami plotů a pak to bude nabírat na obrátkách až do podzimního shánění dobytka.“ Posunul si klobouk z čela a podíval se na oblohu. „Raději dostat spršku teď, než pak tahat seno i s vodou.“

Sam v sobě zdusila spokojený povzdech. Konečně se dostala na objížďku ranče. Hruď se jí dmula radostí. Fakt, že se jí plně věnoval a vzal si kvůli ní volno, s tím neměl co dělat. Potok se rozšiřoval v jezírko napájené miniaturním vodopádem. Čistá voda padala z vystupující skály na druhé straně do rezervoáru tvořeného obrovitými plochými skalami. Blíž k nim se koryto opět zužovalo a voda pokračovala klidně dál.
„Ach, Marku,“ vydechla. „Tady je krásně.“

„Věděl jsem, že se ti tu bude líbit. Chtěla by ses tu zastavit?“ slezl z kozlíku. „Marta nám připravila piknik. Babička navrhla, abychom se najedli tady.“

Zářivé barvy pohádkové scenerie náhle vybledly. Přivést ji sem byl tedy Elizabethin nápad. Dobře, že to ví.
Přivázal uzdu okolo nízkého křoví u kraje mýtiny. Nechal ji dostatečně dlouhou, aby se koně mohli pást, a vrátil se pro ni.
Když se přesunula k okraji vozu, cítila, jak ji těžká sádra stahuje dolů. Padla těžce na Markovu hruď. Prudce vydechl a zakolísal. Chvilku se jí zdálo, že se oba skutálí na plochou skálu okolo nich. Konečně nějak vyrovnal rovnováhu, nicméně pomalu sklouzávala po jeho těle. Zoufale se snažila špičkou dotknout země. Stáli zaklesnuti, rty v jedné linii proti sobě. Pohnul se ústy k ní o kousek blíž.
„Ne, Marku,“ vysoukala ze sebe.
„Proč ne? V této pozici si přímo říkáš o polibek.“

„Takhle se to jeví jenom tobě.“

„Ale ne,“ pronesl chraplavým hlasem. „Sakra, Samantho, proč mi to musíš tak komplikovat?“ I když ho to vysilovalo, nejevil žádnou chuť ji postavit na zem. „Kdybys jenom…“

Chvilku si Sam upřeně prohlížel. „Jak chceš.“ Neochotně ji pustil a šel pro pokrývku na voze. Rozestřel ji na skalní výstupek vybíhající nad říčkou, potom jí pomohl se posadit.
„Tím komplikováním myslíš, že nemám zájem si s tebou užít?“

„Není to přesné,“ řekl a posadil se vedle ní na okraj pokrývky. „Ale přiznávám, že ses strefila dost blízko.“

Bože. Právě když se trochu vzpamatovala, odzbrojí ji tak upřímným doznáním, že mu musí odpustit.
Stiskla rty a soustředila se na Bruna, který čenichal na okraji mýtiny a všechno zaujatě prozkoumával.
„Nedá se ti upřít, že jsi to tu svým příchodem oživila,“ řekl zničehonic Mark. Vyndal z přenosné chladničky limonádu a nalil ji do velkého kelímku.
Opatrně ji od něj vzala, aby se ho nedotkla prsty. „Nezbytná součást mé profese,“ odpověděla rozverně.
„Když o tom mluvíš –“ uhnul před ní modrýma očima. „Jestli chceš, promluvím s Jimem příští týden.“ Nechápavě na něj zírala. „O volných místech ve škole,“ dořekl.
„Aha, tenhle Jim!“

„Jak jsem řekl, měl jsem minulý týden spoustu času na přemýšlení. Řekl jsem si, že když ti pomůžu najít si zaměstnání, bude to ta nejlepší forma omluvy.“

„Díky,“ špitla. „Už jsem Elizabeth řekla, že tady žádnou práci nepřijmu.“

„Možná, že se mi podaří změnit tvůj názor.“

„Už ho měním. Čím víc to tu poznávám, tím víc si myslím, že by to bylo pro maminku a sestru skvělé místo.“

„Tři Yeagerovy za cenu jedné?“

Přikývla. „Mamce by spadl kámen ze srdce. Potřebujeme dostat sestru z vlivu ulice a grázlů z jejího okolí. Takové týpky jsem vídávala ve škole ve Wichitě, ale tady ne.“

„I my je tu máme,“ řekl. „Ale v tak malém městě má o nich člověk větší přehled. Babička a děda vždycky věděli, co dělám.“

„A co jsi dělával?“ zeptala se škádlivým tónem.
„Nejspíš stejné vylomeniny, které jsi dělala s kamarády, o něž jsi nějak zvlášť nestála.“

Zamračila se.
„Neříkala jsi, že se ti nestýská po kamarádech, o které jsi nijak zvlášť nestála?“

Usmála se. Cokoliv před ním řekne, může být použito proti ní samé. Zřejmě by jí z minulosti nezůstal nic dlužen.
„Myslím, že by tvoje prarodiče šokovalo, kdyby viděli, co jsem se navyváděla s partou kamarádů.“

„Ale nějak ses z toho dostala. Proč si myslíš, že by to sestra nezvládla sama?“ podal jí papírový talíř.
„Vedla jsem s ní důvěrný hovor v telefonu,“ dodala tlumeně.
Cítila, jak si ji pozorně prohlíží, zatímco si nabírala bramborový salát od paní Simpsonové na talíř. „Jenny asi nebude mít takové štěstí.“

Neměla co ztratit. Stejně si o ní myslí jen to nejhorší. „Dva dny před osmnáctými narozeninami mě chytli v krámu, jak kradu. Chtěla jsem zaplatit, ale prodavač mi to nedovolil.“

Jediné, co udělal bylo, že nepatrně pozdvihl obočí.
„Policajt, který mě sebral, si dal práci, aby mi vysvětlil věci, o kterých jsem neměla ani páru. Řekl mi, že kdybych byla o dva dny starší, nezáleželo by na tom, že to, co jsem ukradla, bylo levné, ani že jsem byla ochotná to zaplatit. Nic by mi nepomohlo a dostala bych trest jako dospělá, a tím i zápis do trestního rejstříku. Pravděpodobně bych si chvilku pobyla ve vězení. Měla jsem štěstí.“

„A tehdy jsi se vrátila zpátky do školy?“

Pořád cítila jeho pohled. „Tehdy jsem získala práci a začala si šetřit, abych se mohla vrátit zpátky do školy,“ opravila ho. „Ale to mě přinutilo vážně se zamyslet nad svým životem.“

Mark neodpověděl. Mlčky jedl a ona si také vzala smažené kuře. Měla chuť se mu víc rozpovídat o své barvité minulosti. Vědomí, že to jeho názor na ni stejně neovlivní, jí dodávalo určitý pocit svobody. Ale mohl by špatně smýšlet o matce.
„Maminka dělala dvě zaměstnání, aby nás uživila,“ řekla Sam, „takže na nás neměla takový čas, jak by chtěla.“

Zrůžovělou tvář jí pohladil lehký vánek.
„Moje dětství mělo své stinné stránky, ale teprve teď vidím, jak bylo nádherně bezstarostné.“ Jeho tvář prozářil ho úsměv. Působilo to na ni jako olivová ratolest nabídnutá ke smíru. Se stejně radostným úsměvem ji přijala.
„Co si myslíš o Spenceovi?“ utrousil, když dojedli.
„Líbí se mi, jaký má vliv na tvou babičku,“ začala odklízet věci. „Všiml sis, když se na něj dívá? Oči se jí rozjasní, napřímí ramena, hned je jako mladice.“

Markův zmatený výraz prozrazoval, že nic nezaregistroval.
„Víš, co jsem někde slyšela?“ zeptala se ho náhle. „Skutečná láska prý se zamilovaností nemá moc společného.“

Rozesmál se. „Hmm, to zní rozumně.“

„Ano, když o tom člověk chvíli přemýšlí.“ Podíval se na ni tak pátravě, že jí najednou připadalo obtížné tvořit souvislé věty, natož hovořit na tak ošemetné téma, které tu nastínila. Co ji to vůbec napadlo – před mužem, v jehož přítomnosti tála jako jarní sníh?
„Láska má daleko víc společného s tím, jak se cítíš ve společnosti toho druhého,“ pokračovala dál o překot. „Není to pravda?“

„Určitým způsobem asi ano,“ připustil po chvilce. „Chceš tím říct, že nejde o Spenceho, ale o to, jak se s ním cítí babička?“

Přikývla. Zdá se, že se opět ocitli na bezpečném území. „Myslím, že Elizabeth je velmi osamělá. Museli mít s tvým dědečkem nádherný vztah.“

„To ano,“ ujistil ji.
„Je ráda se Spencem a už se necítí tak osamělá. Hmm?“

„Popovídejme si o tom, jak se cítím s tebou já,“ řekl zničehonic a přisunul se k ní blíž.
Srdce měla najednou až v hrdle. „Dobrá. Jak se tedy se mnou cítíš?“ dosáhla přesně takového tónu, jaký chtěla. Správná dávka nenucenosti a zvědavosti.
„Jsem z tebe blázen.“ Opatrně ji vtáhl do náruče. Napůl seděla napůl mu ležela v náručí. „Nedokážu být bez tebe, ale ani si nemůžu dovolit být u tebe příliš blízko.“

Její naděje se okamžitě zřítily v troskách na zem. Strčila do něj – ani se nehnul.
„Vidíš? Jsi pichlavá jako kaktus pokaždé, když se moc přiblížím. Není divu, že mi naháníš strach.“

„Strach?“

„Ano, jsem z tebe strachy úplně bez sebe.“

Sklopila hlavu a rychle ukryla tvář na jeho hrudi. Zaplavil ji pocit klidu, tepla a bezpečí.
„Nechceš, abych tě políbil?“

Nedokázala se mu podívat do očí. Nikdy po tom netoužila víc než teď.
„Chci se s tebou milovat. Nemáš nic proti tomu, ale taky máš strach, je to tak?“

„Mám ti lhát?“ I tuto eventualitu už mnohokrát probrala v hlavě. Ale vycházelo jí jen zklamání a trápení. Neměla strach z něj, ale z toho, co by pak následovalo.
„Čeho se bojíš?“

„Zbytečné řeči. Pusť mě. Díky téhle sádře jsem ti vydána na milost a nemilost.“

Okamžitě ji pustil. Když viděl, že se zvedá stejně neohrabaně jako želva otočená na zádech, pomohl jí, aby si mohla sednout.
„Jestli jsi mě sem vzal kvůli tomu, abys mě svedl,“ pokusila se o ležérní tón, „ztrácíš zbytečně čas.“

„Svedení tebe jsem zrovna dneska neměl na programu. Chtěl jsem ti ukázat ranč a –“

„Proč? Jaký to má význam? Vždyť za pár týdnů budu stejně pryč.“

„A já tě chtěl požádat o ruku.“

DEVÁTÁ KAPITOLA
Sam náhle zmlkla. Beznadějně zamilovaná do Marka, zněla jí magická slova jako nebeská hudba. „Proč?“

Nespouštěl z ní oči. „Manželství. Děti. V tomto pořadí. Neříkala jsi to?“

„Tak to chci já. Co chceš ty? Jaký význam by pro tebe mělo manželství se mnou? Že mě dostaneš do postele?“

Zamrkal očima. „To zní lákavě.“

„Jde tedy o to?“ zeptala se roztrpčeně.
„Chci děti. Nenapadá mě nikdo jiný, s kým bych je chtěl mít. Myslím, že je načase.“

„Jde tedy o to?“ opakovala.
Teď uhnul pohledem. „Nebudu ti lhát.“

„Jinými slovy, nabízíš mi práci. Vyhovuju ti?“

„Takhle bych to neřekl. Obdivuju tvou… odvahu. A nejen to.“ Najednou se ocitl u ní nebezpečně blízko. „Sakra, Samantho, čím víc tě poznávám, tím víc mě láká se o tobě dozvědět víc. To se nedá říct o žádné jiné ženě, co znám. Není to pro začátek dost? Je to víc, než jsem měl s Myrnou.“

„Myrna?“

„Moje bývalá žena,“ vyhrkl popuzeně.
„Ta tě nepřitahovala?“

Zakroutil unaveně hlavou. „Řekněme, že kouzlo rychle vyprchalo.“

„Nebyl jsi jí věrný?“

„To jsem neřekl.“

„Ale…“
„Seznámil jsem se s ní, když jsem sloužil na vojně. Zasnoubili jsme se. Brzy potom jsme se vzali a záhy jsem se dozvěděl, že mi byla nevěrná, když jsem byl za mořem.“

„Ach, Marku.“

Ucukl, když mu položila ruku na paži. „Nech si svůj soucit. Nejhorší je, že mi to brzy bylo jedno. Divím se, že jsem to nepoznal hned. Ulevilo se mi, když jsem s ní skončil.“

„Proč sis ji vůbec bral?“ zeptala se Sam.
„Myslím, že jsem se s ní zasnoubil, protože jsem se cítil osamělý,“ řekl bez okolků. „Navíc jsem to bral jako závazek, a to je vždycky problematické. Ze začátku jsem ji miloval, později jsem sám sebe musel přesvědčovat, že tomu tak je.“

„Milovala tě?“

„Nejspíš se musela taky přesvědčovat, ale vzala si mě proto, že se jí líbilo mít někoho, kdo za ni platí. Zamlouvalo se jí, že může pořádat večírky a dělat si, co chce.“

Další, která ho zaprodala. „Její škoda,“ prohlásila Sam.
„V době, kdy jsme podepisovali rozvod, byla asi zrovna tak ráda, že už to má za sebou,“ povzdechl si. „Slyšel jsem, že už měla někoho vyhlédnutého. Byli jsme příliš mladí a nikdo z nás neměl chuť se usadit. Nechce se mi o tom mluvit. Je to pasé. Ale pokud vím, ptal jsem se tě jen, jestli by sis mě vzala.“

Ostýchavě si prohlížela ruce způsobně složené na klíně. „Nejsem Myrna. Proč bych měla mít zájem?“

„Už jsem ti řekl, že promluvím s Jimem o tvém zaměstnání. Jestli bude volné místo a máš na to kvalifikaci, je tvoje,“ odmlčel se. „Jestli nechceš pracovat, nemusíš. Přestěhujeme sem tvou matku a sestru a –“

„Aby s námi bydlely?“

Zavrtěl hlavou. „Raději bych jim našel dům ve městě.“ Upřeně se jí zadíval do očí a spustil, jako by citoval podle nějakého předem připraveného plánu: „Postarám se o to, aby tvoje matka měla tu nejlepší lékařskou péči. Mluvil jsem s Davidem. Říkal, že by se dalo zhoršování její nemoci zastavit. Ale dokud ji neprohlédne, nemůže nic slíbit.“

Náhle rozjasnil tvář. „Podle toho, jak reaguješ, když se tě dotknu,“ předvedl jí názorně, „vím, že bys neměla nic i proti jiným příjemnostem.“

Po ruce jí přeběhlo příjemné zašimrání. Ucukla, a navzdory horku pocítila chlad. „Promiň, že bořím tvé plány,“ pokoušela se o co nejpřirozenější tón. Nabízel jí všechno, kromě jednoho. Otvírala se před ní vyhlídka bezstarostného života, ale bez citu. Čekala od něj něco jiného. „Už jsi skončil?“ zeptala se bezvýrazně.
„Myslím, že budu vzorným otcem,“ pokračoval nadšeně.
Zničehonic ji vzal do náručí. Tentokrát neměla ani čas něco namítnout. Svůdně se jí otřel o rty. Cítila, jak její vzdor polevuje. Zmocnila se jí sladká malátnost. Slabě pootevřela ústa.
„Chci tě, Samantho. Můžeš snad popřít, že ty mě ne?“ Jeho polibky se stávaly vášnivější. S ní v objetí zvolna klesl na skálu. Hladil ji, sklouzl rty do míst, kde se lem jejích šatů dotýkal ladné křivky krku.
Slyšela uniknout svůj dech z plic. Její touha si zoufale žádala naplnění. Krev jí divoce pulzovala v uších.
Zabručel. „Máš na sobě moc šatů.“ Zachytil prsty okraj sukně a pomalu ho zvedal výš a výš. Ovanul ji jeho horký dech a vyvolával v ní přání, aby pokračoval v laskání. Tenká bavlněná látka zakrývající prsa jí připadala jako krutá bariéra, která ji oddělovala od jeho žhavých polibků.
Zavzdychala. Zvedl se a opřel si ruku vedle ní. Dlouhé řasy zakryly jeho výrazné oči, „Sakra, musíme odtud vypadnout, nebo se s tebou pomiluju přímo tady na skále.“

V mžiku stál na nohou a pomáhal vstát také jí. Připadala si roztřesená jako právě narozené mládě. Jen pomalu se začalo vkrádat střízlivé uvažování.
„Tak vezmeš si mě, Sam?“

Ne! Ne! Nemiluje tě. Jsi blázen, jestli to uděláš. „Dej mi trochu času.“

Láska na prodej s nejvyšší nabídkou – Markem. Když ho odmítne, už nikdy neprožije ten pocit, že se pohybuje na hraně s dychtivým očekáváním, co přijde dál. A co kouzlo jeho svůdných rtů?
Když přijme jeho nabídku, bude muset dát sbohem jinému snu. Snu, který zahrnoval všechno, co sliboval, plus lásku. Ale byla si jistá, že už nikdy nenajde někoho, s kým by se cítila tak jako s Markem. Je od ní hodně bláhové –

~~~
„Sam?“

„Ano?“ zvedla hlavu. Elizabeth kroutila hlavou.
„Co je s tebou?“ pokárala ji stará žena mírně. „Kde se touláš, děvče?“

„Jen jsem tak přemýšlela,“ špitla.
„To může být nebezpečné.“

„O tom víš svoje, viď?“ usmála se Sam. Kdyby jenom tušila.
„Hmm, radši bys měla dokončit mé vlasy,“ poznamenala Elizabeth suše. „Spence tu bude za dvacet minut.“

Elizabeth si opatrně nanášela make-up na dosud viditelné popáleniny po nehodě. Sam ji zatím kulmovala vlasy.
„Promiň,“ Sam ji zatahala trochu za vlasy. „Už budu dávat pozor. Jaké atrakce se Spencem na karnevalu navštívíte?“

„Nejspíš stejné jako ty a Mark. Budeme jezdit na kolotoči, pozorovat pouliční tanečníky a mlsat zmrzlinu.“

I když Sam nehodlala podnikat ani jedno z toho, nechtěla jí odporovat. Když jí Elizabeth oznámila její plán, aby šla s Markem, tiše se rozhodla, že nikam nepůjde.
O něco později ji našel Mark ve svém bývalém dětském pokoji.
„Rozhodla jsem se, že nepůjdu,“ oznámila. „Díky za nabídku.“

„Máš k tomu nějaký vážný důvod?“

„Prostě nepůjdu,“ mrzutě si ho přeměřila. „S tímhle –“ ukázala na nohu v sádře „– se moc tancovat nedá.“

„Můžeš dělat jiné věci.“

„Řekl jsi mi, že tam budou i zítra. Upřímně řečeno, mám ráda jen ruské kolo. Myslíš, že stojí za tu námahu tam jít?“

„Potom tu zůstanu s tebou.“ Rozepnul si perlový knoflík u nové westernové košile. Sedl si na gauč vedle a položil paži za ni na opěradlo.
V duchu si povzdechla. To je to nejhorší, co se mohlo stát. Venku by aspoň přišla na jiné myšlenky, a nehonily by se jí hlavou takové věci, jako že mu modrá košile nádherně ladí se stejně zbarvenýma očima a podobně. Prsty ji svědily touhou se ho dotknout. Jak má v klidu vyřešit své dilema, když ji tak rozptyluje?
„Můžeme se dívat na video,“ navrhl.
„Marku, tady nemůžeš zůstat,“ vyhrkla. V domě bylo naprosté ticho. Všichni odjeli do města. „Babička tě očekává.“

„Myslíš si, že bych to přežil, kdybych se ukázal bez tebe?“

„Přece nemůžeš za to, jestli půjdu nebo nepůjdu.“

„Ale dokáže to ona pochopit?“ Jemně jí pozvedl bradu zaťatými klouby. „Ne že by záleželo na tom, co si myslí,“ blesklo mu v očích. „Nabízejí se tu tak lákavé možnosti… o hodně příjemnější než trsání na parketu.“

Nezvykle rychle se zvedla. „Jdu se připravit,“ řekla ve spěchu. „Dej mi patnáct minut.“

Když kvapně opouštěla místnost, slyšela za sebou jeho smích.
Celou dobu, kdy se převlékala, si nadávala, jak sebou nechá manipulovat. On je tu pánem. Nelze se divit, má výtečného učitele – Elizabeth.
Když uháněli autem do města, Sam se rozhodla, že mu ten čas strávený s ní osladí. Unudí ho k smrti.
Ale nějak to nefungovalo. Mark spokojeně vydržel u každého stánku, u kterého se zastavila.
„Máš ráda řemesla?“ zeptal se jí, když na druhé straně tenisového kurtu začala vyhrávat kapela.
„Nikdy jsem se o nic nepokusila,“ připustila. Pozorně si prohlížela lapače snů v několika stáncích okolo.
„Jak tyhle věcičky děláš, Amy?“ zeptal se ženy za stolem. „Vím, že to nemůžeš naučit Sam hned, ale vidím, že ji to fascinuje.“ Představil ji jedné ze svých sousedek – ženě muže, který objevil opuštěné Elizabethino auto.
Zatímco ji Mark trpělivě sledoval, Amy napůl rozmontovala jeden větší výtvor a začala jej znovu pro Sam sestavovat.
Amy – nejspíš původem Indiánka – věřila, že otevřený jako pavoučí síť vypadající ornament nechává dobré sny procházet a špatné sny zachytává.
„Vidíš, nic na tom není,“ řekla nakonec, když už jí manžel pomáhal zavřít krámek na noc. „Ať tě Mark k nám někdy přivede. Dám ti pořádnou lekci.“

„Kolik?“ vytáhl Mark peněženku a ukázal na fantastický ornament, který Amy používala k předvedení jako ukázku.
„Chtěla jsem ji jen naučit, aby si mohla udělat vlastní,“ bránila se Amy.
Položil jí peníze na pult. „Pomohlo by jí, kdyby měla jeden doma, aby si ho mohla prostudovat.“ Vzal si sáček pod paži a odváděl Sam pryč.
„Jestli si myslíš, že se stanu přebornicí –“

„Jen mě napadlo, že ses od té doby, co jsi tady, nesetkala s nikým pod padesát. Tak jsem si řekl, že by sis třeba ráda promluvila s někým mladším.“

„Jak šlechetné,“ podívala se na něj. „Snažíš se na mě udělat dojem?“

„Nevidím důvod, proč bych neměl usilovat o něco, co chci,“ a laškovně ji zatahal za nos.
To gesto jí ho zvláštním způsobem přiblížilo.
„Když o tom nemůžu mluvit, neříkej nic ani ty,“ sklonil se nad ní.
Letmý polibek jí po právě snědeném zákusku a zmrzlině rozproudil krev v žilách.
Jeho úsměv ji přenesl přes zklamání, že se nemůže přidat k tančícím, a doprovázel ji při zpáteční cestě domů.
Loučila se s Markem dole u schodiště. „Děkuju, že jsi mě přesvědčil, abych jela.“

„Rádo se stalo.“ Nemohl se od ní odtrhnout, stejně tak jí dělalo potíže ho opustit. „Asi nemáš chuť se mnou probrat, jaké další výhody plynou z mého návrhu, viď?“

Svářily se v ní protichůdné pocity. Navlhčila si rty.
Naštěstí se objevila Elizabeth a vyřešila to za ni.
Tiše si povzdechl, jakoby věděl, jak málo scházelo, aby se bez námitek dala odvést do jeho pokoje.
„Neviděla jsem vás celý večer,“ řekla Elizabeth.
„My jsme tě taky neviděli.“

„Hráli jsme skoro celý večer se Spencem bingo. Přálo nám štěstí,“ dodala. Oči jí spokojeně zazářily. Položila kabelku na dlouhý stůl na chodbě. „Bavila ses dobře, Sam?“

„Oslava v Edenu stála za tvé úsilí,“ řekla. Věděla od Marka, že Elizabeth je ve výboru, který celou akci před čtyřiceti lety začal. „Byla to legrace.“

„Dobře. Jsem ráda, že se ti to líbilo,“ zastavila se Elizabeth pohledem na jejich rukách. Sam ihned pustila Marka. Ani si neuvědomila, že se drží. „Přišla jsem nevhod?“

„Vůbec ne,“ popřela Sam. „Už jsem chtěla jít nahoru. Zítra mám před sebou tu přehlídku, musím si odpočinout,“ koktala.
„Dobrou noc,“ volala za ní Elizabeth, když se začala Sam ploužit nahoru. „Zítra bude rušný den, Marku. Taky půjdu.“

Sam udělala chybu, že se na něj ohlédla. Markův podmračený zklamaný výraz byl skoro tak zneklidňující jako její touha, která v ní narůstala celé odpoledne. Rozběhl se za ní. Bral schody po dvou.
Upřel na ni žhavý pohled a ona ucukla. Jestli se mě dotkne, jsem ztracená, napadlo ji.
„Něco sis zapomněla,“ podával jí hnědý sáček. „Přece bys nechtěla špatné sny.“

Dokončila trhavou chůzi do schodů. Kdo ví, jestli budu mít nějaké sny. Člověk nemůže snít, když nemůže spát. Měla pocit, že je před ní velmi dlouhá noc.
~~~
Mark a většina mužů z ranče odjela do města brzy ráno. Sam je slyšela, když se oblékala. Elizabeth jí vysvětlila, že z jednoho z tahačů sena bude hodnotit přehlídku. Wayne bude pomáhat péct selata při barbecue. Atmosféra na ztichlém ranči nápadně připomínala zádumčivou náladu, do které se Sam ráno probudila.
Za patnáct minut na ni začala hartusit Elizabeth.
„Už jdu,“ ozvala se podrážděně Sam, potom se jí omluvila.
Když se objevila u schodů, Elizabeth ji poklepala na ruce. „Všichni jsme dnes trochu podráždění. Jsi připravená?“

„Jak jinak.“

„Výborně. Marta tu bude každou chvilku. Jestli proti tomu nic nemáš, řekla jsem Spenceovi, že pojedu s ním.“

„Samozřejmě,“ řekla Sam, „ale –“

„Marta ví všechno, včetně toho, kde máš být,“ ujistila ji Elizabeth. „Ale musíš tam být před devátou. Protože před přehlídkou zablokují silnice a musela bys jít velký kus pěšky,“ změřila si starostlivě sádru Sam.
Jako na zavolanou vyšla z obýváku Marta. „Nemáme čas na snídani,“ poznamenala věcně. „Přinesla jsem horalky a bereme si s sebou kávu.“ Vyhnula se pohledu Elizabeth.
„Neměj strach,“ ujistila ji Elizabeth, a začala je obě popohánět ke dveřím. Něco tu nehrálo.
„Elizabeth, opravdu nechceš, abychom na tebe počkali?“ podívala se na hodinky. „Vždyť je něco málo po osmé. Máme ještě fůru času, ne?“

„Ne,“ řekly Marta a Elizabeth jednohlasně.
„Ale co když Spence ne –“

„Je přesný jako hodinky,“ vyhrkla Elizabeth podrážděně.
„Co když se mu něco stalo na autě?“

„Potom přijdu o přehlídku. Svět by se nezbořil.“

Poslední šance ještě něco napravit, pomyslela si Sam za Martina nervózního brebentění na cestě do města. Jakmile dorazily, starosta Edenu se ujal Sam a sdělil jí něco o historii města a oslav, o které pochybovala, že bude někoho zajímat. Když bylo po všem a přijel pro ni Mark, ukazovaly hodiny skoro jednu odpoledne.
„Tak, jak se ti to líbilo?“ zeptala se, když ji sundal dolů. „Bezva,“ vyhrkl nepřítomně. „Kde je babi?“

„Neviděla jsem ji od té doby, kdy jsem odešla z domu.“ Zamračil se. „Čekala na Spence, až se pro ni zastaví.“

Vyjasnila se mu tvář. „Asi to nestihli před uzavřením silnice. Vsadím se, že ji to pěkně namíchlo. Ještě nikdy si to nenechala ujít.“

„Tak už toho nejspíš má plné zuby,“ ucedila Sam.
„Vidím, že máš skvělou náladu. Nelíbila se ti tvá role?“

„Svědí mě noha pod sádrou jako blázen. Plížím se tu jako hlemýžď. Ještě mi má někdo říct, jaká jsem úžasná, a bacím ho.“

„Aha, tady se někdo dobře nevyspal,“ ušklíbl se.
Vycenila na něj zuby.
„Já taky ne,“ ucedil, a najednou bylo všechno fajn.
Když přijeli do parku, Mark ji posadil na zahradní lehátko do stínu, aby nebyla ani moc daleko ani moc blízko lidí. Mark si zatím razil cestu mezi přáteli a známými, aby se postavil do dlouhé řady čekajících u rožně s barbecue.
Wayne s Martou si k nim přisedli s vrchovatě naloženými talíři. Vedle nich se také objevila Amy s dcerou.
Mark se vrátil s pořádnou porcí. Sotva se usadili, Marta odsunula jídlo stranou. Vstala a popošla k okraji stále rostoucího kruhu žen. Vypadala, jako by se dozvěděla nějakou nepříjemnou zprávu. Ustaraně se dívala přímo na Marka.
„Buďto jsem jí něco provedl, nebo se něco stalo,“ zamumlal Mark a nechal stát talíř na židli. „Jdu zjistit, o co jde.“

Zvědavost, se kterou ho Sam sledovala, se změnila ve znepokojení, když se u ní za chvilku objevil Mark a vypadal, jako kdyby dostal ránu pěstí do žaludku.
„Co se stalo, Marku?“ od stolu se ozvala salva stejných otázek, když si sedal zpátky na židli.
Mark vzal Sam talíř z ruky a hodil ho do nejbližšího koše na odpadky.
„Moje vykutálená babička zase zmizela. Utekla do Las Vegas vdát se za Spence.“

„Ach, Bože.“

Naklonil se nad ní. „Tak jdeš nebo ne?“

„Kam?“

„Do Las Vegas, pochopitelně.“ Podala mu ruku a on jí pomohl zvednout se ze židle. Čekal jen do té doby, než viděl, že ho následuje.
„Do Las Vegas, pochopitelně,“ šeptala si Samantha a přidala, aby mu stačila.
Než odjeli domů, doplnili palivo do obou nádrží letadla, uplynula hodina. Sam se dozvěděla, že Elizabeth a Spence opustili Wichitu deset minut po jedné odpoledne. Marta dostala instrukce, aby do té doby nikomu nic neříkala.
„Je to bezpečné letět takhle v noci?“ zeptala se, když si připnula bezpečnostní pás.
Už se smrákalo. Mark jí jen nevzrušeně oznámil, že to bude trvat osm devět hodin, záleží na povětrnostních podmínkách a počasí.
„Navádí mě přístroje,“ prohlásil lakonicky, jako by o létání něco věděla. Ani se mu nepokoušela porozumět. Podstatné je, že mu bezvýhradně důvěřovala.
„Nebudeš se snažit jim to překazit, viď?“ špitla, když se připravoval ke vzlétnutí.
„Nemyslíš si, že bych měl u toho být?“ odvětil tiše.
Přikývla, dojatá tím, jak mu na tom záleží, a že chce, aby s ním byla při tom i ona.
Už byla skoro tma, když podruhé přistál, aby doplnili pohonné hmoty. „Poslední zastávka,“ řekl, když si odepnul pásy, „Za další dvě hodiny bychom měli být v Las Vegas.“
Přinesl jí plechovku s pitím a cereální tyčinku. „Ani jsem tě nenechal dojíst oběd.“

„Ty jsi taky nejedl,“ podala mu půlku tyčinky.
Zamyšleně jedl. „Co myslíš, nepřijedeme už pozdě?“ zeptal se jí, když opět byli ve vzduchu.
Neměla ponětí. „Záleží na tom, jak rychle tyhle typy svateb v Las Vegas vyřizují.“ Podívala se na hodinky. „Budeme tam asi v deset?“

„Okolo deváté. Ztratili jsme hodinu.“

„Aha, jasně,“ vykřikla rozrušeně po chvíli zmateného váhání. „Ještě nikdy jsem nepřekročila časové pásmo. Ani jsem ještě nikdy nebyla v Las Vegas. Hloupé, co?“

„Vůbec ne,“ ujistil ji. „Mnoho lidí nikdy nebylo v Las Vegas a klidně bez toho můžou žít.“ Ale čelo se mu zkrabatilo, jako by se marně snažil přijít na někoho, kdo nikdy nepřekročil časové pásmo.
Jak se jejich životy liší, napadlo ji. Jeho se neustále mění jako ta krajina ubíhající pod jejich letadélkem. Bez potíží a šrámů si cestuje, kam chce, a dělá, co se mu zachce.
Její život jí připomínal cestu v sešlém dýchavičném autě, ztraceném na klikatých, sotva viditelných neupravených cestách na úpatí Nového Mexika dole pod nimi. A teď, když znala směr, proč s radostí nezapřáhne svůj vůz za toho jediného, který by jí dokázal ulehčit cestu?
„Doufám, že sis s sebou vzala hodně peněz,“ řekl s pousmáním.
„Hazardní hry nepatří mezi mé oblíbené hobby.“

„Ty jsi daleko nebezpečnější typ,“ řekl hlasitě kvůli stálému hukotu motoru. „Klidně si skočíš před autobus stejně snadno, jako dokážeš vstoupit druhým lidem do života,“ konstatoval s nelíčeným obdivem.
„Vidíš, Las Vegas není zrovna to nejideálnější místo pro mě. Proč jsi mě vůbec s sebou bral, Marku?“ zeptala se.
Dlouhou dobu nebylo v kabině nic než ticho. „Ani mě nenapadlo, že bych tě s sebou nevzal,“ zaznělo překvapivě.
Tohle zdánlivě bezvýznamné přiznání ji naplnilo bezmezným uspokojením. Od té doby, co podepsala jeho dohodu, ji nenapadlo s ním spojovat svou budoucnost. Včerejšek všechno změnil. Teď už si to nedokázala představit jinak.
Odvrátila se, aby jí neviděl do tváře. Pátrala očima ve tmě, a přitom opatrně nadzvedla víčko schránky, ve které dlouho ukrývala své city k němu. Zkoumala možnosti ze všech možných úhlů. Možná, že je tu naděje. Možná, že ji potřebuje. A odtud pramení i šance, že by ji mohl i začít milovat.
Za okny se rozžehla barevná podívaná, která jí připadala jako potvrzení jejího náhlého optimizmu. Trhla sebou.
Mark také. Potom se tlumeně rozesmál. „Vidím, že to budeme mít i s ohňostrojem.“

„Je to bezpečné?“ zašeptala, když další série modrých, zelených a červených záblesků prozářila noc. Vzal ji za ruku a probila ji energie, která si svou explozivní krásou v ničem nezadala s tou, která je obklopovala. Natočil své hodinky proti osvětlenému panelu. „Jen se pokochej, až přistaneme v Las Vegas, bude asi po podívané.“

Propletl své prsty s jejími. Všude okolo, kam až oko dohlédlo, rozkvétala seskupení rozmanitých barev a tvarů jako fantastická kytice snů. To muselo být znamení.
DESÁTÁ KAPITOLA
„Jak je najdeme?“ zeptala se Samantha, když jí Mark pomáhal do taxi před malým letištěm, kde přistáli.
„To Marta nevěděla,“ připustil. „Ale říkala, že ona a její známí obvykle chodí do Riviéry. Tam bychom to mohli zkusit.“

Měli štěstí. Jakmile vkročili do kasina, spatřila Sam Elizabeth, jak nadšeně cpe mince do stroje u dveří.
Zcela zabraná do hry, všimla si Elizabeth Marka až teprve, když se objevil po jejím boku.
„Co tu, ksakru, babi, děláš?“

Sam se podvědomě přikrčila.
„Hrací stroje jsou snad zakázány?“ zeptala se ho vyzývavě Elizabeth. Vložila další čtvrtdolar do stroje.
„Kde je Spence?“

„Obléká se,“ informovala Elizabeth klidně svého vnuka. „Tak za hodinku a půl budeme svoji – kolik je vůbec hodin?“

„Něco málo před desátou,“ odpověděl poslušně Mark.
„Jsme objednaní na jedenáctou,“ pokračovala šťastně dál, ale Sam si všimla, jak se Elizabeth chvěje ruka, když sahala rukou na páku. „Jak jsem řekla, protože za chvíli budeme manželé, nemá cenu plýtvat penězi na dva pokoje. Až bude Spence hotov, přijdu na řadu já.“

„Mohla jsi mě pozvat na svatbu, babi,“ řekl nezvykle tiše Mark. To upoutalo její pozornost.
„Doufám, že tu nejsi proto, abys mi to rozmluvil?“

„Myslíš, že by se mi něco takového mohlo podařit?“ Na Markově tváři se zrcadlila stejná grimasa jako na tváři Sam.
Elizabeth rozpřáhla náruč a srazila ze stojánku vedle hrníček s drobnými. „Nechtěla jsem od tebe slyšet, že s tím nesouhlasíš.“

Pevně se objímali, zatímco Sam sbírala čtvrtdolary ze země, vděčná za to, že může touto činností zakrýt dojetí.
„Když ti to přinese štěstí. Poslední dobou se ti ho moc nedostávalo.“

„Povedeš mě k oltáři, Marku?“

„Jestli je to tvé přání, babi.“

„Ano.“ Elizabeth se otočila k Sam s láskou. Najednou se ocitly v náručí. „A chci, aby Samantha stála u mě. Potom to bude naprosto dokonalé.“

Sam se podívala kriticky na světle žluté bavlněné šaty, kterými se honosila dnes ráno na přehlídce.
„Můžeme je u mě vyžehlit,“ vyhrkla Elizabeth dřív, než mohla Sam něco poznamenat na adresu svého zmačkaného oděvu. „Ráno jsem ti bohužel nemohla říct, aby sis vzala vhodnější.“

„Vždyť jsi ani nevěděla, že přijdeme,“ přerušil ji Mark.
„Doufala jsem,“ stiskla mu Elizabeth ruku. „Pojďme se podívat, jak je Spence daleko.“

Elizabeth zkontrolovala hrací stroj, jestli někde neleží volné mince, a potom odkráčeli k dobře ukrytým výtahům.
Potkali Spencea, právě když se jim ve dvaadvacátém patře otevřely dveře. Po mírném šoku se Spence rychle vzchopil.
Elizabeth se postavila po boku svého nastávajícího. „Tak jsou tady, Spence.“

„Říkal jsem ti přece, že přijde včas,“ podával Markovi ruku Spence.
„Hodně štěstí,“ řekl drsně Mark. S každým dalším potřesením se však jeho úsměv rozšiřoval.
„Když jsi chtěla, abychom přijeli, proč jsi nás nepozvala? Proč se tedy nemůžete vzít doma, sakra?“

„Když řekla Liz konečně včera večer ano, nechtěl jsem už riskovat, aby si to ještě rozmyslela,“ řekl Spence.
„Nebudu nic měnit,“ ujistila ho Elizabeth.
„Ještě můžete mít krásnou svatbu doma, babi,“ řekl tiše Mark. „Se všemi přáteli. Ta možnost pořád existuje.“

„Když jsem si brala tvého dědečka, měli jsme překrásnou svatbu. Tak jako tenkrát byla pro mě nejvhodnější taková svatba, teď to neplatí pro tuhle. Mimochodem, nemáme čas nazbyt,“ připomenula jim Elizabeth. „Spence, za okamžik pošlu Marka dolů a Samantha mi pomůže s oblékáním. Setkáme se u dveří ve tři čtvrtě na jedenáct. Jak jsme se dohodli.“

Spence políbil svou nastávající, potom se za ním zavřely dveře výtahu.
„Máme tenhle rohový pokojík,“ řekla Elizabeth, když odjel.
Ve skutečnosti šlo o luxusní moderní apartmá s nábytkem z kvalitního dřeva kombinovaného s černým lesklým mramorem. Sam se zabořila do koženého gauče.
„Beru si Spencea, abych žila svůj život a přestala se plést do tvého, Marku.“

„To je určitě ten jediný důvod,“ poznamenal Mark suše. Elizabeth šla na konec pokoje, kde na stole ležela její černá kabelka. Vrátila se se silným svazkem listin a podala je vnukovi. „Tenhle svatební dárek je pro tebe a pro mě. Nechci začínat manželství posedlostí něčím jiným než mým chotěm. Odkázala jsem ranč tobě. Chandlerův ranč už není mým problémem.“

„Ale, babi –“

„Neměj strach. Až poneseš listiny k notáři, všimni si, že jsem si určila slušnou roční gáži, aby si Spence nemyslel, že si ho beru kvůli penězům,“ řekla mu rozpustile.
Mark se rozesmál, ale Sam si tu začala připadat jaksi navíc. Měla by sejít dolů za Spencem. Chtěla se opatrně proplížit do ložnice vedle, ale Elizabeth ji chytla za ruku.
„Nectila bych dědečkovu památku, kdybych ti čas od času nepřipomenula, že potřebuješ dědice. Ale…“ udělala dramatickou pauzu. „Od teď je to taky jen tvůj problém. Spence mi slíbil, že se o své vnuky se mnou podělí. Tak to by myslím stačilo. Teď –“ utřela si slzy v koutku oka, „– se seber a upaluj odtud, vystačíme si se Samanthou samy.“

Mark se zastavil ve dveřích s rukou na klice. „Chci, abys byla zase šťastná, babičko.“

„Taky jsem,“ povzdechla si spokojeně. „Mám Spence a vím, že i on mě. Budeme dobrý pár.“

„Doufám.“

Zamrkala víčky. „Větší radost by mi už mohly udělat jen svatby dvě.“

„Myslím, že jsi říkala, že se už přestaneš plést do mého života,“ přerušil ji vlídně Mark.
„To že jsem řekla?“ uculovala se Elizabeth. „Snad si zvyknu. Teď ale padej,“ vyháněla Marka ze dveří. „Jdi najít Spence. Za chvilku za vámi se Sam přichvátáme dolů.“

Jakmile odešel, Sam si povzdechla. Zmítala jí nepříjemná předtucha, vidinou dvojnásobné svatby nebyl zrovna dvakrát nadšený. „Proč ses nakonec takhle rozhodla, Elizabeth?“

„Z několika důvodů.“ Elizabeth se rozhlížela okolo sebe. „Někde tu musí být žehlicí prkno. Tamhle,“ ukázala do rohu.
„Jakých?“ zeptala se Sam a uhlazovala si sukni.
Elizabeth váhala.
„Tak za prvé: nehoda ve Wichitě. Za druhé: nedávná nehoda před pár týdny. Když člověk přežije takové dva bezprostřední doteky smrti, nutně ho napadne, co udělá s tím časem, který mu ještě zbývá.“

Takový život ohrožující zážitek ještě Sam neměla. Vlastně možná ten autobus, ale z toho byla jen zlomená noha.
„Až včera večer – připadá mi to tak dávno – jsem si konečně dala jedna a jedna dohromady.“

„Co se včera přihodilo?“

„Přálo nám štěstí ve hře,“ připomenula jí Elizabeth.
Jedinou věc, kterou si ze včerejška pamatovala, bylo, že se Elizabeth vrátila včas domů. Možná až příliš brzo.
Kdyby se Markovi podařilo ji dostat do postele – k čemuž mu moc nechybělo – už by asi jeho ukvapený návrh přijala. Věděla, že kdyby se pomilovali, snadno by uvěřila i v jeho lásku.
„Ale včera večer jsi mě moc nevnímala, viď?“ odpovídala Elizabeth jako ozvěna na úvahy, které se Sam honily hlavou.
Sam byla ráda, že stojí u žehlicího prkna čelem ke zdi.
„No prostě včera nás se Spenceem štěstí v bingu ne a ne opustit. Spence poznamenal, že bychom mohli zkusit štěstí i tady v Las Vegas a rovnou se tady vzít. Já souhlasila.“

„Řekla jsi mu tedy své ano,“ skončila Sam se žehlením a přetáhla si sukni přes hlavu.
„Ano,“ povzdechla si Elizabeth. „Až se budeš chtít vdát, udělej to taky, až ti budou hvězdy nakloněny. Manželství je i tak dost složité, když dobře klape.“

Zvedla kartáč na vlasy. „Skončila jsi už? Pojď mi s tou hrůzou něco udělat.“

Sedla si před velké zrcadlo a Sam začala rozčesávat zcuchanou změť vlasů, kterou si Elizabeth vytvořila.
„Ještě nějaký důvod, proč jsi souhlasila se svatbou?“

„Cože?“ Sam zachytila Elizabethiiny oči v zrcadle. Její obvykle přísný výraz změkl. „Prostě jsem to cítila tady,“ dotkla se lehce hrudi na místě srdce.
Byla to nádherná svatba.
Tlumené světlo v oddací síni neprozrazovalo, že umělé květiny – kromě Elizabethiiny čerstvé kytice – by potřebovaly pořádně utřít prach. Pokud se člověk nedíval zvlášť pečlivě, malé žárovičky na černém stropě připomínaly noční oblohu posázenou hvězdami.
Elizabeth se chichotala jako malá školačka a Spence se usmíval od ucha k uchu. Sam se podívala na vážně se tvářícího Marka a pokoušela se neposlouchat slavnostní slib, který oddávající kněz odříkával.
Po svatbě je Spence všechny pozval na večeři. Když si pochutnávali na „svatebním koláči“ – Elizabeth jim objednala výběr exotických dezertů – a šampaňském, Mark odešel zjistit, jestli je k mání nějaký pokoj. Číšník mu oznámil, že ačkoliv ještě není ta pravá sezóna, o víkendu mají vždycky plno.
„Číšník asi nelhal,“ řekl Mark a vklouzl zpátky na židli.
Spence jim chtěl dolít sklenice, ale Mark ho zarazil rukou. „Vypadá to, že budeme muset se Sam vyrazit ještě v noci.“

„Vždyť jsou skoro dvě ráno,“ namítla Elizabeth.
„Nabízíš nám tím snad místo ve vašem apartmá?“

Poprvé, co ji Sam znala, se Elizabeth zapýřila. „Ale ne napořád.“ Spence otevřel šampaňské.
„To by mě nenapadlo. Nevím jak Sam, ale nemám v úmyslu přespat v letadle.“

Elizabeth si ho se zalíbením prohlížela. „Jsem tak ráda, že jsi tady, Marku,“ špitla tiše.
„Já taky.“ Povstal, čímž naznačil, že je čas jít.
„Zahrála sis už na automatu?“ chytla Elizabeth Sam za ruku.
„Vyloudila jsem z něj pár čtvrťáků, když jsme čekali v hale na stůl,“ řekla Sam. „Ještě že tu nebudu dlouho.“

Elizabeth je doprovodila, zatímco Spence platil účet. „Nepoletíte celou cestu nonstop až domů, že ne?“ zvlhly Elizabeth oči obavami a pochybnostmi.
Mark ji uklidnil. „Mluvil jsem s chlapíkem, který mi připravoval letadlo. Na hranicích Nového Mexika je prý hotýlek se soukromým letištěm. Je to odtud asi hodinu letu.“

Elizabeth ho opět pevně objala. Potom se otočila k Sam. „Marta má pro tebe nějaké peníze. To by mělo pokrýt tvé výdaje do konce prázdnin.“ Zvedla prst, aby zarazila její námitky. „Nic se nezměnilo. Řekla jsi, že tu přes léto zůstaneš, a já mám pro tebe práci. Chci, abys pomohla Martě zabalit mé osobní věci –“

„Ty se nevrátíš na ranč?“ zeptal se Mark.
„Proboha, ne,“ prohlásil za nimi Spence.
„Stěhuju se ke svému manželovi,“ řekla Elizabeth. „Chceme si tu asi týden užívat, potom si nejspíš koupíme auto a vydáme se nahoru na pobřeží. Vždycky jsem toužila navštívit Seattle, možná Aljašku.“

„Dala jsi mi na dva dny práci a zmizíš?“ namítla chabě Sam.
„Neměj strach. Mark ti už něco sežene. Převzal mou zodpovědnost nad rančem, a tudíž i nad tebou.“ Šelmovsky na něj mrkla: „Když tě nenapadne nic lepšího, neměla bych nic proti svatbě a nějakému tomu vnukovi.“

Mark se rozesmál. „A to mi chceš tvrdit, že se mi nebudeš plést do života?“

Elizabeth vzala vnukovu tvář do dlaní. „Není to snadné, Marku. Proč si myslíš, že vás chci nechat chvilku o samotě? Bude to lepší pro nás oba. Ale ranč a vše, co s ním souvisí, je na tvých bedrech. Přesvědčíš se o tom, až si najdeš čas podívat se do těch papírů.“

To sdělení na Sam dopadlo jako kladivo. Elizabeth se s ní rozloučila letmým polibkem na tvář a už seděli s Markem v taxi a uháněli zpátky na letiště.
Jedna věc se jí neustále honila hlavou. Největší důvod, proč si ji chtěl Mark vzít, teď pominul. Má ranč. Elizabeth nebude mít čas mu připomínat, aby pamatoval na dědice. Jediný důvod, který zbýval, je čistá fyzická přitažlivost.
Zamžourala na něj přes řasy. Vypadal unaveně a nazlobeně. Nejspíš myslel na stejnou věc, a přemýšlel teď, jak s celou záležitostí skoncovat. Není divu, že o dvojnásobnou svatbu, kterou navrhla Elizabeth, nejevil zájem.
Zatoužila mu uhladit vrásky na čele. Cestou sem byla už skoro rozhodnutá, že si ho vezme. Teď cestou zpátky si lámala hlavu, kde najde sílu ho jeho závazku zprostit.
Cesta do malého města v Novém Mexiku probíhala klidně, každý byl pohroužen do svých myšlenek. Stejně tak to probíhalo na cestě domů ráno před úsvitem. Ticho. Nic než zlověstné ticho. Sam si všimla, jak úzkostlivě se vyhýbal dotyku s ní.
Když pozdě odpoledne dorazili na ranč, nemohla Samantha ignorovat pocit, který ji provázel tyto dny. Štěstí jí nepřinesla ani hra v Las Vegas, ani růžová sádra na noze. Jsi mladá a máš spoustu času, chlácholila se. Najdeš si někoho, koho budeš milovat tak jako Marka. Svíravý pocit v žaludku určitě neměl co dělat s tím, co cítila Elizabeth, když věděla, že manželství se Spencem je to pravé.
Sotva zarolovali s letadlem do hangáru a vystoupili, Mark od ní odcházel rázným krokem s jejich skrovnými zavazadly.
„Marku,“ volala za ním.
Zastavil se a neochotně se na ni otočil. „Čeká mě opravdu hodně práce.“

„Nezdržím tě ani chvilku,“ přislíbila. Jeho netrpělivý výraz jí usnadňoval, co chce říct. „Ráda bych, kdybys mě mohl ty nebo někdo jiný,“ dodala spěšně, „odvézt ráno do Wichity.“

Zvedl obočí.
„Možná, kdybys požádala někoho z mužů.“

„Znamená to, že říkáš ne?“ pokoušela se o jistý tón.
„Nemůžeš odjet,“ prohlásil stroze, a dal se znovu do kroku.
„Nemůžu tu zůstat,“ protestovala, začala neobratně poskakovat, aby ho dohnala. Zadýchaně volala: „Marku, prosím tě, počkej chvilku. Třeba by mohla paní Simpsonová.“

To ho zastavilo. Pustil tašky na zem a dal si ruce v bok.
„Ty to zřejmě nechápeš, viď? Co chceš dělat ve Wichitě? Budeš se snažit, abys dostala pořádnou práci?“ Slova mu překypovala ironií.
„Nepotřebuju ji,“ vyštěkla. „Rozumíš? Elizabeth dala Martě pro mě peníze. A jestli si myslíš, že mi je dala, abych za ně odvedla nějakou práci, tak nejsi tak chytrý, jak jsem si myslela. Jsou to peníze na uchlácholení svědomí, stejně jako první šek.“

„Hmm, a teď jsi je ochotná přijmout?“

„Víš moc dobře, že se mi je snaží cpát od té doby, co jsem ležela v nemocnici. Když přijmu tenhle šek, přestane mít pocit viny. A potom už tu nebudu muset pobývat a poslouchat tvé odporné názory.“

„Teď jsem za tebe zodpovědný já,“ řekl, jako by ho někdo požádal, aby si nechal vytrhnout zub bez umrtvení. „Vezmeme se.“

Kdyby neměla sádru, zadupala by zklamaně nohou. „Nikdo za mě není zodpovědný,“ zamračila se na něj. „Jen já sama. Nemusíš se bát, ranč je tvůj. O to přece šlo, zajistit si ranč, ne?“

„Ale vždyť jsem –“

„Protože jsem v prvé řadě tvůj návrh nepřijala,“ přerušila ho, „žádný závazek se tě netýká. Máš mě z krku.“

Najednou stál u ní. Očima pátral v její tváři. „Nechci tě mít z krku.“

Jeho upřený výraz jí vyrazil dech.
„Ale představa, že znovu skočím do tohohle ohně, ve mně vyvolává touhu vzít nohy na ramena,“ pokračoval.
„Jémine, už se nemůžu dočkat, až s tebou půjdu k oltáři,“ vyhrkla sžíravě. „Jistě mi potom odpustíš, když ti zopakuju, že nemám zájem,“ neohrabaně od něj odstoupila.
Snadno jí zabránil v úniku. Váhavě se dotkl jejích rtů. Kontakt byl příliš letmý. Vzal ji za ramena. „Odmítám tvé rozhodnutí přijmout.“

Sam přivřela oči, potom je znovu otevřela. Pořád tam stál, a jeho ruce na jejích ramenou měly nad ní magickou moc. „Musíš být blázen,“ zašeptala.
„Jsem,“ řekl. „Nechci se ženit. Nic horšího si už nedovedu představit. Ale chci tebe. Promluvíme si o tom jindy. Jsem ochoten si tě vzít, abych tě získal.“

„Božíčku, děkuju pěkně!“

„Rádo se stalo,“ ucedil, sklonil k ní ústa.
Snažila se mu ucuknout, ale pevně ji držel.
„Nechci, abys odešla. Celou cestu domů,“ pokračoval, „jsem čekal na tvé rozhodnutí. Když jsi nic neříkala, věděl jsem, že mě požádáš, abych tě odvezl zpátky do Wichity. Pokoušel jsem se utéct dřív a nedat ti šanci. Teď nevím, co mám dělat.“

Na někoho, kdo neví jak dál, si počínal velmi slušně. Samantha sklonila hlavu stranou, aby mohl lépe laskat její šíji, a oddávala se opojným polibkům, kterými ji zasypával. „Miluješ mě, Marku?“

„Nevím,“ řekl tiše.
Zavřela oči. Jsi blázen, šeptala si pro sebe. Měla bys přijmout všechno, co řekne, bez otázek. Potom bys to ale jen předstírala. Odtrhnout se od něj byl pro ni nadlidský úkol.
„Snažím se být k tobě upřímný a chci, aby takové bylo i celé naše manželství.“

Vytrhla se mu, vzala svou tašku a zamířila k domu. „Napadají mě ještě jiné hodnoty, které jsou pro mě důležité.“

„Jako například?“ Doběhl ji a zablokoval jí schody na verandu. Vyškubl jí tašku z ruky a pustil ji na zem.
„Jako láska.“

„Miluješ mě?“ opakovala již jednou vyřčenou otázku.
Opřela si čelo o jeho hruď.
„Když už si tady vyléváme srdéčko, dokážeš mi upřímně říct, jestli to, co ke mně cítíš, nemá něco aspoň trochu společného s rančem, mým majetkem, nebo s tím, že jsem schopen tobě a tvé rodině zajistit slušný život?“

Pátravě se zadívala do jeho hlubokých modrých očí.
„Můžeš mi to vyvrátit? Nebo jsi příliš hrdá, abys přiznala, že je ti příjemné mít někoho, o koho se můžeš opřít? Jsi tvrdohlavá, zároveň potřebuješ mít všechno hezky zabalené do citů, ale nejsi ochotná připustit, že mě občas potřebuješ.“

„To si nemyslím,“ řekla úsečně, „Přece nemůžu za to, že jsem tě jiného než majetného nepoznala. Každého z nás utváří prostředí, do kterého jsme se narodili, s tím nic nenaděláme. Jak mám tohle od tebe oddělit?“

„Proč jsem se tě vlastně na to ptal?“ prohlásil zdrceně.
„Protože je to pro tebe důležité,“ řekla prostě. V duchu připustila, že by manželství mezi nimi nefungovalo.
Pozorně si ho prohlížela. Vpíjela se do něj očima, jako by si ho chtěla uchovat v paměti co nejdéle, až spolu nebudou. Není to spravedlivé, tolik předností u jednoho muže. S touto myšlenkou vstoupila dovnitř.
O půl hodiny později si Sam ve svém pokoji balila věci. Pokoušela se neplakat.
Poprvé, když v nemocnici spatřila Marka, omráčil ji svým přitažlivým zjevem. To ještě netušila, že si ji jeho úsměv tak dokonale podmaní. Proč už mu to dávno neřekla? Proč mu neřekne, jak ho miluje? Je opravdu tak hrdá, jak on tvrdí?
„Samantho?“

Když vyslovil její jméno, probudilo se v ní něco nesmírně příjemného, hřejivého. Nedokáže ho ignorovat. Marka ne. „Co chceš?“ Nevěřila si ani tolik, že by ho pozvala dovnitř.
„Můžu dál?“ nečekal na odpověď. Držel před sebou svůj velký černý klobouk jako štít a obracel jím plaše v prstech. Očima zabloudil ke kufru na posteli.
Prsty si prohrábl od klobouku slehlé vlasy. „Marta souhlasí s tím, že tě ráno vezme do Wichity.“

Sam přikývla. „Než odejdeš, rád bych ti dal tohle,“ vyndal z kapsy svých džín malou knížku.
Samantha si zaraženě prohlížela knížku v obalu z plastiku. Šlo o spořitelní knížku. Z první stránky na ni přímo křičelo její jméno.
„To jsou peníze, které ti odkázala babička. Ať se cokoliv stane, nikdo ti je nemůže vzít. Jsou v bance na tvé jméno.“

Do tohoto okamžiku si nebyla jistá, jestli odejde. „Nejsem na prodej, Marku,“ vrátila mu knížku.
„To si vyřiď s babičkou. Dala ti ji jako odměnu. Zřejmě ti otevřela účet, když jsi roztrhala ten šek. Před odjezdem ji nechala u Marty.“ Drsně se na ni obořil: „Kdybych si tě chtěl koupit, dal bych ti dvakrát třikrát tolik.“

„A proto jsi tady?“

„O svém odchodu ode mě jsi začala mluvit, až když jsem se tě zeptal, jestli si mě chceš vzít. To musí něco znamenat.“ Když ucítila jemnou vůni kolínské, kterou používal, zatočila se jí hlava. Těžce se nutila ke klidu. Zvedla bradu. „Nechceš podepsat další smlouvu nebo něco podobného?“

Jeho úsměšek se změnil v pořádný úsměv. „Jsem idiot.“ Přitáhl si ji a vlepil jí tak rychlý polibek, jako by delší ani nesvedl. „Zbláznil jsem se do tebe v tom momentě, když jsem tě uviděl v nemocnici, plnou modřin od hlavy až k patě. Ocitla ses tam proto, že jsi pomohla naprosto cizímu člověku, a já nemohl uvěřit, že za to nic nečekáš. Dost dlouho jsem se s tím potýkal.“

Pod jeho hřejivýma rukama tál ledový krunýř okolo jejího srdce. „A jak se na to díváš teď?“

Hlas mu zněžněl. „Když jsem se chtěl někoho zbavit, dokázal jsem se vzdát hodně věcí. Jsi první člověk, kterému chci naopak dát cokoliv, jen aby zůstal. Před chvílí jsem uvažoval, že na tebe přepíšu ranč, jen abych si vysloužil tvou pozornost.“

Sam přivřela oči. Jako by k ní promlouvala láska.
„Jestli odejdeš,“ hrozil jí, „vrátím všechno zpátky babičce, hned jak se objeví. Potom tě budu moct sledovat na každém kroku, a obviníš mě, že tě chci kvůli tvým penězům.“

Prostoupila ji úžasná radost. „A není to tak?“

„Chci od tebe daleko víc,“ žár v jeho očích prozrazoval vše.
Jeho plamenný pohled jí dodal kuráž. Přivinula se k němu těsněji. „Tvrdíš tedy, že mě miluješ?“

„Člověk jí dá prst, a hned chce celou ruku,“ prohlásil.
„Chceš, abych spolkla svou pýchu a vzala si tě za méně?“

Oči mu zajiskřily, ta představa se mu očividně zamlouvala. „Je mi jedno, kvůli čemu si mě bereš. Hlavně to udělej.“

„Možná, že to tak má být. Ty se postaráš o všechno ostatní, a já o lásku,“ zašeptala, když se vedle ní posadil na postel.
„Solidní obchod. Přijímám,“ přitiskl k ní ústa tak vášnivě, že se nestihla ani nadechnout.
„Miluju tě,“ řekla nakonec, když ji něžně objímal. „Měl bys vědět, že tomu budu věřit celým srdcem, i když mi to neřekneš.“

„Jak je libo, miláčku,“ škádlil ji.
„Jsi strašně tvrdohlavý,“ zatahala ho jemně za vlasy.
„Je to hezké si nechat něco na později, aspoň se máš na co těšit.“ Najednou zvážněl. „Když ti řeknu, jak se s tebou cítím, bude ti to stačit?“

S úsměvem přikývla. Jeho srdce pod její dlaní k ní vysílalo bouřlivé signály plné sladkých příslibů. V očích měl tak spokojený a šťastný výraz, jaký tam dosud nespatřila.
„Pokaždé, když tě takhle políbím,“ poskytl jí názornou ukázku, „svět pro mě přestává existovat. Když se na mě takhle usměješ, jako kdyby mě svými paprsky pohladilo sluníčko. Když jsem tě viděl balit kufr, měl jsem chuť něco rozbít.“ Strčil do kufru a spokojeně vydechl, když se s žuchnutím sesul na zem.
Potom jí předvedl to, na co slova nikdy nestačí.
EPILOG
V pátek jí sundali sádru. Tou dobou se také vrátili Spence a Elizabeth. Když se všichni ještě s její matkou, Jenny a Markem objevili na klinice, byl z toho pěkný zmatek. Nakonec je musel doktor požádat, aby už odešli.
Neděle se probudila do zářivého dne. Samantha se slastně protahovala jako sytá kočka v paprscích slunce, které padaly na její postel. Bez sádrového krunýře si připadala jako na měsíci. Beztížnost její nohy se rovnala lehkosti jejího srdce.
Mark pomohl Sam vyhledat kouzelný dům ve městě několik bloků od Spencea a Elizabeth. Sam na koupi použila získané peníze a ihned tam přestěhovala maminku s Jenny. Matka reagovala přesně tak, jak Sam tajně doufala: rozkvetla jako květina na slunci. Radost nad nenadálým štěstím dcery jí dodala potřebnou chuť do života.
Mark si vzal na starost Jenny. Ta právě s nevelkou chutí začínala poslední rok na střední škole, kde měla Sam učit druhé ročníky angličtinu. Jenny se zlepší, sliboval Mark. A potom se také snažil, aby slib splnil. Uspořádal pro ni a její spolužáky oslavu, a Jenny byla v sedmém nebi.
Pak se Sam věnovala svému budoucímu choti. Ten darebák. Stále jí neřekl, že ji miluje. Ale jen ať se opováží to zapírat. Ostatně od té doby, co se vrátili z Las Vegas, jí to stále dokazoval.
Vyrušilo ji zaklepání na dveře. „Nesu ti snídani, ospalče,“ volala na ni vesele paní Simpsonová. Nečekala, až odpoví, a vešla dovnitř a položila jí tác na stůl. Tleskla rukama. „Potřebuješ s něčím pomoct? Máš už na to jen pár hodin,“ varovala ji, „a Elizabeth tu bude každou chvíli.“

„Počítej s tím, že tu bude spousta lidí, kteří si přivstanou.“

„Nikdy by mě nenapadlo, co máme známých.“

Paní Simpsonová si zasněně vzdychla a pak se odporoučela.
Za hodinu a půl stála ve dveřích Elizabeth. „Všichni jsou už tady a čekají,“ vklouzla dovnitř a zabouchla za sebou. „Nevidím důvod, proč čekat do jedenácti.“

Oblečená, připravená, seděla si Sam na rukou, aby si nekousala čerstvě nalakované nehty. „Bojíš se, že tvůj vnouček ještě na poslední chvilku couvne?“

Od dveří se ozval Mark: „Ani nápad.“

Elizabeth zajiskřilo v očích. „Je nervózní jako starý mládenec v místnosti plné těhotných žen. Je načase, abys toho chudáka vysvobodila z jeho trápení.“

Sam se nervózně sevřel žaludek. Pokusila se o úsměv, ale měla ústa tak ztuhlá, že se jí to nepodařilo.
„Souhlasím,“ zavolal Mark chraplavě.
Tiché ujištění zklidnilo její rozbouřené nervy. „Jsem připravená.“

„Tak to rozjedeme,“ řekla Elizabeth a opatrně ji objala, aby jí nepomačkala šaty.
Za okamžik zaslechla Sam prvních pár tónů ze svatebního pochodu, které vycházely z piana v obýváku. Upravila si hřebínek ozdobený křehkými květy růží ve vlasech a uhladila si dlouhé bílé šaty, vepředu pošité něžnými poupátky růží. Prosté, ale elegantní. Možná až příliš prosté. Doufala, že Marka nezklame.
Ten čekal přesně tam, kde slíbil – dole u schodů. Pohladil ji očima, když obdivně pokýval hlavou. Nabídl jí ruku a najednou bylo všechno, jak má být.
Proplula okolo pozvaných hostí, z nichž jí utkvěl v paměti jen rozmazaný obraz tváří, večerních šatů a obleků. Mark ji jemně popoháněl k loubí z květů vedle dokořán otevřených francouzských dveří. Před nimi se jako by donekonečna táhl trávník mířící k malému jezírku.
„Drazí snoubenci,“ slavnostně zanotoval kněz. Sam se nechala volně unášet myšlenkami, dokud ji Mark stisknutím ruky nepřiměl k pozornosti.
Opakovala po knězi text, který začínal slovy: „Já, Samantha Joy Yeagerová, si beru…“, a končil: „… chovat v lásce a úctě.“ Teď to bude muset říct, uvědomila si se zadostiučiněním, když dořekla svou část. Se zacukáním koutků úst zvedla hlavu k pohlednému muži vedle ní.
Světlo okolo něj vytvářelo auru. Stál tam zrovna tak zasažen vážností chvíle, ponořen v myšlenkách jako ona. Tmavé vlasy, výrazný nos a brada doplňovaly jeho dokonalý profil na pozadí překrásných červených růží.
Potom se k ní otočil a jasně modré oči se láskyplně rozzářily. Vyrazilo jí to dech.
„Já, Mark Benjamin Chandler, si beru tebe, Samantho Joy Yeagerová…“

Když došlo na pasáž o lásce a úctě, ani nedýchala. Markův úsměv se prohloubil. Vzal ji za konečky prstů a ukryl je mezi své dlaně. Po slovech „s něžností a porozuměním“, se významně odmlčel.
Kněz si odkašlal, vážně si ho přeměřil, a pokračoval, „… dokud nás smrt nerozdělí,“ dokončil slib Mark.
Za okamžik jí pak navlékl na prst zlatý kroužek, ladící s jedním diamantovým, který už měla. Celý obřad z ní nespustil oči. Nechal ostatní, aby za něj vyřkli slova, která nedokázal vyslovit sám.
Když ji po pobídnutí oddávajícího líbal, měla Sam pocit, že ji vůbec nepustí.
„Ty to prostě neřekneš,“ zašeptala.
Varovně po ní bleskl očima, když se k nim začali blížit příbuzní a přátelé.
Během skvostného oběda, který jim připravila paní Simpsonová, při loučení s hosty, či při cestě do Wichity se jí pořád držel, i když třeba jen konečky prstů. Teprve pozdě večer, když zaparkovali s autem před hotelem u letiště, ji neochotně pustil.
„Myslela jsem, že jedeme…“ špitla Samantha.
„Kdepak. Dneska ne,“ slíbal ji Mark námitku ze rtů. Potom zvedl lístky, kterými ji napínal celé týdny. „Ty jsou na zítra. Přece s tebou nebudu první hodiny našeho manželství trávit někde na veřejnosti.“

„Mohli jsme někam odletět –“

„Nemůžu letět a zároveň tě držet.“

S Markem se rozhodně nebude nudit, pomyslela si a vešla s ním do hotelu, kde měli spolu strávit první noc.
„Aspoň naznač, kam pojedeme,“ žadonila na něm.
„Myslíš zítra? Nebo teď?“

Zakabonila se.
„Miláčku, od té doby, co jsi mi řekla, že jsi nikdy nebyla v jiném časovém pásmu, lámal jsem si hlavu, jak tě vzít do jiné dimenze, aniž bys opustila domov. Vážně jsem přemýšlel, že vyhodím všechny hosty z ranče, abych ti to splnil. Ale protože bys mě mohla považovat za hrubce, muselo to počkat.“

Stáhl jí z vlasů hřebínek s růžemi. „Takhle je to hezčí,“ zašeptal a nechal si její vlasy proklouznout mezi prsty.
Spokojeně zapředla, když se přisál k jejím rtům.
Vzal ji do náruče a položil jemně do postele. Obrátil pozornost ke knoflíčku na blůze. „Marku,“ vydechla varovně, když ji nejprve slabě štípl, pak políbil na odhalenou pokožku.
„Co je?“ zeptal se nepřítomně. Sunul ruku výš po noze. „Ještě že jsi už sundala tu směšnou sádru, ani bych nevěděl, jaké máš nádherné nohy.“

„Tobě se nelíbila?“ Pokračoval v hlazení. Chtěla něco namítnout, že ji vůbec neposlouchá. Ale dělal to tak hezky, že narůstající vzrušení v ní přehlušilo jakékoliv střízlivé uvažování. Prsty mimoděk zabloudila k rozhalené košili, rozepla knoflík a vklouzla do porostu na jeho hrudi.
„Co jsi říkala?“ zeptal se jí. Nečekal na odpověď. S povzdechem se k ní sklonil a zahrnul ji vášnivými polibky. Naléhavě se k ní tiskl celým tělem.
Jako by se ocitli v nějakém kouzelném místě, kde čas ubíhal jinak. Mark se od ní znenadání odsunul.
„Marku?“ zvedla k němu ztěžklá víčka. Obrátil k ní oči jako ve zpomaleném filmu. Stačil jediný pohled a kolena jí slábla.
„Ano,“ odpověděl rozněžněle.
„Prosím?“ Najednou po něm zatoužila tak zoufale, že měla pocit, že se zblázní.
„Chci ti říct něco důležitého. Stačilo by ti to napsané?“ zeptal se jí a potutelně se pousmál.
„Teď?“ Její výraz mluvil sám za sebe. „Teď mi chceš říct něco, na co už ani nevím, jak dlouho čekám?“

Pokrčil rameny, a potom jí šetrně stáhl prstýnek z prstu. Držel ho ve světle lampičky na nočním stolku a otáčel jím tak dlouho, až to spatřila. Uvnitř silného kroužku ze zlatého kovu se skvěl nápis: Samanthě s láskou, Mark.
„Ach, Marku,“ zašeptala, oči se jí náhle zalily slzami.
„Co je to! Přece bys mi tu teď neplakala? Manželský slib je manželský slib. Je přímo mou povinností učinit tě šťastnou.“

„Jen, pokud to chceš i ty.“

Lišácky se zatvářil.
„Miluj se se mnou, Marku,“ zaprosila ho.
Poklekl na postel vedle ní a něžně ji políbil na obě ruce a oči. „Miluju tě,“ slabě se mu zachvěl hlas.
Srdce jí přetékalo štěstím. Tiše se zasmála a skryla tvář v jeho konejšivých dlaních. „Taky jsi s tím už mohl chvilku počkat, Marku.“ Skrápěla mu ruce slzami.
Rychle k ní přispěchal s polibkem. „Když se na mě budeš při tom vždycky tak krásně dívat, začnu ti to říkat pravidelně.“

„Už se nemůžu dočkat,“ řekla procítěně. Potom se už věnoval tomu, aby její přání vyplnil k plné spokojenosti.
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